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TOORBERIGT. 



fJiishtitend voor mijno leerlingen ^ was een groot ge-» 
deelie dezer verzameling -r- zonder echter een hoofde 
makelijk vak van onderwee uit te maken — * aanvan^- 
heiijk bestemd^ om kun te dicteren; dan^ zooomt^d 
te winnen, ali op kerkaalde aansporing van eenigen 
fijner vrienden, en ter voldoening aan ket verlangen 
van gewezehe kweekeHngen , tkans aankomende dick" 
iers, besloot ik eindelijk tot het uitgeven dezer, over^» 
tuigd tevens , dat mijne daartoe aangewende pogingen 
tot uitgebreider nut konden verstrekken, aangezien 
bij velen de gelukkigste aanleg tot de dichtkunst, als 
het ware , blijft verstikt, bij mangel eenèr doelmatige 
handleiding; terw^l anderen , die hunne eigene dicht* 
krachten blindelings willen beproeven, veeli^ds op 
den laagsten trap van Neerlands Zangberg bUjven 
staan, daar z^, als kreupele rijmelaars, de gedrocht 
telijkste stukken voortbrengen, ^Die in de theorie 
gebrekkig zijn,** zegt iMf^ H. rjir Azpssir, van de 
verzenmakers sprekende , » zijn de amihartigste schep" 
seh^ die men zich kan verbeelden.** 



Bat zij, die geene kennis van oude talen bezitten , 
veelal zelfs geen denkbeeld van het werktuigelijke 
onzer dichtkunst hebben, is ons menigmaal gebleken» 
Zoo herinneren wij ons nog, dat bij het uitkomen 
van het 2^^ Leesboek , tot oefening in het kunstmatig 
lezen y door den Heer N, Asszuir N. Z. , velen niet 
eens de versmaat toisten te ontcijferen, die aan het 
hoofd van de meeste daarin voorkomende stukjes is 
aangewezen. 

Menigeen zou ook b^ zekere voorvallen of familie- 
feesten, zelf in staat zijn een toepasselijk dichtstuk 
te vervaardigen , ontbrak hiertoe de noodige opleiding 
niet. Zal men dan b^ plegtige gelegenheden, een 
aangenomen leffelijk gebruik^ om z^ne hulde in dichte- 
maat uit te. galmen, niet schenden ^ dan roepe men^ 
ais te zwak om op eigene wieken ^e drijven^ vreemde 
dienst in,^ of men neme zijne toevlugt tot bronnen^ 
waar men eenen hoop verouderde^ afgesletene zooge^ 
naamde gele^enheidsyersjes aantreft, die de goede 
smaak verwerpt, en, als geleende vederen, geene be-» 
vallige sier aanbrengen. De kennis van de regelen 
der versificatie (a) kan daarenboven, gelijk hierna 
duidelijker zal blijken , tot het goed lezen en declameren 
van gedichten tot zekeren leidflraad dienen, en zet 
niet weinig licht bij tot het beter verstaan der groote 
meesterstukken onzer dichteren. 

Het is bekend, dat er een aantal geschikte boeken 
over de fransche versificatie bestaan, en, zoowel in 



(a) Zijnde de rersbonw, TeriTormiDg ; de urd en wijs, Boe een rers 
gemaakt of üigetrigt is. — Iemand» dio alleen het nuuüuel der versea 
Terataat, sonder dichterb'jk talent te besilton, noemt mea Tersenmaker 
ef r^ntr. 

{Kun^woerdenboek van P. Wjhi^ïïj^.) 
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^ele hoagduiUeko' üla frwMóKe qpraakkniuten Wwdfl 
«ie», tci Ugyoegsely 0^né aeheta over de werkuU^eliflkB 
regele» der dichtkunst. Hebben nu moo ineniga ge^ 
leerde taaikenners onder onze naburen^ mis hoogsekmt** 
ters en bevorderaars hoxiner poéM^, de noodMaM^k-» 
Keid daarvan ingezien ^ dan geloof ik ^ uit hatzelfd» 
oogpunt beschouwd y en met niet minder redenen ^ voor 
velen onzer jonge lieden^ eene behoefte te hebben 
^ervuldy met het opstellen dezer verzameling. JVei 
si waar f bij ons is geen gemis aan re^elea inde i^dxi- 
Jiénstf 'in deze of geene letterkundige verhandeling 
Mtnkswijze te vinden; doch, voor zoo ver 'mijne na^ 
Jfyoring deswegens leidt y. schijnt men ziek eerder tot 
éhn dichterlifken «tijl te bepalen. Bit mifn gevoelen 
etemt onder anderen overeen met hetgene jEMojrrma 
JOM Yrïms^ in de inleiding van zijne proev^e eene^ 
gcttchiedenis der nederdaitsche dichtkunde zegt: •Eet 
spreekt van zelf^ dat wij^ hier sprekende van regelesï 
der dichtkunst , niet bedoelen de voorschriften tot hei 
werktuigel^ke derzelve^ de voetmaat, rijmklank, rel'-- 
ling der verzen, houding, vorm, taai, als anderzins; 
ook niet de vaste regelen, welke in het zamenstellen 
ffon ieder werk van smaak en kunst moeten in acht 
genomen worden, en zonder welke te voelen, niemand 
eenig kunstwerk beoordeelen kan ; maar dat wij het oog 
hebben op die zoogenaamde meer verhevene {aesthetische) 
kunstregels,'* enz, — Niettemin bestaan er fragmen* 
ten over een of ander gedeelte onzer versificatie, zoo 
als in eenige werken van maatschappijen of geleerde 
genootschappen, maar deze zijn voor geene scholen 
geschikt, en maken ook geen doelmatig {geheel uit, 
om zich daarvan te kunnen bedi^nen^ 
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J9^^ VêmnBien ons niet^ gelyk men reeds kan bsspeu^ 
reny &m groeien dichters de wetten voor .te schrijven , 
neen, want deste hebben, volgens BiutMRDiiK, geen 
mamenstely 'geene voorschriften noodig, maar munten 
Monder die, in de dichtkunst, uit: s^ hebben de ah- 
gemeene, de natuurl^ke theorie, en die bij hen ge^ 
Muiverd ie dooreene naauwkeurigheid en juistheid van 
denkw^ze, die niet algemeen is, en hen doet uit^ 
munten» . 

• Bat voorgesehrevene regels den dichtgeest aan ban* 
den leggen, en, gelijk men, b^ wijsgeerige bespiegO" 
lingen, wel, eens hoort voorgeven, dat xij voor klater^ 
goud van. valsch vernuft te houden zijn,, zouden wjf 
meer voldingend kunnen wederleggen, indien wij de 
perken eener voorrede niet vreesden te buiten te gaan» 
Om kort te zijn , zeggen wij , dat éene yer^ameling op 
vele plaatsen van het tegendeel dier overdrevene steU 
ling getuigt. En M. Jis Lafaye , en réponse a Lamottje, 
waarin de eerste de voorschriften der versificatie t?er- 
dedigf, laat zich aldus daarover uit: 

De U coDtninte Tigonreuse 
Oui.J'epprit semble resserré^ '. . 

Il re^oU cette forcA lienreaae | 
Qal Félève aa plas haut dégré. 
Telle , dans des canaux pressée , 
Avec p1a« de force élancée , 
L'onde s'ëlèTe dans les airs ; 
Et la règle , qai semble anstère , 
N*est qa*an art plas certain de plaire, 
loséparable des beaux vers* 

En , ofschoon Bilderdjjk stelt, dat het onmogelijk 
is, indien men van genie ontbloot is, met al de 
regels der kunst iets voort te brengen , dat oorfpron^ 
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keiijk en op zich Mf waarlijk tekoon ti, aegt kji te^ 
venSf dat kei geyaarlijk f«, sonder eene grondige 
theorie, sich aan de weligheid van hei genie over te 
geven. Hij beweert ook, daty moo de natuur iemand 
tot dichter gevormd heeft, het toch altijd door bekomst 
van de kunst en de oefening is , dat men een groot 
dichter sal worden ^ en, soó het eene of andere ont'» 
breekt, men altoos gebrekkig zal blijven^ 

Be vraag, of wij, bij het verzamelen dezer dichi'^ 
regelen hebben in aeht genomen, hetgeen Tsir Kats 
Tan de taalwetten of taalgebraiken voorschrijft, dai 
men die moet yinden en niet maken, kunnen wij be^ 
vestigend beantwoorden. Wij hebben zelfs , om deze 
venaraeling het noodige gezag bij te zetten, ter op- 
keldering , ter gegrondheid en ter bekrachtiging der 
regelen, voorbeelden getrokken uit schrijvers, welke, 
althans veel hunner, met roem den Pamas bestegen, 
en daardoor in het oog van letterminnende kunstreg^ 
ters groote verdiensten behaalden. Deze voorbeelden 
z^n meestendeels uit dichtstukken genofnen , welke w^ 
tevens doen kennen, en waarbij wij alles vermeden, 
wat eenigzins aanstoot zoude kunnen geven , voor wien 
het ook z^. 

Bat een werk van dezen aard niet gekeel en al 
yan eigene vinding !ƒ origineel Aan z^n, behoeft naauwe» 
l^ks herinnering^ Niemand houde ons dan ten kwa» 
de , dat w^ hebben moeten, ontleenen, Be man van 
verstand, welke op wezenlijke .verlichting prijs stelt, 
zal dusdanige vruchten van letteroefening, als wij 
hier de studerende jeugd aanbieden , stellig niet wrak- 
ken ; h^ zal, de goede trouw inziende, ten klaarste 
werken, wat men zich, met het. uitgeven deiet voor^ 
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tteUf namel^h, door geoorloofde' middelen het goede 
ie bevorderen f soo onder het Medelijk als wetenschap^ 
fel^k opsigtf zonder one te verdenken, dat wij het 
er op toegelegd sponden hebben, om daardoor naar 
eenigen roem van schriJTer, evenmin als naar dien 
van dichter, te dingen. 

Gaarne hadden wij tot de bovengenoemde voorbeeld' 
den geheele dichtstukhen gekozen, en die achteraan 
-gebragt, om dat s^ dan tevens tot een nuttig lees^ 
boek en tot het declameren honden verstrekt hebben; 
maar twee redenen wederhielden ons daarvan: ten 
eerste waren wij eenigsins huiverig, dat zulks soms 
naar eenige, aan ons onbekende wetsbepaling op het 
kopijregty voor ongeoorloofd plagiaat wierde opgeno^ 
men; en, ten tweede vreesden w^, dat onze verzame» 
ling daardoor te veel zoude uitdien ^ enalzoo te hoog in 
prijs komen. Wij hopen intusschen binnen kort in 
staat te worden gesteld, eene Bloemlezing i^an geheele 
dichtstukken te kunnen leveren, waarnaar wif tracht 
ten, op grond van hetgeen wij, inhetJS* Hoofdstuk , 
over het lezen van dichtwerken opzettelyk zullen b^^ 
brengen. 

Men duide mij ook ten goede, dat ik m^nen jongen 
iezeren, uit eenige dichters^ aanw^zingen doe van 
afw^kingen deir aangenomene regelen. Ik beken het : 
U critique est aisée^ et Part est d^fficile ; dan uit 
geene bedilzucht, om de lettervruchten van verdienste 
volle mannen te laken, maar enkel uit liefde tot de 
kunst, werd ik hiertoe gedreven. Het is bekend, dat 
een dichter zich wel eens eene niet algemeen goedge^ 
keurde vrijheid veroorlooft, of, door een gloeiend 
iichtvuur vervoerd ^ zich in stoute gedachten en heer'» 



i^kê sehildeiingen f iets laat ontglippen^ dat jongen 
beoefenaars der kunst niet zoo ligt wordt kwijt geschol^ 
den. En ook, eengroot dichter, gelijk Professoi^ Kïjêksk 
(op wiens gezag als letterkundige wij hier steunen) 
in zijne Proeve van Hollandsche Prosodie, zich nage^ 
noeg uitdrukt ^ denkt niet altijd, bij het maken z^net 
Terzen, aan de middelen zijner kunst; ofschoon hei 
Umh juist tot zijne begaafdheid behoort^ om, doot 
'wigene aandrift , eh als werktuigelij k , de middelen 
en regelen te vinden, en óp z^n onderwerp toepaS" 
seltjk te maken, die daarvan naderhand met naden-* 
ken kunnen afgeleid worden. Ons doel met het op" 
geven van gebrekkige verzen is hetzelfde, dat ande^ 
ren daarmede gehad hebben: om aankomende dich^ 
ters te waarschuwen voor de klippen, waarop velen 
verzeild zijn, *Het aantoonen van drie misslagen ^^^ 
xegt "EvTBSGOfSR dienaangaande , » kan bij velen meer 
éienst doen, dan het voorschrijvei\ van twaalf rego" 
ien, terwijl alleen te zeggen wat goed zij, ons maar 
half doet kennen wat kwaad is.'* 

Zeker is het , dat onze verzameling evenmin als elk 
ander mensohenwerk volmaakt is, en eenigerw^ze 
voor verschillende beschouwing zal vatbaar bevonden 
worden, daar wij de kunst, otn iedereen te voldoen, 
ook niet verstaan. Het scherpziende oog van den 
fijnen eriticos ontman wij niet. Zijn de aanmer*' 
hingen evenwel bescheiden , die daarop zouden vallen , 

ê 

dan zullen zij ons steeds welkom zijn, om daarvan 
htj eenen herdruk, zoo die immer vereischt wierde, 
gebruik te maken, mits zij tevens gegrond zijn, 
want, il n*y a point d*ouvrage si accompli, qui ne 

2 
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ffendit iout eniier au milieu de la criiique^ êi $am 
auteur voulait en croire iou$ les eenseurê qui ótent 
^haeun VemUraü qui leur plait Ie moine^ 

JjA Brut KR t. 

Men w^e ftéoraf^ dat ufjj^ tot verkr^§ing eener meer 
volledige kennis der nerskunstf aoowel algemeenoa^ 
lugzondero regelen ^ met n^erse/oer «uitzonderingen , le- 
'peren. Zij^ die in alle gevallen aieUige, Taste rege-^ 
ien verwachten^ aöuden met meer regt eenparigheid 
ean schrijven ^ h^ het opgepen van taalregelen, huU" 
nen vorderen van ons^ mannen van naam ^ onaegroote 
taalgeleerden y die, als sterren van den eersten rang, 
hun fiikkerlieht y ao» hemelsbreed verschillend, hebben 
-doen schynen: men vergelyke slechts, om aich hier^ 
•«M te overtuigen, de spraakkunst van WEiZjiitD met 
di0:van BizjiSRjDijx» Z'^ hadden ^ naar het aangehaald 
de t>an Txir Kaxk, alleenlijk het gehruih , als wetgever, 
ie volgen , terwiji y>^ meer regelen aan iedere oordeel en 
ssnaak moeten vr^ laten ; waarom er ten allen t^de 
regelen sullen blijven, min of meer aan tegenspraak 
onderhevig f daar ^smenschen oordeel én smaak, over 
oeno en deselfde saak, zoo zeer verscheiden zijn, «-^ 
Vernuften^ die in het dichterlijke geenen breidel ken^ 
snen, voor eene cmbefuialde vrijheid overhellen, en 
aioh, als door eene iageachapeae neiging, beven alle 
-regelen verheven achten, deze vokioen w^ gewis niet^ 
snaar ook voor hen schrijven w^ niet. 

V-an de inrigting dezer verjsameling valt te zeggen, 
dat iky naar aanleidiMg vmm hei uperkje: grcMidigon* 
derwijs in de lüederduitsche Dichtkunst, enz. door 
A, Schrage, waarvan wij ons met vrucht bediend 
hebben^ het doelmatig vond dezelve in hoofdstukken 



ftf 4i9.wdeT in doorJoopende /]^TViQt9Sexk' of te êUlhn, 
Ofize laaUt^ z^n veelal va» aanmerkingea vergezeld, 
die pust JkleinQ letters , naar de volgorde van het alpluH 
l^t'-TT in ^ hoojdstuk^n^t Üe eerste beginnende — - 
tPi^rden aangeduid* , JDo ondprwjjz^f kan des verkier 
zende dai^rvan^ebfuik maken ^ het Mftj dfior eemgen^ 
Tan die aajnmerkingen aanvanke]\)k qper i^ slaan , of 
andere f .waar kü naar dé vatbaarkeid en den aan^* 
hg ,M^,ner leerlingen dit neodig vindt 9 door mondo'^ 
iinge^ verklaring uil^ te breiden. ^,. 

^ J^* een .weinig aanhalingen (welk^ allen, bekalva, 

4fi^t in 4e thans aangenomene ypelling s^n overge^ 

hragt) zal mengde f amen der schrij^er^ niet genoemd 

minden^ . Daor jb^' ferst slechts tot eigen gebruik be^. 

si^emd . waren , ben\ik niet 4i(t^d betracht' geweest di^^ 

juiste hulpbron, op ife tjeekenen : aver^ het, geheel gyn, 

zg va,n tyd tot t^tf door m^ btjeon^^b^agt nit gei-. 

spaghebbende werken^ Om . dezelfde ^f^den-, zal men do 

fluimen der diphiers van eenige foutive verj^n , niel 

opgegeven vinden» ,^ ./i . . , 

Volgens het ne^duitsgh taalkundig jcoordenboek 

door P. WEïLAïïSy zegt men onverschillig: hig' bou4 

inij, hö raö"<5 y^fjainpj,,jeen^fraai yers aaa> dat is, 

een fraai ^kihty f edici^% of ^ichtstuja^. nemende als-^ 

dan h^t gedeelte v<mr ket geitel, .. Wanneer wü in 

don loop dezer verzameling de . benat^ing van vers 

(ook wel Terj9regel) bezigen, vpete nqgt^fs de leerling, tot 

voorkoming van mi^vattin^,dist het p^ordyfftsd^rin 

nergens die l^teekenis keeft^ en eveni^in het woord rersn 

regel die van regei{bepaling) pup, eenig deel der.dicht'- 

kunst ; maar dat wjj^door beide steeds verstaan f>eeh** 

r^gel droks^^cbriftf {in keifransch lijgne) in ?jersma«t« 
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Ofêükobn hei \doèl dtzer vergafneïing Koofizakèl^h 

iê, vhze eigenlijke terstorining te leéren kennen ^ 

hebben tuij , op voorgang ran vete JYènsche sehrijiterê ^ 

hier en daar iets over den dichterlijken st^l tciUen 

inhsethen," Denen nogtans wifdloopig te behandele'd , 

ü ons plan niet. Ons toornefHen ié den leerling 

eenige nuttige wenken te geven lian datgene^ waar» 

ovèr^ om de rijkheid der êtoffe, éen aanzienlek boek» 

deel wdre' te sehHjven. Dat deswegens in onzo taat^ 

mede eene wezenlijke behoefte voor velen onzer scho^ 

lèn bezaai, durven wij onbeschroomd beweren. Moge 

dan ieinandf met dicht geest heneld en met kundis 

il^gefitst, 'dè lust bekruipen y om êen werk te leveren ^ 

düty uitsluitend ^over den dichterleken St^l handelen* 

de, de door BizDSRBur bedoelde schoonheden Tan 

nitdrükking aanw\sze y én dat, gelijk met onze inzigten ^ 

cp 'Stukken ' onzei^*%este dichtert wierde toegepast y ja, 

daü' geloof ik y 'dét önzë pèrê in langen tijd voor onze 

schooljeugd y ohHant voor jongelingen van die gevor» 

derde jaren en bestemming y op wie w^ hier het oóg 

hebbén y geene hetere vruchten zoude hebben opge*- 

teverdi: ' • ■. •■ : x. . 

Eindelijk moet* ik no^' één punt ter vlugt aanrU'* 
keni Niét zeld^ii hen 'ik getuige geweest y dat joH'^ 
gelingen in het denkbeeld 'waréhy alsof men geen 
goed dichter in zyne 'moèdértdal kan worden y zonder 
de t'at&n van BqMXXtrs en ViR^fizjvs te terstaan: 
Zonêe¥ heHy dte zulks fifog wanhny 'op den inhoud 
dezer verzamèKhg fe wijzen y zég ik^ dat niet alle 
Neerlüfsds' puikdichteren het grieksch en lat^n mag-^ 
tig waren y en wat meer zegty beoefend hebben, ÏV^ 
geven iéè en geho^^én op.de getuigenis van deskun^ 



digeny dat er, em hier .in éem nlleê^ ie zeggen, in 

het gebied der Ouden echoif en vun geleerdheid vooT'^ 

handen ztjm Ban^ tot een onwraahbaar bewijs , dat 

fnen by het gemis dier oude tdlen in onze landtaml in 

den volsten zin dichter h€M z^n, overwege men het'* 

geen de Ridder Tozj^wm ddarover uitboezemt, «/«Af /> 

zingt $ 

Wie schittrend met geleerdbeid pnar» 

Door eeuw aan eeuw gewtoclit. 
Met ifetenschap en tehat Tan taal, 

In elke loolit gezocht} 

Wie 't hart naar wilkemr dienV en Toed*, 

In eiken oorsprong peiPji 
Voor mij baH tfooit de rijkste Yloéd 
1^ cskk'n droppel, TeiL 



Voor mij klonk nooit HoMEftirs (a) lied 

Noch Saffoos [h) dioeTe luit, 
Noch Flaccus (c) bruisend lierdicht niet» 

Noch Maböos [d) herdéfsfluit» 

'•'•■'■ 

Geen 6kkel hield het licht mij voor , 
Dat glans, aan andren spreidt \ 

Bf IBSRVA (e) wees mij nooit het spoor , 
Dat naar den Pihduê ( ƒ) leidt* 



t'. i 



. M YaJtor der grlekscho 4tchlem^ on btroünd 4ioot de Iktkende IXMê 

(3) Ook: SimOf grieksche diohteres ran Mitylene» eene lUd op 1^ 
«^bad L9969U . ' .\ . . . ' 

(e> QirivTos HauiTinl Fmccus» beroemd raaeiQsqli dtd^r, doortijae 
Od0^^ Satjrren, enu , 

{/Jl P0BU0S Vf&ouiue ICf^d* Priaa. der IsiQiMclie. diolterSr 

(e) Gfodin der wijcbeid iB*dfi labelleer. 

(ƒ > Berg ia 2UsÊaliB$ étg sasjggodiaaantoaf^wiid* .. 



. . -Maar dMTOm swek mij *l h»H eiDbotfg, 
llo« laag m^'u' Wugt ook ftij» . 
'. JDtot aUet wat ik wexen noo^ 
Alleen biehoort tian flMJ^fil* 

Dit Hb g^«Q' lit, geen vooMclirift ken, 
. Daa «ignn^-gecat 'ua¥imr^ 
Dal alles wat ik werd en beoi 
Gedankt ia aan natuur. 

■ • ■ ■ ■ 

Dat tooi en toon en trant en zwier 

Uit eigen brein ontataat; 
Dat elke greep op luit eo lier 

Mijn' eigen* noten alaat. 

* 

Dat griekacbe Tlngt noeh roooMcb* vond 

De plooi gaf ;ian mijn' fc^ f 
Daty acboon Romein» nocb ^riek betlAudi 

« • • ■• » ' » - 

Ik dichter waar' geweeat» 

Dan klopt ran dat beaef Terrukti 
Mij 't ionig zwelleod bloed, 

Dat ik mijn' laowren, zelf geplukt i 
Geen' vreemden danken moet* 



éaz« ' ' 



Genoeg ter beitrijJling van Jlt verkeerde begrip, 
Wy wensch'enj dat sulks tevens eene aanfnoediging 

ig) Dat cea dichter in sijne moedertaal naar tn^eemde modellea goede 
reertineeagielmi» 'aoadef «veawel wart/tronMi/M te aijn» kan lerereii, 
door orenettingen uit de hem onbekende talen na te Tolgen, merken V^ 
de» leerling hier' op. ■ " ♦ '• . • . • 

WuaTH» eourt préparateire h V etude de la iiitiraiure iMltttidais»^ * 
segt raft' JËiumaa ( - Betliné i la profession de comkBerVant> fl n'apprit 
pas Iet langues •neiennec» et en étndiant les écriTaias greea'ctlatStaa déna^ 
lea mcillenre» tred^aètiotas , il 'stt par 8a péaltrttion «ttvrMIe a'idenlifiar 
ai bien arec enx , qu'en lisant lea ouTrages fld Ilbtxaas , ba dirail qn*fl 
a véctt fanülièreaient ilVec let ahèieoa* '*'" 
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. Tot ophelderaig deser bqmlingeiiy als tooit hel ver* 
volg, zij gezegd, dat men in het lezen doorklemioon,- 
toonvalf nadruk of accent , allen woorden Tan Dage?» 
noeg dezelfde heteekenils, verstaat de ttemv^keffing 
eener lettergreep hoven eene andere. Wi^ znllen den 
Uemtoon, waar het noodïg is, aanduiden mei dit ie»'^ 
hen ' boven de lettergreqp te zetten , h. v. in het woord 
Todéff valt dë klemtoon op de eerste lettwgreep, dio 
aldos geteekend wordt: tdder. 

Wat na den eer«/^««O0mci9i»diGhttrant betreft , doMo 
is y als te weinig bij ons in zwang, van geen belang» 
om daarvan opzettelijk te handelen. Blijkens de proe- 
ven » die sommigen onzer nieuwe dichters, sedert «eni- 
gen tijd, op voorgang inzonderheid van beroemde Boit- 
schers, daarvan gegeven hebben , ziet men, dat dezelve 
des verkiezende in onze taal kan worden toegepast. 
Diegenen mijner jonge lezers, welke tot hoefere stadie 
overgaan, zullen , bij het loeren der latijnsche en griek- 
sohe talen, deze dicht wijze in beoefening brengen, en 
alsdan genoegzaam inzien, dat zij van de laatstgenoemde 
verschilt; terwijl het voor hen, die zich uitsluitend 
bij de kennis der levendige talen bqpalen , gansch nut- 
teloos ware, iets hierover meer te berde te brengen, 
dan ik hier en daar in dit bestek geschikt vind. 

Ik zal dus van de eerste tc^se van dichten niet.meer 
gewagen, dan om een en ander in de ttpoede w^se 
tastbaarder te maken, vooral voor jongelingen, die 
reeds do dichtmaat der Ot^o^en kennen , en in den geest 
onzer verzameling hunne dichtschacht willen voeren. • 
Voor hen zullen wij eenige i^reemc^e woordai ter plaat- 
se opgeven, zoowel als eenige dichttermen en amiha- 
lingen» in het fransch, voor onze leerlingen. Het 



▼ OOBBBft.IGT. XV 

sif voor hen f wie het niet gegeven ie, tot de taaU 
kennis der Ouden door te dringen. 

Moge mjl nu enkel de zelfsvoldoening te ieurtval'^ 
ien^ dat ik tot iets vollediger en geschikter dan tot 
heden voor jonge liefhebbers onzer poézij bestond ^ 
heb b^ gedragen! En moge ik daardoor de beoefening 
eener kunst bevorderen^ welke hun vaak invorderen 
levensloop tot nuttige uitspanning en zoete verademing 
in ledige uren kan verstrekken/ Eene kunst, die 
hun uitgebreidere taalkennis zal aanbrengen , en waar^ 
van Rozzijr zegt: 

Cette étude peut servir beaucoup aux jeunes genSf 
mime pour Véloquence, en. leur élevant V esprit ^ en 
les aceoutumant • d penser (Tune maniere noble et subH^ 
moy en leur apprenant a.peindre les objets paf des 
oouhurs plus vivee^f en donnant d leur stylé plus 
d^ abondance , plu» ée-force , phês de variété f plms dhoT" 
monie^ plus d'agrémsntn * 



INLEIDING. 



Ten einde zich van de nederlandsohê Diehtkufut ia 
bet algemeen een juist denkbeeld te konnmi Yormen, 
en mede dienstig tot regt begrip dezer bijeengebragte 
regelen, acht ik vooraf noodig aan derzeWer jonge 
beoefenaren op te merken , dat men onze vernfieaHe 
op tweederlei wijzen kan besobonwen, gelijk dit uit 
de hollandsche dichtmaat en Prosodie , enz., door 
G. Hesselink ten klaarste blijkt, van wiens woord»! 
wij ons hier bedienen, en die ons waar het pas geeft, 
meer door zijne bondige redeneringen en gedane na* 
sporingen zal Yoorlichten. 

Onze versificatie U dan: 

Ten eerste, ^eene navolging der versmaten der 
Grieken en Latijnen, en op deze leest geschoeid , heeft 
zij ten grondslag de hoelangheid of kwantiteit der Jet-* 
iergrepen ;" of 

Ten tweede, »zij is gegrond op eene vaste volgorde 
van regelmatige klemtoonen op de lettergrepen; of, 
met andere woorden, zij is eene geregelde afwisseling 
van toonvallen op de lettergrepen,** 



Tot ophelderiDg deser bepalingen, als Toor he|vier« 
Yolfirr 2$ 6f^Gg<l> ^t men in het lezen doovklewtioim,. 
toonvalf nadruk of accent ^ allen woorden Tan nage^ 
noeg dezelfde beteekenis, verstaat de stemverheffing 
eener lettergreep boven eene andere. W$ zullen den 
Uemtoon, waar het noodig is, aanduiden meidittee-^ 
hen ' boven de leUei*greq> te zetten, b. v. iij het wpord 
vader 9 valt dë klemtoon op de' eerste lettOTgreep,*dio 
aldus geteekend wordt: vdder. 

Wat nu den eer$tgenoemden^ch.iiTSjïiY)etTeïif deMe 
is, als te weinig bij ons in zwang, van geen belang» 
om daarvan opzettelijk te handelen. Blijkens de proe- 
ven, die sommigen onzer nieuwe dichters, sedert «eni- 
gen tijd, op voorgang inzonderheid van beroemde Buit- 
schers, daarvan gegeven hebben , ziet men, dat dezelve 
des verkiezende in onze taal kan worden toegepast. 
Diegenen mijner jonge lezers, welke tot hoogere studie 
overgaan , zullen , bij het loeren der latijnsche en griek- 
sofae talen, deze dichtwijze in beoefening brengen, en 
alsdan genoegzaam inzien, dat zij van de laatstgenoemde 
verschilt; terwijl het voor hen, die zich uitsluitend 
bij de kennis der levendige talen bepalen , gansch nut- 
teloos ware, iets hierover meer te berde te brengen , 
dan ik hier en daar in dit bestek geschikt vind. 

Ik zal dus van de eerste wyse van dichten niet.meer 
gewagen, dan om een en ander in de tta^fide.ic^se 
tastbaarder te maken, vooral voor jongelingen,; die 
reeds do dichtmaat der Ouden kennen , en in den geest. 
onzer verjBambling hunne dichtschacht willen voeren. . 
Voor hen zullen vnj eenige t^reeimi^^ woorden tw plaat- 
se opgeven, soowel als eenige dichttermen en aanha- 
lingen, in het fransch, voor onze leerlingen. Het 
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fpAe^ verkrijgt daaidoor wd oen oenigiitu kakelbonl 
aansien, dan, dit k^am ons WDttïg voor, enhetwerkj« 
kin door hen, rmr wie mem snlkf noodekos boude, 
•renwel zonder hinder gebraiULt worden. 
' B0 tweede w^ze van^ dicbtnunty dienaar dekeopga-' 
▼e, op eenen welloidenden gmg der kleratooneft be^ 
rost» en jvaarin de maat of eadans oüser Tenen be« 
alaat,' «d derhaht^,- ala de meest gebruikelijke ^ bla- 
kende oit onze oade en nieawe diehtersy bepaaldel$k 
bet <mderwerp deier versmnelimg oitmaken: Pnm 
HoitiaoA BakiHi i» Mj/nê bescheuwing van deniramé 
onMêf DerMn^ bewgsi; dnïdel^k, dat de eer rm óoê 
aibivang^ en yoor^pnug deaer voetmaat aan Hoon allócaar 
toekimit, en na beiDy door CAtsen Yorbü., die ▼astSjg-* 
beid gekregen heeft , zoo als zij thans bestaatr 

in deze ome gebrnikeUJke dichtmaat heUiOD w$ 
eigeitHjh geene korte en lange lettergrepoiy soa ahl 
do Ouden, volgend de regelen eener Prosodie ^ maar 
de aan^penom^ie benamkigen Van kori ea Umg bema* 
ten 119 (ms op eeae goMgelds afioiseding van khn^ 
toanen op dé lettergrepen, waaraan meo de btoêaam* 
gen van lang ea kort^ van de Onden ontkend^ beeft 
'blijven geven, alhoewel niet eigenaardig» daar in een 
woord de eene lettergreep , waarop de nadruk neer-, 
komt/ dikwfjb kotter ia» naar de t^dmaat gènomeliy 
dan de andere, waarop geen toimval is> > Zoo onlvan* 
gen in de woorden: éÊntwoord^ érgeuê^ öné%0ff Mér^ 
komst t Ugckaamf kéning, dsekgraamw, misdaad ^> 
enz. de eerste lettergr^ien allen den klemtoon, en 
z^ji , ofschoon voor hang gehouden , korter in uitspraak 
dan Aq tweede leliergr)epen , die ^r^ genoemd woorden^ 
ea Bogtaas /anjper klinkeiL Niettem^ zullen wij^ om' 
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hierin- een Bestaand gebmik te volgen, vnoriaair mede 
de lettergrq^en in twee soorten verdeékn, in^lan^tf 
ea\kotte^' en noemen dienen, waarop de Ueuilnoii 
valt 9 — < die toch altigd de oorsaak is » dat vnj met ds 
stem daarop langer vertoeven , — iang^ terwijl wij 
die znllcfi teekoien met - ; daarentegen boaden wQ 
voor kori, de lettergrepen Monder tooaval^ die wi) 
suilen aanduiden met w , h. v. ndgaan , dnêiBrk, won 
den dus geteekend: nagaan, onsterk. Zie daaf danr 
de benamingen van iang en kort met de OuéeH ge« 
meen, hoewel in der daad verschillend, even sodwdl 
als die honner voetmaten , welke, op denzelfden grondv 
met de &nzên werkelijk verschillen. Tot het regt 
verslaan deser voordragt en tot voorkoming van ve#« 
wamng dezer twee dichtwfjzeni herhaal ik, dat de 
Ouden de lettergrepen, ten opzigto van den tfdg 
-waarin men dezelve uitsprak, tot twee soortm ge» 
bragt, ^1 in lange en korte verdeeld hohhon, en bij 
oiis> de ^klemtoon in £ene geregelde orde gebragt, ai» 
léén de grood^ag blijft onzer diditmaat, en geensai— 
|«af- of kortkeid van syllaben. 

ll« is de .vraag , waaraan kent men steedsdeo IiIsm 
toon? Hen sou kunnen vobtaan in het kisrt ta 
woofden -^ door het gehoor : dit BU»et fofèm imm 
vi§tig leooa Van diditstnkken, in eenen 
versvorm g^foten, oefenen en verinnen; <b 
ning is van de uiterste aangelegenheid^ enadat, a<w<ssil 
ids deregelco eener Proeodie enkel op %et jfslrs»r n^ 
grond «ö*^, het met de kaanis der kliwiHymm 4»i0t(^ 
anders gel^;ea is, en de regelen der fattirti' mttm^y^ 
als resultaten fier «sdernnding lafrrtwigaUuiid j' ^i'**' ' 
den; dan dit vnagiUl^ teidt 4<t srfséfi ^kMMMMu^^fV: 
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om bet liooge* gewigt .van de kennis der klemtoonen » 
fvaarop de cadans steunt, tegen welke gezondigd, de 
yensen mank gaan, en in een beschaafd oor klinken 
als ;wa]gelijke rijmelarij. 

; Het valt niet té ontkennen, dat er regelen bestaan» 
die ons den klemtoon Tan eene^ menigte woorden aan- 
dnidejl; daarentegen zijner, door de onderscheidene 
zamenstelling van onze woorden, wederom zoo onein- 
dig, veel uitzonderingen op dezelve, da^ ik besloot,, 
alleen die regelen in het ^« Hoofdêiuk voor te stellen , 
die ik,, als zoo vele nuttige wenken voor eerstbegin- 
nendoi, niet noodeloos oordeelde. In eene levende taal^ 
die men dagelijks hoort spreken, kan men daarover 
alle wijd uitgebreide regelen missen , en de leerlingen , 
die in het goed lezen hunner moedertaal z\jn Opge-» 
leid, zullen weinig hinderpalen ontmoeten, om tot 
de kennis der klemtoonen te geraken. 

Zonder nu meer regelen dan reeds gezegd is, over 
den klemtoon te zullen bijbrengen, acht ik hier niet 
ondienstig jongen lezers vooreerst te doen zien, dat 
men in het algemeen kan stellen, dat de klemtoon^ 
wanheer 3, 4, 5, of meer eenlettergrepige wöovden 
enmiddeUgk op elkander volgen, veelal onhepaald^ ea 
daardoor willekeurig is. In dit geval wordt het tw^- 
felachtig welke en hoeveel lettergrepen den toon nkoé* 
ten aannemen. Dit eenvoudig voorstd : / 

daar woont Mijn soon, ^ 

kan men zonder of met nadruk lezen» en dus wille* 

keurig den toonval plaatsen , of op het 1« , of op het 2^, 

of op het 3« , of op hot laatste woord. ^ 

Wil men zich slechts verhalenderwijze uitdruk* 

ken, dan valt de klemtooa op bet jamm< en werk- 



woord» al« de tiooTiiaamste deékir» ddiis: *' 

• daar iodonf M^n aóon, : . . 

PldAtst mén na den toon op tiet 1« woord lüar^ dm 
wil men hoofdzakelijk de plaats aanduiden » waar 1m)<^ 
ijja verblijf houdt, en het is: 

déar woofU M^n sotm* 

HeefI men alleen het oo^ op den vader , sooditf men 
atdlig één der sijnen wil aahdniden , dan segt mea 
met stemvOrhefiing^ : ' 

'daar woont %ijn %oön^ ' '* 

Wil m^i te kennen geven, dat ét van niemaiiddait 
van den xoon gesproken wordt ^ ahoo (ontvangt het 
laatste den nadruk en het Inidt: . 

'daar wöoni zijn xöonéi ' i 

Eindelifk teu men den klemtoon kannen xettett o^ 
twee óf'driei^woordeii te gelijk, 'door welke- vepjdaai^' 
flingen van toon, dese vóldn eenigermate in beieeke^ 
Bis kan gewijzigd word^,. mfar den wil ai het oog* 
merk van den spreker. ■ ,. • ? •*> 

Beze willekeurige toonplaatsing. heeft ook hare nat* 
tigboid in onze gewone dichtmaat^ hü^onder om den 
begeerden «oJruA, naar gelang van het onderwerpen 
h^ doelwit des sohrijvers, bij te c^ten: datmeneeiH 
ter roet allé eenlettergrepige woorden niet eveneenf 
kan omspringen^ %al nader blijkt. 

Het is niet te onpas hier te herinneren, dat een 
dichtstuk veel van zijne -waarde verliest, indien do 
maker zich eene het oor kwetsende verplaatsii^ van 
den 'natuorli^ken klemtoon veroorlooft , hetwelk plaats 
grijpt, zoQ hiy het accent doet vallen op ééne of meer 
lettergrepen, strijdig met het algemeen aangenomen 
gebruik, iets, di^t men op onderscheidene plaatsen. 
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Tooral in ome oude diohlers» aantreft. • Niet «eldea 
Tindt men hier, h. v. wUsddad yqot nUêdaad ^ hebwAehi 
iwor kébMUckt^ ens. ; het is juist dit, dat M moibar 
ea da /oordeelkiuidige leser Tan een stok in tweestr^ 
brengt, hetgeen mede plaats heeft, wanneer de 
diditer niet naar b^hoorcn den klemtoon stelt opeen- 
Ifiitterfi^pige «roordoi, hetwelk, gelijk w§ hiei^orea 
gecien hebben, wel is waar, naar eigene Terkiouog, 
doch altijd met zeker doel moet gesehiedoo; loo dat 
een dichter, die den viadrok op een eenlettergrepig 
Woov4« el <yp eene syllabe Tan een meqrletters^r«|iig 
ii|r€!fr4> naar eisoli der lake, wil doeu Tallen» dat 
woord of die syllabe pok Toor. iang in de Toetmaat 
moet gebroiken, op dat een en ander werkelijk, naar 
4m/gang der. mant, voor bet geboor nitstekOy andera 
tetstaat hieniit eene stootende botsing. in het. leunt ^ 
en het vers Terliest tyne fraaiste beTalligbeidL 
» Om pndw de bedoelde afwijkingen er éénetonoemeni» 
diene het Tolgende Ters Tan Yovnus G. wét^Ameêel^ 

- ' . ital wett ^(f , éit bét «1 baxtgtigt oit den haogea» . 

Kt kan onmetelijk goed en teyens ia de maatjipelo-» 
aen* wordeku B^ duidt lüer de Godheid aan, én moet 
daarom noodwendig met deftigheid en nadruk en langr 
«aam. worden uitgesproken, terwigl de maat in allee 
het t^endeel Tordert, daar het, zonder klemtoon» 
md gelezen > en maar eren , ten minste zonder nadndc , 
gehoord wordt. Wij komen op zulke misslagen nader^^^ 
hand terug. 

Tot Toorkoming Tan misTatting diene nog, dat de 
diditer de Trijheid behoudt alle eenlettergrepige woor* 
den, 000 er geene reden bestaat, om eenige Inj Toor* 
Joenr eenen i^aofM^arafi fHfdruk te geveui lang^^i iori 



te gebruiken: tjiii de nitioaderingen xftl bieniftgehaB* 
AM wordenu 

.yoorhee^ , .meer daa thttos » «wees moi den leser don 
nmdrttk met cursijf of dit teeken ^ aan» dit ware voor 
eerstbeginnenden nog wensoh^li^, en zelfs ¥oar meer« 
gcTorderden niet te verwerpen: eeadicktstuit w^OLfsüi? 
IL}}l kun$tm(ttig, of lievw , fMuuf^h lesen,. isivoeye- 
^ki» dan men algem^Ofi denkt* 

Ken «iet Kierait ien deele, wat hef kenmer]^ .isTapi 
i^oa gofd vers» «al de .le»er, of de pn/M^ aüdtbirekfiag 
af dem moflri der zake met ie \QfS% Amou 

Het het voorloopig verhandeldo alliQQalSk yan dit 
wcorktoigelijke deel on^^^ diehtku^de,. beoc^ ik reeda 
te doen instieo, dat d^ kennis iFan denehm voQimanu* 
sle regelen «iet gansch.CMiraiBbayar is f?oor^.en bgoii 
^jmafêchei^aar van het ^«e</.l8MB deri 4i€hterlykA 
voortbrengselen 9 ja zelfs in zekeren zin voor ,het 
frma* Tot meerdere bevestigiBg hiervan, «n; mede 
loi een doorslaand bewijs aran de Battige stvdüdi^ 
enzer verzameling in het aigemeen, lei^e men*: Vet'^ 
kmmdeling aner het hunrimatvg lesen^ uilgegerep dooi^ 
de maatschappij tot Nat ^an 't Algemeea, waann 
IL JTuowcioiüiizsR ouéear «ndeiian xegt : 

•Het wél opmerken wbb é» inootmaat^ de lidl vap: 
de tiernfiotüH f is do gromislag in hot iexen mm dicht* 
stekken. Waaneer men siechts op de voetmaat let^ 
moet leen vers wisknnstig goed gdeMn wonden , en er 
kan dus geen drékm ontstaan; die hatdijkie droon 
wordt nergens anders door vevoonEaakt, dan doordien 
de lezers geene kennis loeren krijgen, ^ verkregen 
hetihea, vnn de voetmaat, iMiaiylaor dj kracht ea na- 
dmk aan een woord geven, waacaan het niet te pas 
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komt.!' Ten slotte dnikt bg «ich uit: 

• Ziedaar eenige aanmerkingen, doch echter van dioi 
«ard , dat zij , in oefening gebragt wordende , veel xuUen 
toebroigen , om den onderwijzer met verstand te doett 
onderwijzen, en den leerling met verstand eenig bceh 
te doen lezen." ens. 

Geen in de werktnigelijke dichtkunst onervaren 

lezer is in staat het waarom Tan bet gebrekkige eener 

tersTorming op te lossen , en onder het lezen dit eenig* 

litis te verhelpen; de regelen, waarnaar b^ moot 

toetsen, ontbreken hem. Heeft hij geea. r^t denk* 

beeld van maat en klemtoon , dan kan hij de venen 

evenmin goed lezen, als zettende hij somwijlen den 

nadruk, t^en den gang der versmaat, op woordjes 

of lettergrepen , die zelfs in ondicht nimmer den klem- 

tocm kunnen (mtvangen, soo als in helaas, vergeefs 
ent. 

Winderige navolgers van den preekgalm mogen hier 

opwerpen, dat, met steeds de maat in het oogtebon* 

den, men zingende en met een cadans aUe regels ge* 

Ujkelijk, of op denzelfden toon, zal lezen; doch znlkt 

is hiervan geenszins het gevolg. Men leest isingenda^ 

100 als de heer Hesselink beweert, wanneer men allet 

op gelijken dreun ^ met dezelfde snelheid otdefligheid 

voortleest, zonder den toon te doen rijzen of daleiu 

Hen kan rijzen en dalen, nadruk zetten óp bijzondere 

woorden, of zinsneden, in één woord, men kan veel* 

vnldige veranderingen maken met buiging van stem, 

door lieftaligen, barschen, treurigen of dreigenden 

toon, enz. zonder van de maat iets af te vdjken. Al- 

wie het onderhavige punt oordeelkundig overweegt, 

ftal ongetwijfeld daarover eenstemmig mot hem denken , 
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en hot voor eene uitzondering houden, zoo èl eens , om do 
«choonheid der yoordrdgt, de gestrengheid der maat^ in 
het opleggen van een dichtstnk » voor den eigenaardigen 
bouw der woorden en de zinverdeeling moet wijken- 

Heeft nu de werkttugelijke kennis onzer dichtregelen- 
inyloed op het goed lezen, niets minder belangrijk ia 
i^ hij het goed declameren Tan dichtstnkken. (o) 

Met niet weinig vrucht zonde welligt de kunst van 
declameren j zoo wel in proza als poéz^y op de door 
ons aangewezene scholen , meer in praktijk kunnen ge- 
bragt worden. Ofschoon zij niet r^tstreeks tot mgn 
bestek behoort, wil ik toch in het voorbijgaan aan- 
merken, dat ik, door ondervinding v^et, dat zij veel 
toebrengt tot eene zuivere uitspraak, en eene eerste 
oefening is voor het gehoor; behalve eene bevallige 
houding des ligchaams, leert zij daarenboven eene ge- 
paste vrijmoedigheid , om in het openbaar te spreken , 
die ieder beschaafd mensch in verderen leeftijd zoo heer- 
lijk kan te stade komen : om kort te zijn, zy heeft, 
als een gewigtig deel van onderwijs en opvoeding , hare 
onmiskenbare nuttigheid , en wel bij uitstek voor die- 
genen, welke geroepen zijn, om te eeniger tijd den 
kanzeltrap op te treden, of eenig ander publiek spreek- 
gestoelte te beklimmen; voor deze is het declameren 
eene doeltreffende, ja, allernoodzakelijkste voorberei** 
ding. (h) Zoo dacht ook een fransch regtsgeleerde. 



(ai Welker keaxe de verstandige onderwqser , naar hek bereik sijner 
leeilingen , moet weten te bepalen. 

'(^) Dat wij bet dêelameren , of die leeskunst, waarvan rt<firnaar« , ens. 
lich soms bedienen » niet algemeen tot de lagere scholen t' huis brengen , 
aal men ligt begrijpen : wij soeken evenmin van den landman eenen dê» 
tUanateuTt ala ran den ambachtsman eenen muzenzoon te maken. 

3 
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M. Coiimif SB Sr. Giotois, in 1822, als hij , bij tekero 
l^l^genheid , hierover handelende , zeide : 

C'eèt nn art enchantear qtii donne aax idees nn non- 
Tean prix, anx «entiments plas d' énergie on de delica- 
tesse, et sans leqnel les conipositions les plas brillan- 
tes ne sont qné des flears sans parfnni, art presqae 
inconnn parrai nons, il fant Ie dire a notre honte, 
tandis qn'il était chez les Grrecs et les Romains tme 
partic essen tielle de Tédacation. 

In de Yoorcmderstelling, dat deze nitweiding over de 
kennis van het werktuigelijke onzer nederlandsche dicht- 
kunde, met het goed lezen en declameren Tan dicht- 
stnkken in verband beschouwd, niet nutteloos zij, 
wcnsch ik den dichtlievendcn joJkgeling allen lust tol 
het vlijtig beoefenen der volgende regelen, die hij als 
zoo veel geleidende hulpiniddelen te houden hebbe. 
Hém zij tevens gezegd, dat, om den naam van dichter 
ie verdienen, er meer gevergd wordt dan de bloote ken- 
nis en toepassing dexei* verzameling, daar de eerste' 
verdienste eens dichters in zijne denkbeelden bestaat; 
zoo deze niet waarlijk poëtisch zijn, zullen zij het door 
de uitdrukking, door de gelukkigste maat niet worden ; 
schoon het van den anderen kant waar blijft, dateene 
vloeiende, volle, harmonische versificatie aan waarlijk 
dichterlijke denkbeelden eene oneindige waarde bijzet. 
Yan dit gevoelen was ook F. vam Lbltveid; in zijne 
aanleekening op Hutdecopers Proeve van taal- en dicht" 
kunde, uit hij zich aldus: »het lezen van allerlei soort 
van poëten heeft ons geleerd , dat er tusschen het werk- 
t«ugelijke en het poëtische der verzen naauwer ver- 
band is dan gewoonlijk vermoed wordt. Indien men- 
«>nze beste dich^ors in handen neemt, en al die veri. 
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xen , waaraan iets hapert naaawkearig gadeslaat , en met 
andere vergelijkt, die, wat het werktaigelijke betref t , 
volmaakt goed en welvloeijend zijn , zoo «al men , genoeg* 
zaam altijd bevinden , dat de laatstgemelde veel schoo- 
ner , veel poëtischer van uitdrukking zijn dan de eerste." 

In alle gevallen zal onze verzameling meer vorde- 
ringen aanbrengen dan eene duistere routine , (a) waar- 
door velen een verward denkbeeld dier kunst bezitten » 
van welker werktuigelijke gedeelten vnj thans voor 
goed gaan spreken , en die wij niet ondoelmatig vinden , 
ten slotte onzer inleiding ^ met de volgende, van eon 
kundig schrijver ontleende nota, te doen voorafgaan: 

»Men ziet uit deze verhandeling, hoe oneindig veel 
er in het opgeven van regelen aan den smaak moet 
overgelaten worden. Dat deze aanmerking onze jeugd 
toch aan rapgt zetten, om vroegtijdig alle middelen in 
het werk te stellen, die geschikt zijn, om haar eeneii 
goeden -smaak ,tc geven. . Niet alleen in de beoefening 
der.' fraaie letteren . 7;ullen zij het nut van dezen regel 
ondervinden,, maar zelfs in alle wetenschappen, welke 
zg ook naderhand verkiezen mogen,, geene uitgezon-. 
derd. Zonder eenen goeden smaak vermogen wij, in 
geene. studie , dat harmonisch, dat fijne bevaHige, dat 
men ni^t beschrijven kan, maar gevoelen moet, dat 
alleen in staat is, óm de leeringen, dip wij willen voor* 
drageo met eenen zekeren wellust te doen inademen , 
te doen verslinden , aan onze schriften , redevoeringen f 
eos. te geven. Hoe wenschelijk ware het , dat jnen al-- 
geneen geloofde, dat zelfs het nuttige , het goede, beroofd 
van alle bevalligheid, ons koud en ongevoelig laat." 

^(a) In elk« fcniut u alteen praktijk, conder een kl«ar Jsonigt in SL» 
gtóuiéiip routine* 
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§ 1. Zoo als mj in de Inleiding gezegd hebben^ 
beeft onze dichtmaat tot gtohdslag het naar hèhootai 
plaatsen van den klemtoon. 

§ 2. Deze is in onzó eenlettergrepige woorden im<» 
bepaald , gelijk hiervoren reeds is gebleken. Door het 
Tolgende willen wij den leerling hiervan nader over*^ 
tmgen. In dit voorstel: t^ aag den man in den 
fuin^ worden de woorden: ik, den, in zonder nadruk 
uitgesproken, terwijl de klemtoon Talt op sag, man, 
tuin. Naar ev^iredigheid dezelfde woorden eenen 
eenigërmate onderscheiden^ zin kunnen opleveren , 
weten wij door het yertoeven der stem op deze of 
gene woorden daaraan een' yerscheiden' zin te geven. 
Wilde ik aanduiden 9 dat ik, en geen ander persoim, 
den man in den tuin zag, zoo wordt de nadrak op 
ik geplaatst. Zoo oök; zal het beteekenen, dat ik den 
xnan niet buiten f maar in den tuin zag, dan bekomt 
dit iff TO'^erder klem. 
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O.) Het is Tan de uiterste aangelegenheid Toor eene»» 
leerling, lich in de kennis der Uemtoonen wèl te 
oefenen, zal hij in onzen gewonen dichttrant geea 
broddelwerk Toorthrengen. »£r is misschioi geen#. 
taal," zegt een geleerd taalkundige, «waarin deklem- 
toonen eene grootere rol spelen dan in de hoUandsche, 
om Terschillende nadrukken op de woorden en letter- 
grepen te doen opmerken." 

§ 3. Men kan dan van eenlettergrepige woorden 
over het geheel stellen, dat zij kort of lang mogen 
gchezigd worden , wijl zij , op zich zelven geen* klem- 
toon hebben, maar dien kunnen ontvangen. 

§ 4. Men houdt gewoonlijk voor lang die eenlet- 
tergrepige woorden, welke in de uitspraak nagenoeg- 
als twéélettergrepige klinken, als: elk, wolk, ernst, 
kurk, Melf, luidende bijna als: ellek, tcollek, errenat, 
kurrek, sellef» 

b.) Dusdanige woorden voor lang te houden , is niet 
-willekeurig, daar geen wel gescherpt oor het tegen- 
deel zoetvloeijend zal vinden , als in HuMBas, !• deel, 
bladz. 92: 

' JS2k ziet| elk voelt den^gUos, die de Amstel-fiSaagd bettnalU 
En in zijn 2^ deel, bladz. 154: 

JBlkk^f oïk voor o^ altaar geknield | 

Pe Trede elk nut en keil bereidea , ' 

Sik eert de deogd, geeamoa haar' tcliijii! 

c.) Tolgt echter op zulke woorden een woord, dat' 
met eenen klinker aanvangt, dan schijnt het stootende, 
door die woorden kort te gebruiken, van keuriga 
dichters minder opzettelijk yermeóen te worden. 

§ 5f Woorden van ééne lettergreep, die zwaar en 
traag in uitspraak is, door de zamenvoegiag der me«^ 
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Bigte Toii letters, het lij medeklinkers, Terlcng^e 
klinkers y twee- of drieklanken, z^n doorgaans ook 
hng , als : graauto , sfuursch , schraal , schreeuwt , 
inoord, enz. In het volgende: 
Tol prooi faa fuur en tlrijd , moord en blocddóritiglïëdeu. 

Neemt men moord zonder klemtoon , daar het woordje 
eUy in zich hier tooneloos, den nadruk ontvangt, 
waardoor dit vers zoo gebrekkig van maat is, dat 
hetzelve niet behoorlijk is te lezen. 

§ 6. Onder do woorden van de vorige paragraaf 
zijn ook gerekend diegenen, welke uit samengetrokken 
lettergrepen bestaan, en daarom ook voor lang door- 
gaan, ab reen voor reden, sadm voor zamen, ga&r 
Toor gader, enz. Alsmede 'kheb, voor ik heb , *kben 
voor ik ben, 'k at, voor ik at, welk laatste men 
langzamer uitspreekt en niet volkomen maakt tot eene 
lettergreep kat, 

§ 7. De bedoelde wooi*den dor twee laatstgenoemde 
paragrafen als kort aan te nemen, wordt dea te meer 
stootend, wanneer voor of achter dezelve eene in zich. 
kortere lettergreep staat, welke echter als hng gebe* 
»igd wordt. 

d.) Het gebrek, waarvan hier gewaagd wordt, is 
echter niet altijd zöo zeer in het oog loopend , dat do 
verzen, waarin zulks mogte plaats hebben, juist daar- 
om zijn te veroordeelen ; het is moeijelijk dit zorgvul- 
dig te vermijden; ook is hierin niet altijd dadelijke 
«ttisslag, maar raperdere of mindere zoetvloeijendheid. 
De dichter kan evenwel dienaangaande niet te op- 
merkzaam zijn , om de maat zijoer verzen de hoogst 
mogelijke vohnaiitheid bfi to zetten, ten einda daar- 
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door alle lettergrepen gemakkelijker en hoorbaar kuii« 
aen uitgesproken worden. Zoo zal het verg: 

'/ ^aar wordt eea slechte stal ter nacbtmtt «angewezen , 

wat hard in de uitspraak zijn, naardien Paar eerder 
lanq dan kort behoorde te zijn; het ware Tloeijender: 

Het Paar wordt tlechti een tul toe naehtfcrblijf geWtten» 

§ 8. Be eenlettergrepige woordjes, die wij in d« 
uitspraak pas aanroeren, en van hier zoo snel uitspre^ 
ken, dat er nimmer, zonder bijzondere redenen, d» 
klemtoon op kan vallen, worden voor kort gebonden , 
als: de y des, den , der ^ het j me, ge ^ j«, toe, stf, 
er ^ te, ten^ ter, en, vnn, op, tot, ma», om, im, 
alsmede het onverbogen lidwoord een. 

e.) Men kan niet te veel op zijne hoede z^, om* 
trent het gebruik dezer woordjes, als ten eeaen malo 
strijdig met den aard der uitspraak, hierop efnen 
klemtoon te zetten, en waarbij de lidwoorden en het 
voegwoord en, als dit, benevens de andere woordjes 
in byzondere gevallen, geenen nadruk ontvangen, wel 
degehjk alle aandacht verdienen, daar z(] steeds kort 
«§n. De beste en kiesohste dichters hebben deswegens 
meermalen gestruikeld, waarvan tallooze voorbeekien 
in hunne werken voorhanden zijn. Ik raad dus onzen 
jongen beoefenaren dezelve niet na te volgen, daar men 
het stuitende daarvan terstond onder bejt lezen kan 
gevoelen, door dat de maat daarbij verloren gaat. 

§ 9. Het telwoord één , ak gebeel onderscheiden 
Tan. het lidwoord een, moet natuurlijk, even als de 
telwoorden twee, dri^, enz. henevens hei voegwqord 
en, wanneer dit eenen bijzonderen nadruk heeft ^ voor 
lang gehouden worden. — »Ik denk," «egt VAir 
Aefkvut, adat een kind, een zeer goede jambus ig , 
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maar nooit één kind, unuê infam,** 

ƒ.) De menige aanwezige Yoorbcelden van het tegea- 
deel wettigen geenszins het misbruik daarvan , dat hei 
omgekeerde is Tan hetgene, dat in de vorige aanmer- 
king is aangeduid. De woorden der laatste paragraaf 
dos in een vers kort te gebruiken, kan hetzelve niet 
naar e^seh der maat gelezen worden, daar alle nadruk 
wordt weggenomen. 

§ 10. Zal men een eenlettergrepig woord den ver- 
eischten klem bijzetten, om beter verstaan te worden, 
of de aandacht van den hoorder gaande te maken, 
dan diende het ook voor lang in de maat voor te ko- 
men, als in dit vers van Feiths Graf, bladz, 16: 

O atillc dooden , die den lijder hier ororiDgen, 

Ook ^ij hebt leed gekend , ook gij Wênt alenreUngcn ! 

lin op bladz. 34 : 

Dan keert hij jamrend naar de hut , die hem verbeidt , 
Maar vindt ook dddr zijn' amart en de eigen' ledigheid* 

§ II. Wanneer, bij voorbeeld, hier en daar, dees,* 
en die , enz. in tegenstelling komen , moeten deze woor- 
den met nadruk gelezen worden; gedoogt de maat 
van het vers zulks niet, dan is dit gebrekkig. Bij 
goede dichters vindt men dergelijke gebreken menig- 
vuldig, onder anderen, in de Poèsif, Z^ deel, bladx, 
159 van P. H. Bakkeb: 

JBierhélder blinkt, daar kwijnt , g/ix(f9 donker sehadawverwt ,' 

Leest men dit vers naar eischder zake, dan is de maat 
gebrekkig ; want overeenkomstig deze moet het zijn : 

Hier helder blinkt , daar kwijnt | giods donker achadnw itrwu' 

Alsmede in dit vers van de dichteres L ' W. var - 
Huuif, bladz. 37: 

Pêtz* pleit TOOT 't oad geloof, diê voor het béeldenttormen. 
iUtfs' kiest des Konings dieoat, dia wil dca Staat hervormen. 



( 33 ) 

^.) In den eerston r^el staat voor eens hort en eens 
lang ; zalkdanig;e toonverrukkingen moeten daarenbo^ 
ven met zorg yermeden worden. 

§ 12. Ieder woord van meer dan eene lettei^precp 
heeft zijnen bepaalden klemtoon, dat is, wij zetten 
den nadruk altijd op één enkel deel des woords, en 
doorgaans wel op dat gedeelte, welk het zakelijke deel 
nitmaakt. Aldus zegt men begrijpen , bevéiten^be^ 
dekken, enz. omdat het zakelijke of het hoofddenk- 
beeld gelegen is in de deelen grijp of greep, vat, dek. 

§ 13. De scheidbare voorzetsels van onze zaraenge- 
stelde werkwoorden ontvangen den klemtoon, als* 
aanspreken, bijblijven, misvatten, insluiten, óf vegen, 
doorzetten, nóloopen, opzitten, töesnellen, uitstrek-* 
hen, omzien, tegenspreken, voorlichten, nddenken, 
uitblinken, enz. 

§ 14. In alle werkwoorden, die met zelfstandige 
naamwoorden, enz. zijn zamengesteld , valt de klemtoofi 

r 

op hunne voorvoegselen, als in: hdndhaven, rdadple^ 
gen f liefkozen, wéerliehten, dntwoorden. 

§ 15. Volgens de beteekenissen van eenige werk- 
woorden, die met een voorzetsel beginnen, zet men 
den nadruk op het voorvoegsel, of het zakelijke deel 
des werkwoords , als in : overwegen ())epeinzen) en 
overwegen (op nieuw wegen) ; overleggen (bedenken) en 
overleggen (besparen) ; zoo .ook ; voorzeggen en voorzeg^ 
gen, misdoen en misdoen, óndergaan , en onderg&an, enz. 

J 16. Zamengestelde woorden van drie lettergre- 
pen, als: Idndziehte , putwater , Idstdrager, bidplaatsen, 
eilanden , ^z. worden in een vers niet altijd gevoe« 
gelijk gebezigd , daar de tweede lettergreep , in tijd^ 
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fMio/ i9 lang is met de eerste^ die den klemtooii 
ontTMigt, gelijk ia hei Tolgende vers: 

Hen sai 't voorhangsel. Tan het Heiligdom zien achenreii* 

Met de mmat te behouden, is het yroord voorhan^el 
in sttlk Ters niet te brengen ; men verwissdie het met 
een gelijkbeteekenend woord, als: 

Men zal ua 't Koorgordijn van 't Heiligdom zien achearen* 

h-) Men ziet tevens, dat de klemtoon in znlke za- 
mengestelde woorden, door de beteekenis daarvan to 
bepalen, somwijlen wordt veranderd, en van de let- 
tergreep, waarop dezelve geplaatst was ; op eene andere 
overgaat , op welke vnj den meesten nadruk willen ge- 
zet hebben: hetzelfde kan men zeggen van de zaraen- 
gestelde werkwoorden, waarvan wij in de drie voor- 
gaande paragrafen gesproken hebben. 

§ 17. In woorden, uit f tree zaraengesteld , waarvan 
het eerste een zelfstandig- en het laatste een zclfstan- 
dig- of bijvoegelijk naamwoord is, valt de klemtoon op 
het eerste gedeelte, als in : jdarmarkt , rdadhuis , Idnd^ 
heer ^ veldslag y déugdrijk, eirond , gdstvry, fdrel^' 
wit, enz. 

§ 18. Eene syllabe van een meerlettergrepig woord 
kan wel'eens den nadruk ontvangen, dien dezelve an- 
ders niet heeft, en moet dan ook voor lang in de 
dichtmaat doorgaan, b. v. men zegt: de ongetöomde 
driften kennen geenen breidel ; en : geef mij terstond 
het f aard, getoomd of öngetoomd, in welke voorstel- 
len de klemtoon in het woord ongetoomd verspringt. 
Zoo ook : ik wil hem niet aan- maar verbidden , hoe- 
zeer men anders zegt , verbidden. Hij is niet mensch" 
Kévend, maar menschkéndig , schoon men «Mters 
menschkundig zou zetr^ea. 
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Be toepassing dezes regels yiadea if^ in een der 

Terzen, uit het stok van C. tah HooGSVisif, junior, 

in het 3« deel van het taal" en diehtlievend genoot^ 

schap t Kunst wordt door arbeid verkregen: 

Snnttrijke (a) Peu ging mij uitvoerig hierin voor, 
In 't ge» en mitbrnik eni* 

Hier krijgt de eerste lettergreep van gebruik, die 
anders kort is , zigtbaar den toonval , en wordt akoè 
Toor lang aangenomen. 

§ 19. Yrij algemeen verwisselen de dichters den 
klemtoon in eenige weinige woorden, naar dat dit met 
de maat het best is overeen te brengen , als van dltgd 
in altijd, van sieraad in sierdad, van danbidden in 
aanbidden, 

f.) Ziedaar eenige gewigtige punten over den klem- 
toon, welke wij meenden vooraf te moeten aanraken. 
Wat er voor onbedrevene lezers , in hunne moedertaal , 
nog overig bUjft , kan de onderwijzer gemakkelijk , b^ 
monde, aanvullen, hetgeen voor hen, vrelke te vroeg ^ 
dat is, sonder een goed voorbereidend lager onderwas, 
tot het aanleeren van oude talen zijn overgegaan , es 
zonder verdere oefening in het nederduitsch , zijn ge- 
bleven, welligt het meest zal noodig bevonden worden. 



^n9yKr 



(«) Hierin it ma* afwijking «Lee m^tX» 2^ S i^f» 
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OTEE DB VOETKAAT. 

§ 20. De Yoetmaat is eene Terzaraeling van tweed 
drie lettergrepen, door den klemtoon, naar orde, fce- 
padd. Wg xallen die ter plaatse door eene r^ op- 
staande streep | aanwijzen. 

§ 21. £ene voetmaat, die uit ééne lange en éim 
horte lettergreep bestaat, wordt een tweelingvoet ge- 
noemd, en is tweevoudig, 

§ 22. De eerste als meest gebruikelijke tweeling- 
Toet is de kort lange (jambus), en heeft de laatste let« 
tergreep lang'^ als in: vermaard , ontken , getier, 
verkort, bemind^ geëerd. 

§ 23. De tweede tweclingvoet is de langkorte (TrO' 
chaeus), en heeft de laatste lettergreep kort; als in: 

««t^ «-U -C -W ~SJ — \J 

hoven, maken, sturen, koning, lepel, donder, 

§ 2i. Eene voetmaat, die uit ééne lange en lire» 
horte lettergrepen bestaat, heet een drielingvoet ^ en 
is drievoudig, 

, a.) Deze maat, in welke de klemtoonen op elke 
derde lettergreep vallen, is bekend onder den naam 
Tan trippelmaat, 

§ 25. De eerste drielingvoet is de voorlange (Dacty- 
lus) , deze heeft de eerste lettergreep lang , en do twee 
volgende kort; als in: levende, hemelen, dobberen. 
§ 26. De tweede drielingvoet is de middellange 
( Amphibrachus) , hij heeft de middelste lettergreep 
lang, en de voorste en achterste kort i als in: ver* 
achten f ontwaren^ bedrijven. 






I 27. De dérie dmliügtoiii isde 0èh^rlmttfê(Anik'*' 
pcBstus), heeft de derde lettergreep lang, en de eernto. 
en tweede kort; als in: ver^^lijkj p»radysy begeleid*' 

b,) Bij de Tolgende Terhandeling over de Tenen tal 
blijken, dai al de opgegevene ▼oetmeten o€lk knunen' 
geyoriüd worden uit lettergrepen, tot meer dan èèa' 
woord behoorende : evenzoö kan hetvelfde woord meer 
dan éénen voet bevatten, nuti' het uit genoégiadie 
lettergrepen is zamengesteld. . ' - 

c.) Deze v^ verschillende voetmaten hebben, elk 
op zich zelve , hare bijzondere geaardheid , om in on« 
derscheidene onderwerpen toepasselijk gebruikt te kun* 
nen worden. Ook valt er aan te merken , dat de kort'' 
lange tweelingvoeten de gemakkelijkste, de statigste 
en het meest in zwang zijn. Hierop volgen de lang^ 
korte tweelingvoeten, doch zijn vrolijker van aard en 
minder in gebruik. De drielingvoeten zijn allen luch- 
tig, springend en meer raoeijelijk: de middellange %^a 
de beste, daarna volgen de achterlange^ terwyl de 
voor lange weinig gezocht zijn. 

d.) Door oefening moet men leeren , welke eoetmami 
het best geschikt is , voor elk onderwerp ; het gehoor 
moet men daardoor verfijnen , om te weten , hoe men 
eene voorstelling, naar den natuurlijken aard der on- 
derwerpen , moet doen. Wie , b. v. , den natuurlijken 
toon der droefheid kent, en iemand in deze maai 
hoorde klagen : 

Daa fehrei ik , dan znclit ïk , dao Tlagt ik Tan «chrik : 
Wie if er op aarde zoo treorïg alt ïk? , 

zal gelooven, dat het dien klager ernst is? zal men 
niet veeleer denken, dat hij zich treurig veinst met 
een luchtig en vrolijk hart? — Een goed gehoor doet 
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hierin meer af dan reel regek, die dikw^b aan coo 
nenige nitzonderingen onderherig ujn, dat m^i er 
weinig alaat op kan maken. 

0^) Hoe leer de vorige aanmerkingen gegrond xjïn, 
fobynen dese ondericheidene soorten van maat, •• 
praktik gebragt, ook veel van de lengte der Teraie» 

m 

gelen af te hangen , geljjk men hij het inxien der ▼oor- 
heelden van Terskq^pejingen y in het elfde hoofdstuk, 
kan hespearen. 
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«YSE DK Yl|&SUUf. , 

§ 28. Boor eene regelmatige zamenToegiiig nm twm^ 
of meer Toetniaten, ontstaat een vers, dat men, naaf 
het getal voeten, waaruit hetzamengesteldis, algeneea 
gewoon is te noemen , twee" , drie" , viervoetig vers , eos* 

«.) Om evenwel een vers regt kennelijk en naauw- 
keurig aan te duiden , is het niet genoeg hetzelve aOééii 
twee- , drie- , t?»er- , vijf-- of zesvoetig te noemen ; b$ 
de hoeveelheid voeten van iederen versregel, behoort dai| 
mede de soort van voeten opgq];even te worden. 

b.) Sommigen reppen ook van half', één^ eiB- andeW'» 
hal/voetige Verzen; waartoe slechts het r^m 'sohyat 
aanleiding gegeven te hebben, -en in ivelke men buitea 
dien weinig dichterlijks aantreft, waarmn wij deselv« 
liever rijmpjes zouden noemen ; te meer nog , wijl een 
eigenlijk vers onmogelijk aan ééne of minder dan ééne 
voetmaat gelijk kan zijn, doordien ééne voetmaat voor 
een deel van een vers wordt gehouden, zoo dat men, 
bij het aannemen van half- , één- en anderhalf voetige. 
verzen, in het ongeremde zoude vervallen, met een 
deel ^ of de helft daarvan , aan het gefieel gelijk te stellen : 
men gebruikt dezelve doorgatos in een dichtstuk met 
eigenlijke verzen rerbonden (zie § 101.) ; terwijl zij , op 
xich zei ven staande, meer in woordspelen als raadsels^ 
enz. voorkomen, alsmede in sommige zangstukjes , ab 
in den Kinder- hemelzang van J van Osch: 

Cherabijutjes 
Sera fijntjes 

Van mijn* soort, 
Jaichen , zingeu , 
In d«ez' IcTingen, 

OogiMtoord. 
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§ 29. Tot onze verssoorten, naar de'Tolgorde van 
de in het tweede Hoofdstak aangewezene Toetniaten, 
worden de volgende gerekend , waarvan wij in het kort 
t^ena dertelver algemeen gebruik opgeven; ofschoon 
het ondoenlijk is, dit van oIIl stellig te bepalen. Onte 
dichtbundels leveren alle bewijzen op , dat men hieria 
veel willekeurig te werk gaat. De lengte der ver* 
sen doet raen van den aard der stof, en de vdjze, 
waan^ men die behandelt, dik wij b niet afhangen; 
ook daarom maken velen van eenen verkeerden vers* 
trant gebruik. Tot meerdere duidelijkheid voor eerst- 
beginnenden, wijzen wij tevens de voetmaten aan. 

1% sijn dan: 

!•• Yenen van twee kortlange tweelingvoetén , ta- 
melijk sierlijk en dienen zoo voor het gezang als 
woordspeling : 

v/"|w-|ofw-|w-w 

UITVAART. 

Cefloende trom 
Noch roawgebrom 
Ga roinlcnde om 

Voor mijn gebeente; 
Geen klokgebom * 

Uit hollen Dom 
Roep' 't wellekom 

lo 't gnijgetteente j 
Geen diigte drom 
Volg' stroef en stom , 
Fesloen noch blom 
Van krepgefrom 
Om 't lijk, Termomm* 

Mijn fcljaamle kleente! 
Mijn jaartal klom 
T*»* vol]* «om. 



i 
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Mijn oog verg lom, 
£n de oaderdom 
Roept blind en krom 
Ter doodsgiemeente* 

W. BlLlinBlJK* 

2». Verzen van drie kortlange tweelingvoeten ^ mede 
welluidend en dienen het best Yoor het gezang : 

w-j w-j v,-\JOf o»| *-»-| ^- 

GELATENHEID. 

Teitwijfel in 't verdriet, 
Rortzigtig schepsel , niet ! 
Gelatenheid in 't lot 
Toont eerbied voor een' God , 
Die allet , wat fiij geeft , 
Zoo wij« berekend heeft^ 

J. Imsxbzebl, Jb. 

3\ Verzen van vier hortlange tweelingvoeten ^ deze 
zijn bij uitstek aangenaam en veel in gebruik: 

DE WARE VRIENDSCHAP. 

Een vriend , die mij mijn' feilen toont , 
Gestreng be«tiaft| eo nooit vertcboont. 
Heeft op mijn hart een groot vermogen: 
Maar 't laag gemoed, dat altoos vleit, 
Vetdenk ik van baatzuchtigl)eid; 
Ik kan xijn bijzijn niet gedoogen* 
Die zelden prijst, spreekt viiendentaal. 
Die altoos vleit , liegt menigmaaL 

H. VA Ff Alphen. 

« 

4**. Verzen van vijf hortlange tweelingvqeten; zij 
zijn zeer geschikt als er iets sombers, of met voDen 

4 
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ernst te verhandelen is, tijn minder welluidend dan 
Terzen van vier of ses dergelijke voeten, en naderen 
het meest aan de matelooze rede : 

DE KRIJG VAN INISTHONA. 

De nacht tIcI neer : de yroege morgen gloorde : 
Geen Aigons steoii geen Bnoo, die men hoorde! 
Id 't eiiyd biedt sich han Tlngge j«gthoQd.afui» 
De tronwe Rqpiiy i^ooit Tan hun' zij' gegaan , 
Hij treedt I bedrnkt, en met het hoofd gebogen, 
De Hofzaal iu, en huilt, en trekt onze oogen. 
Hij Tat mijn kleed, en ^ringt, en akurt mij Toort, 
Tot op de plaata van zijoer mecftreii moord* 

W. BlIDKIDUK. 

HET LANDLEVEIf. 

Gelokkig menfch| die 't iteedach gewoel ontTlood, 
Toor wien natnor haar heiligdom ontalootl 
if et woodgeania» de b^eb der wildernis 
Verkondigt hem , v^% 4.eogd j wat wijsheid ia«. 

W, H. Wainsink, B, z. 
&\ Verzen van ses iortlange tweeïingvoeten ; zij zijn 
de deftigste, de gemakkelijkste en word^i algemeen 
gemaakt (a) : 

V. ■•I u -[o •! w| u -| vyj of U -| o-( W-l Vi-| u«| u« u 

DAViO lil GOLIATH. 

De groote Filistijo , die tweewerf 'a daags Teracheen, 
Vertoonde zich op nienw , nog trotscher dan Toorbeen , 
Toen mij de Vorst omarmde en afzond op mijn' bede* 
N Ga," sprak Mj, » jonge Held! verwin en keer in vrede 1" 

L. W. VAH Mkikér, (David.) 

ia) De zeMvoetige Tenen heettn hêldên»€n9n, omdat si^ Toornamalcik 
tot bet Heldendicht gescliikt sifn : men noemt dèselre ook wol Aleaean^ 
<iii/nert, wtaraan iqen waarscliijaHjk dien naam gcigeron heeft, aajpgeaien 
zekere LiMBviiT Licons , iii do Upaa(fde oeaw , een gedeelte Tan de go* 
«chiedeiiia van AiexanUer den Qrooten, in solke tenea, fertaalde. 
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§ SO. De Tergen, <lie uit den hngkorien tweeling'- 
Toet bestaan, hebben:, elk op zicb zelf: gemeten, nim- 
mer een geheel getal voeten ; maar altijd loopen zij 
op eenen halven voet uit. Diegene^, welke men bij 
onze dichters aantreft , zijn : 

1^. Yan twee en eenen hctlven voet \ zij Iniden niet 
onaardig in gezang: 

LIED BIJ DEN VREDE. 

Volkren! roemt den Heer, 
Geeft flem grootheid , eer, 
^ Looft zijn' fiiajefteity 
Prijst zijn' heerlijk|^eid l 
Wat zioh roer* en lecT ' , 
jPo^r den bfmel zweey*, 
In de diepte woon', 
Prijz' d^n. God der Godn , 
Die pit zijn. gelued 
pp zijn' «cl^pslen ziet^ 
ïhp il) einzen nood 
Trede op atrd' gebood! 

R. Feith» 

2f. Van drie. en een\ halven voei ; deze zijn niet # 
minder geschikt tot vrolgke onderwerpen: 

-w j-v-» 1"'-' |»0f-w |-w [-«w» |.-w 

AAN MIJN VINKJE. 

Aardig, happlend, zingend dier! 
AIb ik soniA nog «pan de lier, 
Hoor ik in nw* slag , zoo Tri j , 
Toon vau ronde poëziji 
Bn ala rif pt ge nit de enge kooi ; 
i> Geef nw' boezem raioier plooi !" 

C. LoOTS. 
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3o. Van vier en een* hahen voet; zij zijn meer 
voor ernstige stof en minder gebruikelijk: 

-w |.u l-wl-.. I-Of. o I-. I-. |.0 !-«. 

AYONDHIJMERING. 

De avond Tiel , de blijde siarrenheeren 

Schaarden tich aan 't Hemels roime baan ; 
Op het wieglend vlak van stroom en meren 
«Lachte '( bevend licht der schoone maan : 

F. Raten y H. z. 
4o. Van geven en een* halven voet; zij zijn niet 
onwelluidend , doch worden zelden gemaakt : zij zijn 
niets dan het dubbeld van de tweede , naast voorgaande 
soort, en eindigen met eene lange lettergreep: 

-u \ ' ^ \ " ^ \ " ^ 1**^ 1"^ 1"^ I" 
DE LOF VAN DEN SLAAP. 

Zoete slaap! ik wil U zingen, rijke bronwei van gen eng t* , 
Levensrekker voor den grijsaard , levenswekker voor de jeugd , 
Lastveiligter van de rampen , die den mcnsch beschoren zijn, 
Troosiverleener bij de droefheid , smartonlheffer bij de pijn , 
Slanp y die zeegnend en weldadig , waar gif streelend ons genaakt , 
Lijders 't onheil doet vergelen, blijden meer gelakkig maaktl 

J. VAif OosTEawiJK Baoijft. 
Men vindt dezelve ook weleens in twee regelen , 
aldus : 

HET MOEDERLIJK GELUK. 

Moeders! gij, die in ów' pligien 

steeds het hoogst genoegen vindt I 
O, hoe wordt die naam U dierbaar ^ 

bij het siekbed van uw kind! 

**♦ 

§ 31. Nu volgen de verssoorten, anders trippeher' 
zen genoemd, en uit den drielingvoet zijn zamenge- 
steld. De gebruikelijke zijn : 
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1<>. Verzen van twee voorlange drielingvoeten ; deze 
zijn aangenaam en voor de zangkunst geschikt: 

- w o I -' vy w of - v-^ w j - »..» of '^ ij <j I - 

ZIELZUCHT. 

Rort is cea wioterdag, 

Korter de vrengd ! 
Daarom wie leven magi 

Lefe verheugd! 
Want| als de Hemel wtf, 
Slaan ook de harUn stil; 
't Bloed staakt zijn* {j;sDg) 
NVit als eea maneschijn , 
Rlt^pk «Is de dooden zijn, 
Wordt dan de wang* 

G. Gravê, J. z. 
2°. Verzen van vier voorlange drielingvoeten ; zij^ 
voldoen van dezo soort het gehoor het best, eii lan- 
gere vindt men niet : 

mÖagënlied. 

• • • . - I» 

Prijst U de morgen, ik zal U ook e eren , 
Dat Gij mij gunstig in *t leven bewaart; 
Prijst U de motgeu, ach! mvog* bij mij lenen, 
Heilig en dank^^ar te leven op aard'! 

§ 32« £a van verzen, uit middellange drielingvoe* 
ten, bestaan 

1^. Die van twee middellange drieling voeten ^ zij 
bevallea wel en 'dienen meestal voor den zang: 

Vy-w I w-w of vy«\^ I ^i/- 

D£ DEUGD. 

Het deugdelijk leven 
Doet christenen stfeven 
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Naar 't w»re ▼erhffen •" 

Bo 't goddelijk fcboon. 

Het leidt onze tchreden , 
Het stDort ooze rede, 
£a *i brengt onze bede 
Toor d'opperstcD tix>oD» 

J. LH F. vAif Beikiuj. 
2"". Die van drie middellange drtelingvoeten ; dere 
voldoen het oor minder en zijn Weinige of niet in zwang, 
dan met anderen gekoppeld, als in: 

o-o I u-w I u-w I of u-o I u«u I w» 

BIJ HET VELLE» VAN EENEN OUDEN EIK. 

Reeds lang lag de grafsteen zijns planters in pnin, 

Zijn naam was reed* eenwen Tergeten ; 
Maar de eik scheen Tan tijd nocb van sterven te weten: 

8teedi jeugdig Tcrbief bij zijn* ktnin. 

H. A. ^AN LAVQKLAlil , W* X, 

3**. Die van vier middellange dtieKng voeten ; sig 
zijn zeer sierlijk', en yan al de dHe soorten van irip* 
pelraaat verre weg het meest in gébrnik : 

w-w|u*u|u*u]u-u| of u-u|u-u|w-w[o- 

DE KLEINE WERELDSCHEPPER. 

Te Toren bad Hermïin ab guit geen gelijken. 
De sliméte der knapen moest nog Toor bem wij ken | 
Bn werden de Boxgers door pot ten geplaagd, > 

De grootste der potsen bad Herman gewaagd* 

J. VAR OOSTKIWIJK BtlJIJll. 

§ 33. En eindelijk van de verzen , uit achterlange 
drielingvoeten zamengesteld , vindt men in onze dicht- 
werken : 

P. Die van twee achterlange drielingvoeten; lij 
zijn niet onwelluidend voor het gezang : 
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<M>(j-| v>u-) of o<J-|,wu-lvj. 

SE WINTEa. 

Hoe verkkumd is aatnttr , 
Boor OW* hand wreed geklaitterd { 
Gansch beroofd van haar vnarj 
Al haar schoon ia ootlaisterd. 
' Waar gij ooit komt of gaat, 
leder vreett ow gelaat* 

* . uit 

('t 2^c kunstmatig Leesb. van Ajisujii.) 

2^ Venen, Tan drie achterlafige drielingvoeten ; li^ 

zijn meer voor hejt ernstige geschikt : 

wv*.l..yw«| ^s^-| of wv^rlyw-} vu*| w; 

V AFSCHEID. > :\ 

. pat vaarwel J^raimt den kaukeir ii^ 't hart , 

£a de bleekheid op 't mager gelaat, 
't Bukt het hoofd onder *t jak Tan de smart , 

*Bn geen troost, die nit menseden is, baat, — 
iéö de Hemel *t gebi*oken gemoed ' -■ i 

'Niet > voor <H wee der vertwijéitag be#4aü, ■ . 
Monch de godsdienst voor wanhoop 't behotdt, 

Wie zon 'i ateanen , wie troof^ea op aard* 7 

N. BttTS. 

S^. Yerzen van ^ier aekterlange drielingp&èien ; zij 
'woiden ^Qw de liesto d09er soort gehoodctt, to cijn 
niet onsierlijk : 

w u -| w w -| u ^«l w; w* of w v> «1 u u «l u o *! w w -|o 

IN DE MEI. 

In de Mei bén ik blij alt de kon mij niet kwelt , 
Want genoegen en koa voel ik nimmer bijeen ; . 
Nu verveelt mij de stad , en ik ijl naar het veld , 
Zoo verheogdi ala het vee naar de weilanden , heen. 

J. BauTBR, Az. 
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c.) De regciniatige gang in de trippo]maat is 
j olijk, en, oTor het geheel, heeft men het hierin min- 
der ver gebragt, dan in de gewone raaat. Hei moci- 
jolijkc is gelegon in het binden van een genoegzaam 
aantal daartoe geschikte woorden. 

d,) Ziedaar al de soorten van re-jel matige neder- 
diiitsehc verzen, die ik noodig acht den jongen beoe- 
fenaren onzer poezlj voor te dragen. Het zijn genoeg- 
zaam die alleen, welke bij onze dichters, deeenendn 
en de andere meer, gevonden worden. 

§ 34. Onze verzen worden ook genoemd êtaandefii 
slepende, mannelijke of vrouwelijke verzen. 

§ 35. Door een staand of mannelijk vers f verstaat 
men een vers , dat op eene lange lettergreep eindigt , 
en door een slepend of vrouwelijk vers , zoodanig eeo, 
dat op eene korte lettergreep uitgaat. 

§ 36. In elk dichtstuk, zamengesteld uit staande 
en slepende verzen., van een gelijk aantal tweeling- 
voeten, hebben de slepende altijd eenen halten Toet, 
of ééne lettergreep meer dan de staande: deze eind- 
Iel lergreep van deh slependen uitgang komt bij de 
benaming van die verzen, naar het ^o^a/ vanderzelver 
voeten , niet in aanmerking. Tot een enkol voorbeeld 
dienen de volgende verzen y die daarom alien uit vier 
kortlange tweeKngvoeten gezegd worden te bestaan : 

DE ZONDE. 

Wat ij slijk schouwspel zien mijne oogen? 
Is 't aarde of 'hel , d'e op mij atoriDt? 

Ben afgrond, dik roet nacht omtogen! 

De menschheiil van 't gelaat Tenrlogea 
Jn wezen* I voor *i geluk gevorind! 

R« FiiTn. 



^. 
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e,) In de voorïange trippelniaat eindig^ een tiaand 
Ters met de eerste letterg^reep , ea eed slepend ven 
niet de tweede *of derde lettei^reep eens Yoets. In de 
middellange trippelraaat eindigt een eiaand Ters met 
de tweede lettergreep eens voets, en een elependrera 
na eenen vollen voet. In de achterlange trippdnifaaf 
eindigt een staand vers na eencn vollen Toet, waftroil 
in een slepend vers nog éóne korte lettergreep wordt 
gevoegd. 

ƒ.) Tegen de opgegevene r^elmatige veniTonning 
wordt op yeleriei ynjie gezondigd, onder anderen, 
door, tegen eene geregelde plaatsing der klemtocmeD, 
ongelijkaardige voeten te paren , met eene lange letter- 
greep kort, of omgekeerd, te Stellen, en waardoor de 
melodie \a) vervalt, als in : 

Verlaat | alles [-toch om. air* nut. 

Het gelnrekkige van dit vers v^t dadeijgk onder het 
oog, ter oorzake de eerste voet t^r/nffleen.kortlai^, 
en de tweede Mes , een langkorte tweelingvoet is ; 
dobh zet men: :■ -^ 

. . Verkai | tocu al|le« om j^nir* lusty 

dan maakt men 'een goed ver» van vier. kortlange 
tweelingvoeten*; ... ,->.. 

In het Grafivm Fsitk^ tbladz. 30, staat: 

O Gij , Toor ^rien de maan bcEoedeltl heneii vUedt , 

o- u— s.; - sj' - ^ — \j — 

Die- ta de aaóbidding t^ii aarisenglea blekken xiet! 

. Men zegt niet aartaéngleu , maar adrisenglen , van 
welk woord de eerste lettergreep dus verkeend in 
deze voetmaat voorkomt. Buiten het rijm, is daaren* 



(a) Melodie in de tiichtkuiut , U èie bevallige en . kuiatige plaaUiiig 
▼an Toetiea en lettergrepen, waardoor do uitdrukkiug aan het gehoor eea e 
aani^eaaaKe gewaarwording, en du« eeu sianelijk welgeraUen Tvrschjift* 

Mr. H. TA» AikTBBir. 
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boven dit vers slechts een rogpel prosa, door het ge- 
mis der êtemfuêt^ waarvan wij in het volgende Hoofd^^ 
stak zullen handelen, als door het woordje van voor 
lang aan te nemen , terwijl het korter is dan de voor* 
a^aande lettergreep ding, die hier voor kort gerekend 
wordt. Zie g 8. e.) 
En op bladz. 87; 

, Zija hart. wor Jt kalm > bij Uijft een' poot uadeaigriid sUüiit r 

Hen zegt verkeerd nadenkend voor nddenkend. 
Ziel 13. V * 

Wemgmaal zi^t men in veinzen hij, het hea^gen vau^ 
êigennameny eene verkeerde plaatsing van klemtoo* 
nen, als in dit vers: . . 

In Cqpêmaüm Hns begroet : 

De tweede en vierde lettergrepen ./a»jf zgnde» luidt 

het beter: 

tihk in' ObpeT^aiM liégroet. 

g.) ÏTö^ wijlct mèik rèeliijds van de maèit ët^éior 
ra. iiéni Vers èenè lettergreep te véél of fé irétf^t^r^^ 
plaatseh. ; . 

A.) Hier valt op te merken, dat men b^ on:ie pifik^ 
poëten zeldzaam vindt, dat ca^ fimjféTOOP korte let- 
tcirgréiyen nemen; veeleer treft mefib^'ltendë vrijheid' 
aan van korte voor lange te plaatsen, dbiinï\. ' "t 

Hij waant I liet ^iek'f^he hdcr | auuiünefe|dig te | tfBordiïilfHi. 

Hier vtrordt het woordje te lang genomen^ en het ia 
immer hort. Door eene woordverplaaiSsing iujn zooda- 
nige vrijheden, die btijkèns het !• Hoofdl^tnk , tidor 
ibisgrepen mfoerten gehouden worden , ligtelijk voor t« 
komen, h. v.: 

\J ^ \^ wm \J ^ \J mm %i T \J ^ \f 

Hij waant | het ^riek | acbe heer | manmoe | dig door] 'te drinjgèÉu 

of: 

HijVaant I manmoe Idiglijk | door 'tgrleklsehehcer | ie dtin]gen.' 
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of: 

^ mm \J mm W'.O» W «^a» O 

JUij wa^t manmoe |dig 4oor )liet-grick («cbe baar | t«dtii»{geii. 

Hij waant j do6r'tgrie1c|fidiiéhëer |iiiaonioe|c!ig heen l ie driQ|gca* 

of : 
Door 't griek|acfae Irëer livaanthij | - manmoe jdigheed | te drin|gen, 

i.) Het is door de TCrsch^denheid der voetmaten in 
een en hetzelfde vers , dat de grieksehe en latijnscbo 
dichters dikwerf hunne gedachten zeer natuurlijk en 
nadrukkelijk wisten te uiten. Zij schikten gemeenlijk 
de voetmaat naar de stof , 'die zij. behandelden^ waarin 
zij voor ons I met onsen gewonen dichi trant ^ onnav<>%<<> 
baar schijnen ; doch zoo wij ons 'oök van gemengde 
tweC" eik dHelingvoéten in éeii vers/ naar eisch der 
«ake, wilden bedienen y zouden' wij', naar hét gevoelen 
Tan sommigen, even gelukkig als zij, sldgeü; dan, 
^ijl deze wijzQ van dichten niet tot ons bestek ^ehóort, 
willen wij, alleen van dp harmonie (a^ in verzen aan- 
merken, dat wij door onze klank- of geluidnabpotsende 
woorden, en andere, om de beteekende zak^n af te 
beelden, al zeer levendige sdiilderingen kunnen voort- 
brengen; als doOT déze ën dergelijke woorden Ti&ajfef», 
bruischen, rollen,, sissen y trippelen, dat ef f f^^ hruf» 
ken, donderen f tulpen, 'l&é^eh, razen, süisèn^y'^êponk , 
ahgit, düw, gruwelijk, -tüw^ afiéhuweJ^k, i^dkn^ 
melen, ratelen, kakelen, fnompelén, seholHmèlén, 
tro^nmelen, schuifelen, bis^bbéhn, fiikkdréh, schit" 
teren. 



ia) Door harmonie in da poèsi| rorstaat men , die oreréenkonut iraa 
den kJank , of ran de beweging , der woorden of woordroégingen , met 
do Toorgestelde saken , waardoor de uitdrukking levendiger , krachtiger » 
CU du« ook linnelijker wordt. Mr. II* tan Abraaji* 
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Zoo drukt xich Bildsrdijk uit, in zijnen vertaaUo 
Idkvorschea xang Tan den Siyx, bij AEtsropHARis : 

Maar wij zuUen nacht en dag, 
Wat ons keehje sqtireeuwen mag. 
Kwikken, kwakken , kwaken , 
Bikkikkik, rikkikkik, 
Wien die zang het hart doet braken , 
Tot een schrik* 

En in sijn schoon vers over den logg^en Olifant: 

Hij ttampt y met fbrscheu tred, den naaten gi<;ud Tan ééa. 

Zoo hoort men den hagel in het Tolgcndc : 

Dit uur, oatsaglijk God! kan ons uw arm vei pleuren , 

Reeds Toert een wervelwrad de zwaogre wolken aan; 
Be bliksem schiet door 't rninj . 'khoor hageléteenen Uetuea 
De donders raatlend slaan. 

Het gelnid Tan den donder en van eenen bijênzwen 

drukken de Tolgende yerzen vohnaakt uit: 

Bij F. Dl Haas, yemed. Portug. hl. 42. 
Men hoort gekraak , gedreun, als van een' groven donder 
Die brommend , stommelend , en vieeslijk romlend onder 
Den grond , zoo Ter het oor kan reiken , henen rolt* 

£n in Artohidks, IJstr. !• B. bl. 6. 

Al 't bonigleger zweeft in eenen drom van hnis , 
En aort en dommelt met een mommelend gedmis. 

Dit vers drvkt de holheid en het bruischcn der lo 

wooderligk wel uit: 
De zoemagt hoon «erb^asd hoe holle golfen brniachen : 

En het springen van een sehip in Tolluis, de vier 

daagêche zeeêlag : 

flet kraakt en braakt en klapt en klettert, 

En rijt en smijt de kiel van een : 
Zij breekt en barst en slaat en plettert , 
Bn 'tTolk sinift door de wolken heen. 
Het ijaer,wais iran eigen* zwaarte. 
Vliegt rond| als spaanders van 't gevaarte) 
Det anker werpt zich op de reè , 
Bn 'tijslijk vanr outitcekt de zee. 
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Hoe nataurlijk is de êHlte in hei Ters van Fiini , 
het Graf f bladx. 55, aangeduid; 

Ik zweeg, gij.zweegt; 't werd stil en roerloos om om beèa* 
Zie dndelijk de V Strofe van de Uiteaart, bij §29. 
opgegeven ; daarna de 2^<> hier rolgcnde : 

Wat zoode ik-tiume 
Beroofd der glaiü 
Van '• Hemels traus , 
Op de aard' begeeren? 
Geen moed des mans. 
Geen. spies of lans^ 
Geen legerscbans, 
Kan ^t sterfanr keeren; 
Geen. spel of dans , 
Geen dobbelkans , 
Geen lanwerkmos, 
Of rijkbebeeren* 
Hen' handToI zands 
Des grafkuilrands 
Is 't nietig ganscb , 
Dat de ascb mag ecren: 
De beet des tands 
Des Aartstirans 
Des menseben stands ^ 
Zal 't lijk verteeren, 

W. BlLDUDIJK. 

Toeg daarbij de 3® strofe bij § 77. aangehaald , en men 
zal bevinden, dat het klanknabootsende van het treu- 
rig driedubbel gemengd, en toch afwisselend klokken- 
gelui , zeer natuurlijk in deze drie strofen is gevolgd* 
Brengt men de klanken der eindverzen b. y. bom — 
ans — y , bij elkander, dan is dit geluid bij een slepend 
lezen , treffend voor hen , die het gebora der doodklok- 
ken bij begravenisplejtigheden veeltijds gehoord hebben. 



( 54 ) 

Meerdere bewijzen, dal de nederlandsehe dichtèlr 
ook zijne woorden naar den aard der sake kan doen 
gaan; zal men in onze dichtwerkmi vinden. 

k.) Eene eentoonige opvolging , of gelgkheid Tan 
klanken in één vers, strijdt t^en deszeUs welloidend- 
heid 9 als in dit piepende vers : 

Zie wie die lieve siel bet vierigtte beminil 

/•) Alsmede in het volgende : 
Geef eer die leer te meer , en leer die leeriog eeren* 

m,) Men mag hiervan afwgken , zoo de aard van het 
onderwerp zolks vereischt, als in; 
De donder gonet en bromt , en bomt den dom ten grond* 

n.) Overigens ligt de melodie in een vers in de 
verschillende afwisseling en opvolging der klanken, 
h. V. in : 

De bijen storten hier het eeUte dat zij lezen, 

o.) Het plaatsen van eene kapitale- of hoofdletter 
aan het hegin van iederen versregel, wordt algemeen 
gevolgd , als : 

De taal vaa Neerlanda vrijen grond 
Schijat als een' vlam in 'tdaiaiffr; 
Hoe meer men deze taal doorgroodt, 
Te sterker wordt baar luister. 

T. J. KziKIOVBR. 
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« 

OVEK DB StBHRUST. 

§ 37. De stonrast (pauza) U eene opbooding of 
ademhaling by het Lbzqb of iiitj9|irekeB ran, eea Ters. 
Wij zallen die ms\, tot ons oogm^k aaowijzea dpor |J4 

§ 38. In het algemeen kan men van onze Terzen 
aannemen, dat z^, onaangezien hun getal Toetmi , naar 
gelang Tan omstandigheden, mei of zonder stemro^t 
aijn ; en dat deze rast, zoo die in i^oriere yerzen (waarin 
zij echter niet yereischt wordt) dan van vijf Yoet^n 
plaats heeft, zelfs na eenen halven roet, kan vallen, 
£^elijk men dit op menigroldige plaatsen in onze dich- 
ters dantreft. 

§ 39. Onze verzen van zeven en een^ halven voei 
kunnen de stemrost na eiken vollen voet hebben, en 
zelfs na meer dan eenen voet te gelijk, in het- 
zelfde vers. 

§ 40. Yan de stemmst onzer trippelverzen kan men 
bonden, dat dezelve daarin gansch willekeurig is^ 

§ 41. De verzen echter, bij .ons als de langste het 
meest gebruikelijk , en waarin de regelen der stemrost 
meer noodzakelijk te pas komen, zijn die v«a vijf en 
jse» kortlange tweeling voeten , vraarom wig over deze. 
alleen hier zullen uitweiden, vooraf stellende, dat de 
stemmst steeds hierin na eenen heelen voet voorkomt. 

§ 42. De t^mrust komt in de vijfvoetige verzen na 
den vierden voet, als in het eerste dezer 'nerzen van 
BiLDERDiJK, de krijg van Inisthona^ bladz. 19: 

Uw strooiDgeroisch saist door mijn oor. || Uw* beiden, 
Iq 'irood v«rgatrd, || terbeigen moar en felden. 
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Menigvuldigo aanhalingen uit goede dichters zonde 
ik kunnen doen, tot bewijs, dat men hierin den bal 
gansch misslaat^ 

b,) Dat de Alexandrijnsdie verzen voor de vijf ver- 
scheidenheden van rast vatbaar ijfn , is ook het gevoelen 
Tan A. Fetth, blijkens zijne voorrede vóór zijn dicht- 
stnk, het Graf, geplaatst: 

»De groote kunst/' zegt hij, »is maar om de rust 
aan te brengen, waar zij behoort, en dan de verzen 
zoo* te lezen , als zij gelezen moeten worden. ' ' Ook 
houdt hij , dat de welluidendheid van sesvoetige verzen 
niet altijd moet beoordeeld worden , naar mate de rust 
xneer in het midden valt , wijl dit eerder eene verve- 
lende eentoonigheid dan zoetyloeijendheid zoude te weeg 
brengen, waarbij men kan voegen: vooral als men door 
stemrust verstaat , dat de zamenvoeging der w;oorden 
Tan het vers, volgens derzelver constructie^ juist in 
l^et midden eenige rust vordert, hetgeen de verzen van 
Gats zoo bijzonder eigen is, en die daardoor als te cen- 
tponig rollen. 

c.) Den catsiaanschen dfntn, of de steeds gestrenge 
inachtneming der middenrust, na elk halfvers (hémis- 
tiche), en dien een onzer moderne dichters aan het 
traraldermldera 9 trarMeralderieref^éUjlkaiélif zoeken 
w^ dos hier evenmin voor te staan. 
. § 47. Zie hier eenige voorbeelden van verschillende 
stemrust, uit gemeld gedicht, het Graf ^ ontleend: 
. Op bladz. 19 , na den eersten voet : 

£a nayllzoa na mijn' ziel haar' «cliittring niet Terachtcn ? 

. Op bladz. 24, na den tweeden voet: 

Ziedaar den held,|| Toprwiea de tegenhedeii zwichten* 

5 
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Eq na den derden roet: 
Uw' Jeugd wordt hun een hoon , || aw foorbeeld zclfvfrwlj^l 

Op bladz. AAy na den vierden voet: 
Zijn wenk bezielt den worm in 't stof , || zijn wereldboUn. 

Op bladz. 55, na den vijfden voet: 

£u, langzaam door het veld zich spreidende, Il verdweeé. 

§ 48. Dat men na meer dan één voet in hetzelfde 
vers kan rusten , blijkt als volgt , op bladz. 56 : 

Gewis , il uit eiken traan , || bier eens |! zoo bang || ¥ei|joteai 
Js d&ar II voor ons || een' roos, || die eenwig bloeit, JlontspioteB. 

§ 49. Een vers met twee stemrusten is des te fraaigery 
wanneer het de eerste rust na den tweeden , en de 
laatste na den vierden voet beeft, om reden het als- 
dan naar den tijd evenredig verdeeld is, als in dit 
van elders overgenomen vers : 

Bedenk uw' p'Iigt , || er is nog tijd, || uw halsvriend leeftt 
§ 50. Somwijlen kunnen zesvoetige verzen «wf, 
ja vijf atemrusten bobben ; doch dit wordt in gevalkn 
aangewend, wanneer bet vers eenen bijsonderen in* 
druk maakt, als in dit, uit Vondels Palamedes : (het 
is mede eene uitzondering voor de verssnede y waar- 
van in bet volgende Hoofdstuk gesproken wordt.) 

Die zorgt, || en waakt, || en slaaft, || en ploegt, || en zwoegt, || en zwtet, 

c2.) Het plaatsen der stemrust, onaangezien achter 
welken vollen voet, zal voor ben, die, alvorens tiék 
op de dichtkunst toe te leggen , een grondig onder- 
wijs in hunne moedertaal hebben ontvangen, geen de 
minste zwarigheid opleveren, mits zij de regelen der 
gewone woordvoeging, die de onderlinge betrekking 
en beheersching der taaldeelcn aanwijst , hier tot rigt- 
snoer nemen. De daarvan in de verzen veroorlooMe 
afwijkingen, als zoo vele dichterlijke vrijheden , make 
men zich door het lezen van goede dichtstukken aU 
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Van zelf eigen : daarbij is de kennis der punctuatie , 
ten minste van derzelver algemeen aangenomene re- 
gels, mede onontbeerlijk, waartoe het werkje: aan" 
leiding Jot het plaatsen der scheid en Minteekens^ 
door N. Anslijh , N. z., te Leiden, bij D. du Mortike 
en Zoon, zeer broikbaar is. 

§ 51. Ten bewijze tevens van bet zoo even aange- 
haalde, kan men alzoo stellen, dat men de stemrast 
veeltijds mag laten invallen, daar, waar volgens de 
woordvoeging en interpunctuatie in proza hetzelfde 
plaats heeft. 

(De volgende voorbeelden zijn uit Bilderbijks Poêzij , 
1" ded.) als lo. vóór een betrekkelijk voornaamwoord. 

Bladz. 25: 

£o zweette een' danw van bloed, ƒƒ die neènrielals een regen» 

2^. Yóór of achter eene aanspraak en eenen tos- 
schenzin^ die zonder betrekkelijk voornaamwoord aan- 
vangt, als op bladz. 28: 

Tot wien , || o grijze fiABo , || sprak KaUtbov , rigt ge uW taal ? 

Tot kindren, zwak Tan arm, || en onbekend met 't staal? 

§ 52. Het is nogtansgeen vereisdite, dat de plaats, 
waar de stemrast valt, altijd door een schei- of zin- 
teeken wordt aangeduid , als op bladz. 30 : 
Trede ik || met krijgsmans arm || den fieren jongeling tegen , 
§ 53. Hetzelfde treft men aan bij de gebruikelijke 
Inamelting der e op het laatst van een woord , als in : 

Ach ! dat de held nog leef |[de en dezen strijd beschouwde I 

e.) Meerdere voorbeelden tot het plaatsen der stem- 
rast , acht ik geheel overbodig , liever en tot meer- 
der nut, zal ik de voprnaamste gevallen c^geven , die 
men daarbij trachte te vermijden , vooronderstellende , 
dat men de rmt ïn het midden boude. 
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§ 54. In het algemeen kan men aannemen , dat de 
stemrust nimmer mag gehouden worden tasseben woo^ 
den, die in zoo naauw verband staan, dat er geeoo 
Terpoozing Tóór of achter dezelve kan plaats grijpen: 
deze regel sluit mede in, dat de lettergrepen Tanèéi 
en hetzelfde woord steeds onafscheidbaar, dat is, son- 
der stemrust, moeten blijven. Zoo mag dan 

lo. Het lidwoord van het onmiddellijk daarop vol. 
gende zelfstandig naamwoord niet gescheiden "worden, 
als in: 

AU ieder denlibeeld een || gevoel van 't liart zal wezen* 

2^. Het bijvoegelijk naamwoord kan evaunin van igt 
volgend zelfstandig naamwoord , dat onmiddelligk daarlig 
behoort, gescheiden worden, als in: 

Waar vinden wij een waar (j geluk bestendig hier? 

3®. Geone scheiding kan plaats hebben tusschen eea. 
bezittelijk of aanwijzend voornaamwoord, en een xdf- 
standig naamwoord , die noodzakelijk op elkander moe- 
ten volgen, gelijk b. v. in: 

Wij allen mogen zijn (dit) || gebeente niet onteeren. 

A°. Een persoonlijk voornaamwoord , of ander naam- 
woord als onderwerp voorkomende, en dat door geena 
omschrijving of bepaling gevolgd wordt , kan van uga 
werkwoord door geene stemrust afgezonderd worden; 
b. V. in: 

Zij dalden znlks niet, bij || begeert feralag dier zake 
Zijn loffelijk gedrag || terwierf steeds al die zorgen. 

5**. Het gezegde (werkwoord) laat zich evenmin schei- 
den van het dadelijk volgende voorwerp: 

Die jonge dicbier acht || zijns meesters lessen niet. 

6". Het voorzetsel mag ook van zijn volgend woord 
niet gescheiden worden, als in : 

Kan nw belang zich aan || dien dwingeland verbinden? 
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7^. Be bijwoorden zeer, teel^ wel, enx. worden ook 
niet gescheiden , als in het volgende : 

Terwgl bij ook niet zeer || geacht is van lijV broeder. 

8°. De hulpwerkwoorden blijven mede onafgeschei* 
den , als in : 

Zie hoe Dorillis is || yeralagen en benard. 

Toen 't trotscbe Rome had || bedacht te zegevieren. 

9<>. Nhnmer plaatse men de stemrust vóór een betrek- 
kelijk Toomaamwöord , bijaldien dit na geen' vollen 
Toet voorkomt , als in : 

De nijvre bijen , || die den ^nchtren bloemdaaw lezen* 

ƒ.) Even zoo min als men in de aangevoerde voor** 
beelden de stemrust in het midden mag stellen, kan 
men dezelve, in die g^evallen, na eenigen anderen voet 
houden. En, toetsemen de bovengenoemde gd. volgende 
Terzen , die door gemis van stemrust mank gaan , aan 
het gehoor, dan lal men bevinden, dat zij weinig of 
niets dichterli^ks hebben, maar eerder als prozaïsche 
voorstellen, of als berijmd proza, klinken. 

g.) Men kan hier ongetwijfeld opwerpen, dat niet 
altijd nederduitsche dichters deze regelen hebben in 
acht genomen ; doch wel ingezien , zal men tevens moe- 
ten toestemmen , dat de verzen; waarin, zonder bijzon- 
dere rtfcfonen (waarvan wij hierna nog gewagen) zulke 
afwijkingen der stemrust worden aangetroffen , al is het 
dan door die onvolmaaktheid alleen, veel van hunne 
waardg verliezen, gelijk Hutdecopee in zijne Proeve 
van taal- en dichtkunde , S^' deel , ook beweert , en 
dus geenszins voor fraai en navolgenswaardig kunnen 
fin mogen gehouden worden. Om van dit werktuigelijk 
gebrekkige ten volle overtuigd te worden , lezo mea met 
aandacht deze verzen uit het Graf van F^its : 
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Bladz. 23: 
O xalig botje, daar da bcel om bcotea vloeic 

Bladz. A9: 

De goede Vader Tan bet menschelijk geaUehu 

Bladz. 55 : 

De taal werd magtloos en de stem begon te flaanwen! 

Men plaatse in hot laatste vers eens de stemmst 
als b. T. : 

De taal werd magtelooi, U de atem begon te flaanwenl 

£n men zal met oos het onderscheid weldra be- 
merken. 

Twee dezer rerzen nit den vijfden zang van Hujats 

hollandsehe Naiie: 

Gij, mijn Geleigeest| gQ , o DicbtkanatI die alnds 't aor 
Van mijn* geboorte , mij omzweefdet f die bet vour 
Dat op QW Toorboofd gloeit, en scbittèrt op ow* kakea. 
Ook in mijn' boezem bebt ontatokcn, déar- doet blaken | 

klinken als ohrtfm, eensdeels door het gebrek t» 
êiemruei, en ook in twee regele^ door de oversprin^ 
ging, welke wij in het 8^ Hoofdstak znllen doen kennen. 

Het volgende vers, uit een' ander' dichter, is ook 
gebrekkig; het luidt, zonder stemrast: 

Zij ziugeo, 't oog ilaande op de klare bemellicbten : enz» ^ 

De harde inaaft daarin wordt slachter , aldos : 

Men alaat eerbiedig 't oog op 'i beièels heldre liebten ^ 
£a zingt: enz* 

§ 55. Alhoewel na een Meêvoetig wen zónder stem*: 
rast rooeijeUjk kan worden nitge^proken in den tus^ 
sdientijd der ademhaling, zonder onzen spreektrani 
geweld aan te doen, treft raeii toch bij onze dichters* 
niet zelden goede zesvoetige verzen aan, ;8on</9r stem- . 
rast , dan dit mag , gelijk wij hiervoren gezegd hebben , 
zonder bijzondere redenen, geene plaats vinden: wij 
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Ik 

Zullen dei'lifilve traohten eeni§0 daatyaii op te sporeo. 
§ 56. Wanneer in een vers eene v»rhaa$tin^ der 
nitsprake yereisoht wordt, door onder anderen de «««/(e 
bewegfing Tan ietd te willen uitdrukken , als op bladz. 30, 
Tan het meer^melde Graf, dan wordt de gte^urvst ver- 
zuimd , of aohtergdlaten : 

Xïaar dat de windYlaag door de knkende eiken speelt* 

En op bladz. Ai: 

^aar duizend raderen zich onderling Terpoozea. 

En op bladz. 44: 

Zijn wenk doet spheren door bet maatloos ijdel roTlen* 

§ 57. Buiten bet oTengenoemd geval , laat dedicb- 
ter wel eens opzettelijk derustacbter, dwaarbij acbt» 
dat zoetvloeijendbeid minder past. «Voert men/' zegt 
YoiiDEL , » eenige harde Terzen in , 4at moet uit geen ge- 
brek, maar uit de stpfien geboren, en ter zake Ter- 
eiscbt worden/' 2oo leest men Ibij ^Eirft, opbl. 25 : 

Ben*^ dorre wereld , oogéToelig voor nw leed* 

En op bl. 42: 

Bescboaw dieo grijsaard , diep gebogeti óp zifn' staf. 

§ 58. Aan onze vijfcoetige verzen kan ook, zonder 
deze stemrust, vobrbedacbtelijk eenen snellen gang 
gegeTen worden, wahnéer de zaak dit medebrengt. Ten 
voorbeelde bet Tolgende t^s uit P. H. Bakksbs l^oêzij , 
1^ deel, bladz. 168: 

Het strooiDgedacbt speelt, bakert -zich en spartelt» 

Alles móet biei^ vlugbdd en snelheid uitdrukken. 
(Zie § 58.) 

§ 59. Bm Hroevéü gang, in dergel^k vers, treft 
men bk d^nzelfden dichter iets hoogeer èian, waardoor 
de tr^e beweging van de rijzende koe iseor fraai is 
uitgedrukt : . ' 

De trage koe rijst , rekt zicb alt en loeiu (Zit § 67.} 
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A.) Men ziet hier, dal de dichter dit deel dèrt^tff* 
êificaiie , de stemrost , meesterlijk naar zijnen sin weet 
te ploofjen, en daar yerseheidenbeid in een Imng g»* 
dicht, met smaak aangehragt , gepaste afwisseling maakt» 
behoeven ook al de yerzen daarin niet dezelfde Tloei- 
baarheid te hebben : dan , men sdËikke dit onder ds 
uitzonderingen. 

«.) Dat nu alle verzen, waarin de stemmei te qps 
komt, en die, buiten de door ons aangewezene ml- 
nonderingen , dezelve missen , daarom altoos afkeoring 
verdienen, gaat genoegzaam zeker door. 

A.) Of overigens de gang der verzen, gelijk in de 
vier laatste paragrafen, alléén is toe te schrijven aan 
bet gemU van stemrost, dan of dit mede niet ge- 
deeltelijk in den klank en de kracht der woorden 
zelven ligt opgesloten, die de béteekende zaken zoo 
natanrlijk oitdrakken , geven wij hier in overw^^g : 
bet denkend brein van eenen schranderen taalkundige 
xnoge dit uitmaken; vdj zullen ons in deze beschoa- 
wing niet verdiepen. 

/•) Ons doel met die bijgebragte voorbeelden is en- 
kel te doen zien, dat er ook goede verzen zonder 
stemrost kunnen bestaan. Zal men nu dergelijke ver- 
zen joist beoordeelen, dan diende men daarbij niet 
uit het oog te verliezen, dat een vers, op zich zelf 
genomen, doorgaans niet zoo wel bevalt, als dat men 
bet ter zijner plaatse, dat is, in verband met andere 
verzen, beschouwt, (hetgeen men over het geheel in 
bet beoordeelen van verzen moet in acht nemen) en 
bet is hierom, dat dii^enen, welke wij hiervoren bij 
aanmerk* g.) hebben aangehaald, in het stuk zelf 
minder mishagen. 
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f».) Deze laaUie aanmerkiDg Tenpeenea mj te kim- 
nen staven , door het gesegde Tan Fnm, die zieh al- 
das nitdrokt: bZoo zijn stroeve en stootende verzen 
op zich zelven minder schoon dan vloegende , en jnist 
doorgesnedene verzen; maar ongelukkig de beoordee- 
laar, die naar dezen algemeenen regel de verzen in 
een Heldendicht of Tooneelstok. vnlde goed- of afken- 
ren. Wat in het afgetrokken een gebrek is, virordt 
in verband met het geheel dikwerf eene wezenlijke 
achoonheid.''. 
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OVKR BK YUSSNKDK. 

§ 90. Door de yerssnede (csesura) Terstaat men 
Verdeeling vafl een woord door middel van de ToetmaatJ 
in voege y dat de laatste greep van een woord , — ooi 
bij eend elisie de voorlaatste / -— de eerste helft im\ 
éenen voet, en de eerste, of eenige volgende lette^ 
greep yaneen woord, de tweede helft van eenen TOtfj 
uitmaakt. 

Beze snede zullen wij met dit J. aanduiden. De vol- 
gende verzen hebben vier dergelijke sneden : 

Met in^geirokXl^en staart en opj^estoj^kene ooren. 

Toen schollen ze onJ,der dak , in gTotJ,ten , dikjke straita. 

§ 61. In een zesvoetig vers, met de stemrust i* 

het midden, kunnen, zoo als hierboven blijkt, tid 

meer dan vier sneden te gelijk voorkomen ; dat is oi 

den eersten, tweeden, vierden en vijfden voet. Si 

den derden voet zoude de snede in zulkdanig verstei 

koste der stemrust wezen, en achter welken voet deis 

laatste ook invalle, daar kan nimmer eene snede ge* 

plaatst worden. 

a.) In het algemeen zijn zesvoetige verzen met vier 
sneden het zoetvloeijendst , uit hoofde van de bindiof 
der rede, die het te veel gekunstelde der voetmatfli 
verbergt: hierna volgen die van drie en minder m^ 
den naar evenredigheid. »»De sneden moeten stelli|f 
worden in acht genomen,'"' volgens eene aanhaling , 
door HüTDEcopEa, uit zekeren schrijver, »»want zg 
geven het vers eenen effen' en zuiveren toon."" Ea 
wederom andere schrijvers, die hjj aanhaalt, zeggen; 
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* » die verzeiü worden voomamelijk goe4 gekeurd » wel- 
ker Toeten y onder liet «fmeten, tMnroadeii worden, 
; onderling verknocht en verbonden te ujn, toodüt de 
r eene voet, als met eenen keten aan dei!i anderrcn ge- 
l hecht schijne/' " % 

' Nog brengt Hutdscopu rsA eeiï geleerd man bij ; 
-' «>in het schikken der voeten gebiedt ükéd ons toe to 
^ 2ien , dat ze niet ontbonden wordcfn , gelijk gtsdtd^t, 
_i wanneer de woorden zonder eenigè caeguf'a te zamen 
I geschikt zijn; vooral wanneeir iédér -^oet een wootd 
~ behelst; of, v^anneer er nergens eène lettergreep 
I overblijft, waarvan de volgende Voet zijn begin néémt. 
Maar ditzelfde zelden voorkomende, wordt oiider de 
fraaiheden geteld. Het is zelfs zoo ver van berispelijk 
te zijn, dat volgens mijn oordeel en dat van Povtanüs, 
I de voornaamste dichters, dit na en dan met moeite 
gezocht hebben." " Van deze bedoelde afwijking wordt 
hierna afzonderlijk gesproken. 

§ 62. Verzen van meer dan vijf voeten zijn , zonder 
snede, voor het gehoor onaangenaam, om dat zij de 
kunst der voetmaten te duidelijk doen hooren, en daar- 
door niet zacht genoeg rollen. (Bit is ook de reden, 
dat verzen, die zonder insigt, enkel uit eenlettergre» 
pige woorden bestaan, doorgaans niet kunnen beha- 
gen.) Ëenige voorbeelden, getrokken uit het Graf 
van FsuH, zullen dit verder ophelderen. 
Bladz. 38: 

Maar al diè lanp. vereend , onlmlit bem niet aan d' eed. 

Bladz. 39: 

Veen, alf hij voelt, dat hém zijn hare en moed begeren* 
Dan reist bij naar dit graf - zift op sijn' rand ter neer^ 
Wordt U een f port te mecri waar langi gij lot ilMr UimU 
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BUdi. 49: 

Du ik siJB nat aukta, mi) foor lijn doet TaiUiiid*» 

Blads. 50: 

Dat hij de deugd bemiDt en tot haar heil geleidt , 

§ 63. Dat echter de Tenen, door hiet gemis TUi 
snede y niet altijd voor onsierlijk moeten doorgaan , is 
reeds hiervoren, onder a.) gezegd; zoo zal niemand, 
om de daarin Toorkomende %aary de opklimming ^ . 
welke de rede zooveel kracht bijzet, zijne goedkea- 
ring weigeren aan het yers op bladz. 51 : 

Die hier mitkend , gebakt , yerrolgd , mittchien ▼ermooid , 

En aan dat in den Lofzang Tan Hiirsius: 

Gepent , gepraamd , Terdnikt , Teracht , rertmaad , beapot, 

5.) » Deze Terzen zijn goed," zegt Hütosgofii, 
9 doch als er drie waren , zelfs in een groot werk , londie 
er ten minste één te Teel zijn, ** 

§ 64. Om dergelijke redenen kunnen Terzen Tan ¥eel 
eenlettergrepige woorden , mede somtijds bijval Tinden , 
als op bladz. 48 : 

Ben anr, een dag, een' week , een' mtand , een jaar Terdweea | 
Zoo Terraeerderen de woorden Tan ééne lettergreep 
grootelijks den aandrang en de kracht Tan een gezegde, 
ter regter plaatse gebezigd, zoo als in dit Ters, nit 
den G. TAN Ahstzl ; het luidt forsch en geheel op 
's krijgsmans toon : 

Mijn heer , ik heb ow* raad voor deex* tijd niet Tan doen. 

c.) Bij de beste dichters treft men dusdanige af w^kin- 
gen Tan de plaatsing der Terssnede niet zelden aan ; doch 
altijd behooren dezeWe om gegronde redenen te gesehie- 
deui zullen de Terzen Toor tre/ gemaakt gehouden worden* 

d.) De Terssnede kan in Terzen Tan minder dan mos 
Toeten ook worden toegepast, ofschoon dezelTewms^ 
noodzakelijk in Tcreischt wordt. 
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Qtsr hit Rijm. 

§ 65. Door rijm terstaat mèn de overeenstemming 
Tan den eindklank in woorden , of de g^elijkloidend- 
lieid van derzelver eindlettergrepen. 

o.) Het rijm, als een wezenlijk deel onzer dioht- 
kunst, en eene der fraaiste eig;enschappen onzer Terzen 
Toor het gehoor, verdient daarom oenigzins uitvoerig; 
Toor zoo ver echter ons hestek toelaat, te worden 
Toorgedragen. Het verband der rijmen in verzen, door 
de schikking dezer laatste, zal men in het volgende 
Hoofdstuk aantreffen. 

§ 66. Wanneer dus ééne of twise eindlettergrepen 
van verschillende woorden gelijkluidend zijn, dan ont- 
staat er goed rijm. Zoo rijmt bij voorbeeld: zang met 
dfcang, hoor met door^ lev^n met streven ^ wagen 
xnet dragen , enz. 

f 67. De rijmwoorden zijn staand of slepend: 
staande zijn diegenen, welker rijm men in ééne let* 
tergreep eensluidend hoort, als in: gang en vang^ 
Mwn ea dien, bederf en verwerf, geduld en vervuld ^ 
enz. Slepende zijn die , welker rijm in twee letter» 
grepen gelijkl&idend gehoord worden , en eenen too- 
neloozen of korten uitgang hebben , als in : vangen 
en prangen, bederven en verwerven, koning en tro* 
ning , scheiden en leiden, enz. 

b,) Hoe BiLDSEDiJK il» Zijne Mengelpoéz^, 1« deel , 
bladz. 4, in het stuk, Starrenkennis , heeft kannen 
zeggen: 
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WMitiiede een heilig echt mi-' aan mijn' weèfViêlft têtett^ 
(Zoo teer alt om geboorie) een' bloedvriendin gerékwndl 

is onverklaarbaar, daar het rijm hier in den mtga| 
etent en ekend moet ligg^en, waarvoor het welligtn» 
mand zal houden dan hij zelf, die zegt : » Met opif 
tot het rijm ben ik nog in het oude begrip : dat di 
namelijk het beste rijm is, hetgeen het minst gehoori 
wordt. £n ik doormeng uit dien hoofde mijne Tem 
gaarne en bij Toorkeor met die onvolkomen r^nMi 
die bij onsy oit goede taalgronden, gewettigd 191, 
doch niet volmaakt op elkander slaan. Zoo is, bIjvol^ 
beeld , heir op eer , arm op echerm , rots op los ; «f 
in de slepende klanken het dubbel rijm, mits het 
waarlijk slepe, als voorbeeld op geoordeeld, ketenXüi 
rekent» '* 

c) Veel is tegen dit zonderlinge gevoelen van lo- 
ssRDiJK in te brengen ; alleen veroorloven wi) ons da 
leerlingen zulke ongerijmde rijmen geheel en al ter na- 
volging of tp^pussing af te raden. 

d.) Ëenigen hebben zich ook van een verlengd rèfk 
bediend, dat zich in drie of meer lettergrepen doet 
hooren , gel^k : ^de^en en n&deren , hinderen en Mis* 
deren, genegenheden en verlegenheden , öorteleentn^ 
en ddior ieneenen, enz* In het volgende Hoofdstak 
komen mj Uecop terug^ 

§ 68h S« ond.ev'^^^kcódeae klank onzer klinkletten 
e4dno wordt , onnangezien onzen nederduitschen spraak- 
vorm, door de beste dichters niet meer in acht g^ 
nomen; de woorden, waarin deze klinkers voor het 
geiangt schijnen te. rijmen , worden voor het gehoorm/oifi 
niet meer voor stootend gehouden ; alzoo laten uj <lwl 
met veel f dof mei lof^ ros, los met bosch, op met 
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top f kielen (geftexen) en helen { ^m éb uft ^mk )^ koopen 
(ophoopen) en hopen (wenschen), hleitéem em leden ^ 
enz. r^mea. 

§ 69. Zoo rijmen ook de woorden «iel de ataillelr 
ters d en t^ ch en g^ de « en s, $ck en e^ eny. ab itit 

€i^0cf «tt i&/o9^ , cbard en 9tani^f itieh em mmfj , f^if^ 
en zwicht, uneach en v/t6«, «iuk^ en f|iOii«y «Mw^cAtfi^ 
en plagéen , ene. 

§ 70. Men late geene eemlnidenda -vrooriBa van 
yerschillende beteekenis^ het uj xonèer étmuBi toos^ 
Toegsds, yigmen, als: hêfên en i&iAajitf»,, hem koeren 
en op ciei» horen ^ de mohtsie em 9eraeht9t»:f hfié ape»-» 
fken en «fo apinnen , te trenwen ^n 'i&*li^»iMM« ,> s^tetn- 
en begaan y ander en verander , élknnder Atk meikmn'*' 
êer, vangen en o»^oan5««t, «m. 

(T.) Tegen de«e dichtwet ion(figt Fm|.>9J«» ««fa- 
<AcA#ei», derde deel, Madi. 44: 

Wat aantal wre«de DwingeltNiiif fi 
Toont de Ondlieid aebiér in alle lende» , 

§ 71. Sommige woorden van gelijke uitgangen Ie* 
reren ook, in staande en slepende rJQmwoordei^, slechte 
klanken op, aih: genegenheid en terhgeniheid , ho^- 
ningin en begin, moordenaar en leugenaar, hekom** 
meringen on omringen, hertogdom ffa rondom, env. 

ƒ.) Dit heeft telkens plaats als de* meddtMnkers, 
welke het 4ttamnde en het slepende r^ Yóoraf gaan , 
dezelfde zijn, wijl zij da«rdoor ie i»e9 Mnakddeiidheill 
voortbrengen. 

g,) üit het 'zoo even gezengde völg^ BOBMk, «dat mèn 
niet meer èm I1M0 lettergrepen met elkander mng 
doen rijmen y é^a h het- niet Qoeikk: beechntdigin-* 
^en en huldigingen, enz. 
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S 7S. Het êhpendê rijm , dat in twee koru gtefea 
eindigt, is faicrTan nitgesonderd , sUb wonde r^m en don» 
deren f hemelen en wemelen ^ kandelen ea wandelen f 
Momêelen en êtamelen; omdat men deie nitgangen eene 
lettergreep kan Terkorten met te tefarijven wtmdren 
en dandren, keemlen en weemlen^ handlen ea wan^ 
dien^ Maamlen en staamlen. 

h,) Men wachte zich Tooral den slependen uitgang 
en te laten r^en met de e , als breeden met vrede, 
leden met bodei ie stade met paden, enx. 

«.)• Eene afwijking hierran yindt men in Hngo nan 
't fVóud, door J. laKKtniL, Jnnior: 

Tia *t fToud, door hoop en tims getliagerd, siei de eUeniIf 
Hare ijtl»e iteppea eteede zijn' landstreek aederwendtfit. 

§ 73. De ij met ei te doen rijmen , wordt alg eme en 
afgekeurd 9 omdat die klankffli in uitspraak te Teel 
Terschillen, als in: êtrijden met leiden, meid met 
nijd , rei met trij , tijde met weide , enz. 

§ 74. Zal)en rijmklanken volkomen tijn, zoo be« 
hooren dezelve niet alleen in klank, maar ook in de 
kracht Tan den klemtoon overeen te komen: 
rekent en bekent, ondeugd en verheugd leveren geen 
r^m op , eTon weinig , volenden en vullenden ; loo 
rijmt êtröom ook niet op de laatste syllabe Tan hef- 
boom: ora dat het rijm niet plaats kan hebben dan 
door middel van gelijkklinkende en toTons gelgkdorende 
lettergrepen, waarc^ de nadruk Talt. 

k.) Jij, die als nog onervarene dichters meer van 
het r^m Terlangen, kunnen met vrucht gebruik ma- 
ken van het nederduitêch Rijmwoordenboek , tot. ge» 
mak, b^ de praktische beoefening der dichtkunst ^ 
door P. &• WiTSBii €kiJ9BBu. 
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Dat mj het doel dezes schi^Ters niet miskeiiiieii » 
blijkt reeds door het aanprijzen Tan z^n.werk, waarin 
hij zeg^t, dat »voor aankomende dichters of Dilettan- 
ten (a), di^. nneadan, tot beTordering ran het gezel- 
lig genoegen d£ tot eigene verlustiging» hai|ne gedach- 
ten, ia maat ei| < rijm uitdinkkeny sulk ^en rijmraagazijn 
ongetwijfeld zijne nuttigheid heeft/' En» Terrolgth^, 
«hig y. die (^ :den nederkndschen zangberg eenigen roem 
Terwerfty zal; het zich zoo min schamen, dat hg in 
zijne jeugd een Rijmwoordenboek doorbladerd heeft» 
als de bekwame latijnsche dichter , dat hij uit zijn Gra- 
dus ad Parnasêwn leeró» accentueren etaschanderen.*' 
Wij geven gaarne toe, dat het doorbladeren van een 
rijmwoordenboek niet kan schad^i, om door dit o«.er-i 
sigt een begrip te kragen van goede rijmen ; doch wij 
gelooven tevens, om geen 9 poëtaster*' [b) te zijn en 
te blijven, dat het niet raadzaam is, als men verzen 
gaat maken , van zich te gewennen eerst een dergelijk 
woordenboek door te snuffiÉ^^ om daarin rijmen op 
te zoeken, ten einde daarmMrzijne gedachten te wij- 
zigen en te rigten : het denkvermogen wordt hierdoor 
Terward en de verbeelding .schept vaak vreemde en 
wanstaltige beelden,, die dan in dichtregelen vol stop- 
woorden en met niets beteekenende klanken geschetst 
worden. Het opsporen van eenig rijm, kan, wel is 
waar, soms eenen gelukkigen inval doen geboren wor- 
den ; evenwel zal men in zoodanige verzen , met zulk 
eene inspanning, en alzoo zonder aandrift van d^chtvuur 
Toortgebragt , de zaken met geene levendige kleuren 

■ I n I ■ 

(«) Een kniMtTriend , kunstUef hebber, 
{i) Ellendige dichter, rijmelaar* 

6 
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in etme gnegtU^ aaneenBchakeling van deflikbe^ 
•childeren, wijl de eeae g^edachte de andere <^tc 
en ab Terdring^. Leerlingen met dichterlijken aaali 
souden wij daarom liever het Usen van ^poede die 
stukken aanraden, hetgeen in alle geval Tooriedw 
verkieslijker is, om dichter te worden, die enkA 
inspraak van het genie volgt, waaraan het rijm onl 
gesehikt is, en waardoor het zich als van self aanl 
eind» Van het vers plaatst. Boilbaü zegl : 

' Ca qatL !*•» ooD^olt ^bieii f 'ënoBoe cUintint 9 
Mn lts QiQis ponr Ie dirc «liftat tiaéviuüU 
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Om BET TSRBilND BIK KIJKEN IN visilZnrV IK)OK DB 
«AKBNYOEGINCt OV 8CHIKKI|r& SBZBK LAATSTE. 

a.) Bat het r^m gewponl^k ^in het einde der Ter%* 
Yegels^ geplaatst wordt, het zij de zin daarmede geslp- 
iten >?!(prdt of, niet, behoeft nojiuwelijks berinnering. 
Sommigen .hebben ondernomen in den aanvang dfr 
T^zen te r^men» met eofi zonder achtenöpai; doch. die 
verzen zijn moeijel^ker, minder aangenaam en buiten 
gebruik. 

b.) Om op onze aanmerking in het voorgaande^ Hopfd- 
stuk f . betrekkelijk het verlengde of dubbel rijm eerst 
: jt0^r»g ^; te komen y tmerken. /wij hjier aan, dat yui soortge- 
lijke verlengingen in onze nieuwe dichters weinig voor- 
dbeelden vooffhan4en zijo« Beilaht maakt er^g^briük van : 

'. Na fiobeen de. maan hear g/on^ te dsrven^ 

't Gettarute aau '• Hemelt trana te êtereen» 

,■■■■{. • • ■ ■ f . . ■ 

. c). Deze en degelijke ongewone rijmvallen kunnefi ^ 
wanneer zg . enkele keeren met ^ oordeel aangebragt 
worden , eene goede uitwerking hebben ; doch , dik^ 
wijle herhaald, worden zij smakeloos en verradien ar- 
moede aan kunstmiddelen in den dichter. 

d,) Zoo ontmoeten imj bij onze oude dichters, die 

■ ' ■ ■ * ' ' ■ • ■ 

zeer kv/istig met het rijin omgingen , nog middenr^^ 
fnen, tuêschenrtjmen y staartrijmen, enz. ; doch deze 
worden thans Jiiet zqo , veel opzettelijk gebezigd ; of- 
schoon zij weleens aardige klankspelingen opleveren, 
zoo als. de tusfohenrijmen in het stuk van R. H. Arnt- 
zENius , het Roosje ^ waarvan . tot uittreksel ; 

.Dat g^rig en kleurig zoo schielijk vergaat | 

Dat, bloeijend tvL grosijandf al atoeijend ^ej^Xakt, 
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Van de iustthenr^wten kan men tegenwoordig nog» 
mits natuarlijk en niet te seer gexoebt , gebmibmakea » 
daar onze taal eene menigte uitdmkkingen oplerert, 
die door het r^m xeer zoetvloeiiend ujn, en dikw^b 
den xin veel nadmk bijxetteny als: wiogi %oeh kraeki, 
kuit noch kluis f nood en dood^ goed e% bloed ^ Umi 
en stand f raad en daad, Hgt en digi, paki en aaèi, 
'eehrvfft en wrtjfit ; deze en dergelijke geiq|dflB treft 
men bi) de 'latere dichters OTenrloedig aan : 

Dt gint f «jB troon en troon al temo ia <bmp tcirdiif jaou 

StAMULWm 

I7a ipijd on zijd de lak ^aa ▼mchtea nedetlielc. 

BiummnL ' 

'f Ltodf tIooI knust mifd en u)d al ^deiid door 4m henmm 

' In welk laatste ook heinde en verre bad kwuwD 
irorden gebezigd. 

e.) In dichtstnkken treft men ook rgnwoorden aan» 
uit vreemde talen ontleend f of nit eigene zdfstandige 
naamwoorden bestaande. De gedicbten, waarin zulke 

■ ■ 

rijmen yoorkomen , zijn mc;estal van boertigen inhoud , 
als in : liedjes , fabelen , of sommige verbalen. 

§ 75. Een dicbtstuk kan , naar willekeur , of met 
een staand of slepend vers aanvangen, en de zamen* 
Toeging of scbikking, van' slepende en staande verzeil , 
kan , over bet gebeel genomen , op dHederlei v?igzen 
geschieden, met telkens tweib dergel/de r^mklanken, 
van elke soort, te bezigen: 

lo. Achtervolgend zoo dat twee slepende en twee 

traande elkander opvolgen, als in : 

DE OVERWINTERING DER HOLLANDERS OP 

NOVA ZEMBLA. 

Bomt lil^art een wonder gtans, een 'digte iloed van itnlea 
Die spicglen op de éneeuwi de klippen en de dalen ^ 
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9» ütBpomt deqL hemel Uage , en gloeit hen ^a *t gexigt, 
Bb TQért bon* geest omhoog: het ie het Moorderlicht* 
Na ti^iA sij- 't iiddrend aan , en bloedrood opwaarte klimmei| 
Bn f pellen wee | '— dan danit en «peelt bet aan de kimmen ^ 
En echept hnn vrengde in'tbart, zoo min aan Trengd gewoon | 
Maar meeetal blinkt dat licht Terblindend grootfob en echoon, 

H. ToLLBiffl. 

2®. Seurtèling$^ in dier voege, dat een slepend efi 
ee» staand vers over de hand ToTgen, als in: 

DE DEUGD. 

't Regtstbapen bart moog* hiei der Bengdeene eerzoil stiebteni 
Het miidrijf eteekt In 't eind' niet min baar loftrompet } 

Hat, dooi de saalge met na tronw volbragte pligten, 
Dit 9 door de belicbe amart| na haar* geschonden* wet* 

R. FtlTB. 

8^. Tussehengevoegd op die vrijxe, dat twee staande 
tusschea twee slepende , of omgekeerd, twee slepende 
tuaschea twee staande njinen , geplaatst worden , als in : 

EENE SPOOKGESCHIEDENIS. 

De ilaap atort al wat leeft in zacht fluweelen boeijeni 
Waai of die tchrik dan door ontstond? ' 
' Beefde onder 'i wachierf voet de grond? : 
%laeC do aarde i en zag hij 't Tonr der bel hem iegenglpeijen? 

pBnoNBixA Mosaa. 
ONWANKELBARE D£U6D« 

• fiindlijk to^b treedt ze , ala detorat» 

In roemnicbtig segepaleoi 

Orer alle hinderpalen 

Met eene opgebcyen' borit, 

J. Ikhuzri, Jr. 

Bij de£e achiklung, vooral ran onzelangiste rerzen, 
IS een gedicht genoegzaam altijd in strofen verdeeld. 

§ 76» De onderlinge vermenging dezer drie scliik- 
kingen, wfilke soms plaats heeft , als de verzen in 
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strofen gekoppeld gaan , doen wij in het elfde Hoofil- 
stuk kennen. £n , ran welke der genoemde schikkin- 
gen men zich ook bediene, men is altgd gehouden tot 
eeno r^elmatige Tcrbinding der deelen Tan eene redo^ 
of van eenen Tolun, hetüj die kort of lang vallen. 

Il fiiat que cbaqne chote y soit miM en foa lieaj 
Que ït débot , la fio , répondent a« miliea } 

De denkbeelden Tolgen elkander in geeno goede 

orde in: 
'k Zeil op de leidiur ▼•■ Gods beilbeloflcDiMeB* 
Laat komen, wat er koom': die znllen nimmer misMa. 
Deze aardbol zal veeleer veianderen Tan tteè: 
Eer zal 't gebergte zich neerzetten in de zee: 
Eer zal de zon haar liclit| de maan haar glana ontberen , 
Eer zal de vlogge Nijl naar zijnen oorsprong keeren| 
Eer God mijn regt verziiime en èsijn geloof veracht ^ 
En nrfj niet wreke aan dït vervloekte' Chania gealaèhu 
*t Gebergt óaag wijken , en de itèile héOTèla beien | 
Maar nimmer 't woord, én Hij aan A.ibah beeft g^geTea» 

Uit Abribak den Aartsyader, 
Be vierde versr^el zoude heter in de plaats Tan 
den derden stdan : als de aardbol Tan plaats is Teran- 
dèrd I is er teeds meer geschied , dan ^r xonde gsbeift» 
ren; wannéér het gebergte, als een gering deel Tan 
de Terzette Aarde, in de zee wierde orchrgebragt. Het 
v^de Ters is welligt óök Toef eene betere #oord Toe- 
ging Tatbaar, omdat de maaïl (Sbt hzxt licht inoet ont- 
beren dan de zon; wanneer déze het hère' ihist, be- 
hoeft de eerste, die al haar licht Tan dé zon ontleent t 
niet meer Tcrdnisterd te worden. In de TolgendeliM« 
eerste Terzen heeft Hoogtuit zich daarom naauwkeu- 
riger uitgedrukt : 

Men ziet de zilvren maan haar glans en laitter dèivea^ 
flet bliukeiid aangeiigt dèr bagvotitin béiterfèa. ' 
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Hen' dikke 'doiiUrheicI bedekt den blMOwen trani, 
^et ttcnrenheer Terliest zijn' tinteleiidea fUnib 

De fraaiheid, die de opklimming te we^ brengt , 
is ook in dit vierde vers verloren , dat de plaats van 
het derde moest beslaan i wmrneer eene dikke duister- 
nis den Hemel bedekt , heeft ttket het sterrenheer 
zijnen ghins Voor ons ver loren. 

Zoude ook het negende van de eefst aangehaalde 
regels : 

'tGtbergt' mag wijken, en de fteile heuvels beven, 
niet overtollig zijn? Daar de vi^rcfo regel: 

Her zal 't gebergte zich neerzetten in de zee, 

ireel krachtiger is dan het wijken en beveft van bergen 
en heavelen. Als men van grooter iot minder zaken 
vervalt , verzwakt men de denkbeelden, daar integen- 
deel door de ofkUmming de verheveüheM bevordert 
wordt. 

Aaügltandd hot eindiïjen van den volziür, iH aletan- 
drijnsche verzen, di^ie^ dat dit genoegzaiuü altijd met 
het vierde vers geschiedt, namelijk in de tweede en 
derde schikking, als in het volgende, de grijsheid t 
door Bildiadijk: 

De grijtheid vergt ontzag ale 't kenmerk van verstand: 
Ontbreekt dit , ze ii geen kroon op bolle bekkeneelen | 
Geen zilvrea bkieiemgUns der trage wijf beidi^nt ^ , 
Maar nietig diatelvbi , vraanneé de winden «pebin« 
Ditzelfde geldt voor alle stukken van meerdere sk- 
g^reidheid, hetzi) die met eensttténdolsiependT^" 
ivoord aanvangen. Zie deswegens neg de volgende 
-verzen, over dé» ttteède Sóhikkirig: 

HET AANWEZEN VAJÏ GOD. 

Sohoaw boven U 't nettarnt naar atoorlooze orde loopen^ 
Sehoaw io U.op da wat» Wiei^ sinf gij aooit ontgaat; 
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Sehouw iroor U *t heilig bUd iraa U Btangcli« openj 

£o twijfel y xob gij kaaty o menfchl of God bettMt. 
Btken 0em , door getroDW naar uwen pligt te levea ^ 

En op lijn' Uefile eo magt U ttMiiien in deo nood, 
Beraat in 't ouderrigt , U door «ijn' Zoon gegeven » 

£o vorni U wmr bet beeld , dat Hij U vleliloos bood» 
Alaar atamer verder niet van 't onbegrijplgk weien* 

Tot kinderlijk geloof bepaalt sich hier aw lot» 
De Seraf poogt vergeefa xijn' Naam voloit te lexen» 

Hier zwijmen rede en apraak. MieU denkt Henw God ie God. 

R. tvn. 

In de eerste schikking onxer zesroetige renen, is 
men veel minder gebonden ; men Tindt desw^gens bg 
goede dichters lange reeksen van verzen, zelfs Tan zes- 
tien en meer, alvoreos de volzin sluit, als in: 

EPISODE UIT DE HOLI, AJÏDSGHE NATIE , 
WALVISCHVANGST. 

Na waagt Baropa 't niet nog meer door 't iji te boren , 
£n 't pad, dat niet bestaat^ na Barendiz op te aporen: 
Maar Hollanda helden krooft dringt weer naar 't kille Noord% 
De onmeetbre walvifch wordt daar in zijn' rast gestoord. 
De zeeman ziet naanw ia 't verschiet de watren koken, 
Sn twee fonteinen , nit 'de golven 0]^ebroken , 
Zich be£Pen naar de Idoht, of 't volk stort in de boot) 
Zij nadren 't zeegedrogt, dat nit de watren schoot, 
Zich heft, een eiland Schijnt, waarop twee stroomen epiingen, 
Bo sterke brandingen van alle zijden omringen ; 
De harpoenier, het staal in de opgeheven' hand, 
. Ben' lijn in de andre, wenkt, zij nadren, hij hondt stand { 
flaeft onverwrikt het oog op 't weeeslijk dier geslagen , 
Om zijn driepnntig staal 't gedrogt in 't hoofd te jagen; 
Hij staart, hij werpt, hij treft, het monster voelt de wond. 
Blaast stralen water nit , schiet krimpend naar den grond | 
Een breede stroom van bloed verwt aCraks de ontstoken golfen , 
De walviach , in den schoot des a^ronda bq bwldlven | 
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Beroert 4<d boden ynük jen 'diepen oeriitai 

Hij wil zich door <1e Tlngt^ Tra 't heehlend itial onttlaiB ^ 

Vergeeft 1 een' tterke lijn lan 't ijzer tsitgedrcven, 

Verraadt den leLepeUng waar 't monster ia gebleren: 

Het staal dringt dieper door, Tertebeiirt de grove leèn| 

(Zoo scbenren wroegingen dea booewiebia bart van een , 

Hij tracbt zicb door de Tlogt beor slangenbeet te onttrekken , 

Vei]gee£ii zijn knagend bart blijft bnn ter woning strekken.) 

De smart I den dood ten prooi ▼ctlaatno' *t leegedrogt 

Der watren «warton acboot, en snakt naar «d«mtogt ^ 

Hij rijst: 'fcbiet atroomen bloed nit sterrende ingewanden , 

Ün geeselt met lijn' staart de golven töt sij bvandiü , 

Bn kokend atijgen naar de lncbt| en met geweld 

Ben' draaikolk vormen op bet scboimcnd pekelveU« 

19 n wordt de laatste pijl 't gedxogt in, 't lijf gedreven-| 

Bn 't scbeepsvolk ziet in 't bloed bet vreeslijk monster sneven» 

J. F. Humiis. 
§ 77. In alexandrijnsèbe Verxen kannen slechts Itree 
rijmen tosschengevoegd worden ; maar in stukken Tan 
twee^^ drie" en ttefToetige verzen vindt menerdlk- 
mjls meer achter elkander ingelascht. Wig laten voor* 
loopig hiervan eenige voorbeelden volgen , in het elfde 
Hoofdstak komen wij hierop terug: 

DE UITVAART, 

8^ Strofe. 
Doob wal 'a dit mij.^ ' • 
Dio banden vrij^ 
In »t nitsigt bUj 
Datikbelij, 
Op 't noodgetij 

Mag triomferen? 
• Ik juicb en strij'. 
Wat glippe of glij' , 
Hij ataat me bij , 

Dio 't af M» WiBTsp» 



QmH awUiglisdij , 
Gma rMMBij^ 
Gma flelharp^ 
Yte Sofiitriji 
Geen m»9df di«o wi} 
Aan JjBOi sij* 

Niet ttoilt bravemt 
S^Qe Bnglenfij 
TarorcUnt Hij 
Tol WihUrt Mi oofl koofiL Gaan oobail kaa «■• derwa» 

W« BlunRBf JOU 

Hetf aUdki beeft plaats in : 

8ELIHA. 

t triU op êteü gladden oiVeriudlC 

Tin H pofeoliitten vat , 
¥Fterin Mli0i€€n benr* gottdtlaéli kid, 

Dtfor Je&soos meest begaafde hand 

M«| «tetli jk bbuinw beklad , 

Dn iküma^ de ftaaiaia kat^ 

0|i gonat laa beur neeatxeaae prat f 

Mei fieren hale te prijkea xal| 

iSij 't letenroerand bad* 

W. BllBUtDUK. 

L£NTEZAIf& 

Becda .d#e|| lantee nie^gezellefe. 

Uit den sloimer ópgatiaan , 
Zeil- en Tlaggedoekfeu awtülen, 

Bffenen de waltrbatfa , 
Blazen wetterluohtjci aan,. 
Die de beemden wéér bersteltcn 
Tan de xilte najaarswellen ; 
Sn de beekjfta af doen anellen 
Naar de leiding van benr bellen , 
Zonder dat de iweepen knelltn 
Yan den winterffoben oikaan# 

^. BlUDUIUJK* 



( w > 

De vijfifö^H^ torzen: tijjü mrtijftml w fli ttÖOêrbolftM , 
sie § 29. y My6ii- soaiw^ien aokmelimse l Mng é vwef ê f 
doch dan wordt het stuk b^iurah$ii imsfFolë» venMA f 

SE ZOIIR£WIJ££iL ^/ . 

De doTpkti^ had ilft Ivtavea' fwdi iftbrwdy ! 
Dóór na . aen» foor j: .«« ,diB tpver' oi tm loopen t» . . 
&wain 't ToIk ter kerk, fornf' wm geeu' deur nog •pen» 
Sn .somtijds wéér was *t Tooroebed al oit, 

J. TAN OoSTEBWIiK BtVUR* 

Ea bpurteling* in: 

BRAitllKiD. 

De brave zoekt noch lof noch eerbewijs , 
Maar kwijt zijn hart; zijn' poging moog misTotLken, 
Nooit zal zijn' ziel Toor 't dolle volksgekriJ«SK' , 
Kooit Voor H gWéld, hét o^étÊtdyhéttt^^keti. 

f.) Er zijn ook gedichte, (m iS» Mg él Véél $(k 
mSiakt w<m}éh, hetzij een stuk in strofeir inr ae%edeeld 
of biet,) met allen s^aanife verzen: > * 

MIJNE VRIENDEN; « 

* Wie elk genot Ta;i 't leven vlngc, > 

Altoos onj ettd dWaaihéid «aéhC , 
Altoos het strak en stioel geltfaft / 
In d' eigen norseben rimpel slaat | 
. fin nooit tot vrengd ^ich stomen liel | 
Dien tel ik bij mijn' vrienden nieU 

Alsmede met allen slepende verzen: 

J)È DÊtJGD. 

Zoo ik in aardscbe schatten^ 
Die weinig goeds' bevatten , 
AI ihijif gêittk Üetf^léb y ' 

• • B« GèXühLé 
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Sesa laatf la t^Q oohCer wMuun : 4^ eeinto M d« 
«ddero kmiBen ook Tenchillond worden ttmmgcfocgi^ 
hVjjkmïM nadere aanw^sing. 

§ 78. Welke w^se Tan êchiUing der Tenen men 
nn Tolg^, in een diohtatnk mo^ dêMelfdê rytni/an- 
ieUf hetf§ in staande of slepende Tenen» irfai ftorf 
op elkander slaan, als: 

• • • êitMi» ^ # • • • s^eiia 

• • • ^tficHMM»» • • • • jfsven» 

• ••jarai« •«••daiiF* 

01 aldns: 
t • • paren* • • • • naar* 

• •.finaal, .^..evefi. 

• • • büuim • • • • /tfveti» 

§ 79. Efenmin mpgen in eene reeks (tirade) Tan 
Tenen, de tUumde en êhpendê rijmen, Udigib^ê^m^ 
deselfde klanken hebben, als : 

• • • • kracht; • • • • keeran» 

• • • • lacht. <• « « • • • • deren» 

of aldns: 

• • • • Terwaonten* • • • • neer* 

• • • • dachten. • • • • leer* é 

§ 80. In een gedicht Tan g^ne groote uitgebreidU 
heid, mogen derhalTO ii{see(^cfo r^'iiiA&iiiiUfii , Teel min- 
der dezelfde rijmwoorden ^ meer dan eens Toorkomoiy 
daar de verBcheidenkeid iet r^en een der werktni* 
gelijke sieraden Tan een dicht nitmaakt. 

§ 81. In een lanr stok kan dit nogtans eene enkele 
reis plaats Tinden, mits die rijmen door sooTeel tns» 
fichenmimte (ten minste tien Tenen) onderling Terw^* 
derd zijn, dat xij Toor het gehoor niets stootends op« 
lereren^ maar men moet sich wachten , sulke herhaling 
in hetzelfde didit #s dikw^U te g^nmiken , soo als in 
de hf tan dén slaafs door J. taw Oosnawint Bftvnir. 
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In dit gediicht komen Ie teel aenlooiüyd i^men iKxir. 
Om hei mtachrjgTen te yerroijden» ^vrOlen mj decbts». 
tot bewijs , eenige op elkander daaside r^weorden rm 
é^ Alexandrijnen j nit dat stuk «andniden : dêgenmcyf 
ontMog en dag, doorg0bragt en n^oki, doorfèbragtea, 
noch* (dns 2 maal,) dagem mag {ook 2 maal>) man^ 
gebragi en kraehu De rijmen » waarin de klinker e,- 
ftign : bègêêji en A^e/ïy «üAenibf en denkt ^ denkt en 
«eAeni^^ (2 maal) heeft en ^ee/i^, ens. Vergeiykt men 
al de venen, de korte daaronder begrepeo^i van het-^ 
«elfde gedicht, dan zal men nog meer eensluidende 
«indklanken aantreffen. IVe samenToeging ran allen 
staande Tergen, is welligt de oorsaak , dat men hierin 
Ugter tal missen, dan als men die* met elependê ,¥er* 
niengt, wigl de kense der römwoonbn alsdan akider 
moeijelijk valt. 

g*) HviJSBcopxR, tf» agn^ Proeve van Taal>* enDickt^ 
kunde f S\ deel, zegt: 

»Ik heb er gehoord, die dezelfde klanken. ^weema^ 
letf in HDintig tergen toerkomoode, niet geedketti^den ; 
ja zelfs, die het m. honderd tverboden» Ik ivervrender 
mij, dat ook) de llederijhers hioraan gedacht hebben. 
Besehrijter der TOKurrede op het. Landjuv^eel^lMl , 
spreekt aldus :yai]i derzelver verzeg: iSf^ ts te toeten^ 
dat men 'in deeen en dyergel^eke epelen .ende dUht 
oft r^me-r tteUende*i$ van dO tot ^^^yllab^nineenen 
tegh^l efi veere ^ sonder. daeroverterfm»èerenc'\Ine'^ 
gelees en nwgken in^vyflich .Reg»h_n,eenderlegJ'if^ir^ 
ten of .Ey^ndingk^n niet tweemael eoeMn. Dat echter 
die Redergkers zich bieraan niet altijd gehouden heb- 
hen, zouden wij, zoo het de moeite waardig was» met 
Toorbeelden kunnen bevestigen* Ik zie geene noodza* 



hti^tié^^mmtfm wö bier juist ^mma «eker.i§eui 
tan ttégéb tpoim gdmad wi sjjn. 'tU Vr9098$ JMt 
W§ in 't rigwiMinB iWMWriMi, dat de KgkdQia» mdf 
daarait tjpmi99i0 imiqhwd^ciïd vaa vgnadÜMilceiiy 
foen kim jttfir4i4d^MQt:«iBB.d¥ibt.w^kik Soph bciludff 
dat ter Juuideid ^dfgvsJaedpii.iyii, waariik sel£i desa* 
druk Yianieoft maand eiMShttfn^cr 4an<»asiAl|etBÖJii 
yahoovd Ae.ngordBn» «oo mm ^ ooklierar6enenMl& 
doa. T^mklanky .ntts aatvofflijk Tallende, in^ weinig 
¥fr«eniierliaald, dan iolkflas fiieuwe Uapken, die dp 
SK>eite-dai'iachi6gfnirflL, jn itet /opzoeken derxelTe, nuit 
mllfin oionfle SBéadsMKVwfBi. ". 

f 82i S^ .de. MBHiaiioe^iiif <d jdukkiüff lonrar. wvi!- 
9tm^ iKanagde jnm-tet 09» .te «^oMif. £ene aCw^iBupK^ 
van 4flKen vegel jnoet JUgna 'altijd ^li leen weMet^li^k f^r 
breh gehouden worden , ora de wanluid&ndAéidf «die 
daasdoor «ontstaat ; fn»i»Tal ii^ .ófaoaleattnéri^Mêgie arer- 
zen , waarom wij hior Tan dezeli:e bepaaldelijk snUeai 
]i«iideteti.i 

' ■i§ 'M. fn^lsaa Tenentmag 'de A«(^ onet hot eiÉub 
tm iitftielfde itcrs «ii«t/rijm«D^ gelijk in: • 

<Of U tiet lêm i^4V| •Of «élk «IjV pUgt fiSct^^lief ? = 

'§ 44. Hbeh «de^ «lilftltf helft Tan lièl vdi^ met de 
dNvlè hdlft Tan-hét volgtnê9 Ters, *ls: 

Drwnrtftznélit eUcht tf ren Wif/if: gij mo«l nw^ ptlgt ^Itoert» , 
WeH T tage ' ^um » .|;eeB' 'inyif , 'die kan - baatliMC' ontvati^ | . : 

' 'IS^ 85.' !?odi hét rniJa-Tan een volgend rm met de 
Ve^it$ iélft rtóx èen^■ vorig Ters , " gdijk 'z 

Tergeeli lieëft^ij zoo lang tijn wapen tuig gedragen )- 
Bin tegen decen Aèfcf wH hij ïicli zeWen vagen , 
• ' >Ba treilen net deo -renet •nanwoedi^ijk te pMj ' 
■ tTeC 4ttikAitiJ9itiDiiipci;«la«.^ tegB.«ield'. 
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eerste helft tau «m i^ai^enc? rert , faw t. in : • 

- Hoe «klig iê 't K^vplg Tfiki mlke-greoUt .dti4 1 

G«di|e^^e^6Qdea! »|et^ xict hpe hft fluij pergmois . 

Daar iedfr spij perra^dt ^ ^w^n ik ui b^terhedfn| i^ 

Scboon ik aaar nwen wil den Tiiand beb beatreden* 

. • « ''... - ■■■•■■*■ 

$ 87. Valt er in een vers een rijmklank, aanmoet 
dit altijd, zal het Voor geen ire««fi/yi jrei&reA doorgaan , 
zonder betrekking tot eeneindrgm geBcbi^en. In zoo- 
danig geval , behoort het rijmwoord in een alexandrijnsch 
vers te komen in Aen eersten ^ tweedet^^ ierden oï vy f ^ 
den Yoet, wel te verstaan, met eene doorgaande rede, 
te weten, sonder- etemruet^ als m dit eerste vers van 
den Raad, door 1. Rimua : 

'Gttar achatten bif eikhar! geniet bet ii^'i^ ifler' Weelde ! 
Kleed o in Acbt ^uwèêl, ^eêteiiktinpmpetgloedf 
Pleng 't edelat dmivennat, dni Chioe wijngaard 'teelde! 
Maar 'denk dat ge alles eena, o atervliilg, miaseii moeit 

A.) Verkieslijker is het in allen gevalle znlks te 
Termijden. 

f.) Als eene uitzondering op g 84. , ofsehoon men 
die in nienwe Pic^er^^.zelde^ aan tref t,^ zonde het eeh- 
ter eene eenigzms geoorloofde stoornis Tan ,het rijm 
kunnen' wprdc^ , met pifdruk^ingen , in een vorig eers 
reeds geheiligd, of zelfs met een geheel half vers (hé- 
raistidie) U AarAa/tff», hetgeen dan eene. bjf zondere 
uitwerking wbüde moeten te weeg brengen , met eenige 
sier en lerendighèid aan hei irolgiBiuie rers, en de^e- 
daehte meer Jklem bij te settoi, 'Oi^dat daac^MMr de 
schildering, des té feaaiger uitsehene: men kannogtauf 
niet te karig- lyn met -dusdanige, henbalifigen., want 
sij worden al ligt laf en eentoonig. 

k.) Men heeft getracht , in navolging der Grieken en 
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lAti|iieii, renen mméêr rigmUaiikeii Ie neken; doeh 



dit schijnt bq 0119 weinig te behagen, ds sgnde ons 
gehoor door gewoonte 100 tterk aan het r^m reribon- 
den, dat het geen gedicht zonder r^mklank wil dol- 
den. Voorbeelden Tan blanke of t^mdooie Tencaiy 
uit liDee- en drielingvoeten xijn dese: 

AAN MIJNE VRIENDEN. 

A]t de stormen nit het Noorden, 

Boldrend door de boomen gieren, 

One, den ecberpgepanten bagel 

In 't gebogen tantigt driJTeni 

Alt een veulende donder , 

Met de Ibnicbe lUm der winden, 

Ont hel jengdig hert doet rilkn { 

A)e bet. opgezette water, 

Bmiiend, spoelt leegt onze wegtn, 

One onzeker voort doet hijgen | 

Din, mijn' vrienden, stroomt Tertroottang , 

Uit nw hart , in mijnen boezem ! 

Dan zijn mij nw' gnlle blikken , 

Zonnen ,. die mijn' ziel Tetbeugen ! 

J. BlI.L4»l. 

LOFZANG AAN DE HOOP. 

O troostende dochter van eindlooze liefde. 
Vriendin der bedroeldenl n wijd ik mijn lied. 
Beminlijke Hoopl gij veradelt mijn' grootheid, « 

• £n maalt op mijn* lippen den glimlaeh der n«ngd« 

Pm. Hoiirs. 
Dat snlke rersen in den editen dichtgeest knnnen 
Tenraacdigd worden, onaangesien het rijm, is OTerba» 
kend : geleerde Terhandelingen xien daaroTcr het Udht , 
waarnaar wij hen moeten verwijzen, dié Terlangea 
meer daarvan te weten, dan wij hier aanstippen. 
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OVBR Dl OvUS?aiRGlR«. 

r 

§ 88. De overspringpiigp (enjambement) geschiedt»*' 
wanneer een volzin op het einde Tan een Ters niet 
sluit, efn het daarvan < overblijvende gedeelte tot een 
volgend vers wordt ovérgebragt. Hmms, in zijne be- 
schrijving van den 2{yii, zegt: 
£]i stori bij Lauffêm zich met oBgehoord gedonder 
Ia d' afgrond ; •clmimt , en brniseht , ca woelt , en wringt fan onder 
De klippen zich hervoor , getergd door wederstand , 
Tei-breekt, Terbrijzelt hij de rotsen aan zijn' kant, 

Hen ziet , dat hier eene overspringing van het eerste 
tot het tweede vers, en vreder van dit tot het derth 
yerSf zonder rust, terwijl die van het derde tot het 
vierde vers met rust, plaats heeft. * 

$ 89. Om alle rijmklanken onderscheidend te hooren , 
diende na ieder vers eenige rust te volgen, of een 
schei- of zinteeken g^laatst te kunnen worden ; zoo 
dit hij eene overspringing is in acht genomen, dan 
Ican men zeker zijn, dat dezelve wel is aangewend » 
als onder anderen in de volgende verzen uit R» Fbith : 

Gelukkig hij y wiens hart, nog tcèr en ligt bewogen, 
Zich doov bet schoon der deogd van zelv* voelt aangetogen , 
Bie y vroeg reeds door haar rost en stil geink bekoord , 
Geen donde^lAg behoeft, waar bij haar spreken boort I 

§ 90. Voor tweeden algeraeenen regel kan men aan- 
nemen : als het einde van een vorig met het b0yin van 
eei^ volfemd' vers zoo naauw verbonden zijn , dat men» 
zonder den zin geweld aan te doen, bij het lezen niét 
kan ophouden, i^lsdan doorgaans eene overspringing ia 
«f te keuren* 7 
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a.) Dat er mtzonderiii^n op deien regel betlaail, 
blijkt reeds hiervoren uit de twee eerste Tcrxen van 
Hblmkis, die niemand zal wraken, om de phtselinge 
overspringing , die jnist daardoor de schildering van 
de bew^ng des waters zoo natnorl^k ea levendig 
aan den geest voorstelt: brengt de overspringiog dni 
eene groote uitwerking te weeg, dan zeker kan zg 
door den waren dichter worden aangewend. Be leerlin* 
gen wachten zich echter voor eene verkeerde gevolg- 
trekking , on herinneren zich , dat groote meesten 
zich groote vrijheden veroorloven. 

§ 91. Op grond van den laatstgenoemden r^l, 
wachte men zich te scheiden : 

1». Een lidwoord, bijvoegelijk naamwoord of voor- 
naamwoord van zijn 'zelfstandig naamwoord, gelijk in: 

Wij sagen hem rijlc nitgedost, en hét 
Gejuich was gioot, op 't hooren der tmaipef. 



Het givif onttlait zijn zwarten 
Schoof f hij kan ^t onheil tarten. 

Wij toonden ont bereid, om hem in dat 
Gepal^ te aterken op het dengdenpad^ 

2». Een onderwerp van zijn gezegde , aldus : 

Helaas 1 om dit verwijt van zich te weren, pond 

Mij zich , in weerwil van zijn' moed , door 't staal geiPoml» 

3®. fe^i voorwerp van zijn gezegde, als in: 

Voorwaar 't is ous bekend , hoe hij den diersten pHgt • 
Vertnimt, en menigeen zoo ergerlijk omxsticht* 

i^ Een voorzetsel van een onmiddellijk daarmede^ 
verbonden woord, als b. v. : " ■ *" 

Hij leefde rostig voort , en zonder 

Dien stap, dan dit scheen ons geen wondfr» .. ««^ 



• :» • 
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• 6^. Een b^woord rm t^n werkwoord , zoo als t 

Het wangedrag zijn* zoom , dien ik zoo poitk 
Berispte^ is de oorzaak dat ik hem steeds ladkm 

6«. Dé lettergrepen van een woord, te weten: 

Welaan, o jongeling! vlieg spoedig naar aw podtr-' 
Xand , strijd voor 't heilig regt , gekrenkt door dien verrader* 

§ 92. Zelden komt bij eene overspringing kort 
Tóór het rijm een zin- of scheiteeken te staan , tenzij 
een voegwoord het Ters eindige, wanneer dit door som- 
migen gednld wordt, als in: 

Hij wil door zijne gonst, me in 'schijn verpligten $ doch 
Ik wacht mij voor zijn^ list en hatelijk gepoch, 

b.) Men zal hier ligtelijk bespeuren, dat deze rege-* 
len veel overeenkomst hebben met die. der siemruaU 

c«) Wel is waar, dat men in onze dichtwerken, 
Tooral in de oude, bovengenoemde regelen niet stipt 
tindt opgevolgd, dan het valt ook niet te ontkennen, 
dat velen onzer dichters een al te sterk gebruik van 
de overapringing gemaakt hebben , in navolging der 
Crrieken en Latijnen, welke zulks gevoegzamer dan wij 
konden verrigten. Wijl het hun aan rijm ontbrak, en 
zij enkel op de voetmaat acht gavep, bleef bij hen 
deze laatste, met of zonder overspringing, in allen 
(evalle geoorloofd, en was big hen eene wezenlijke 
schoonheid. 

d.) Als men in verzen , door eene gedwongene over- 
ipringing vereenigd, onder het lezen bij de zin- of 
scheiteekens rust , kan men dadelijk ontwaren , dat 
iezelve al te prozaïsch luiden, doordien de rijmklan- 
ken te veel verliezen, en eerder voor hetgezigt, dan 
Foor het gehooir uitschijnen, hetgeen uit de hierboven 
njgebragte voorbeelden reeds te zien is : hetzelfde heefl 
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ontegenzq^elijk phaU» wanneer de oiwipriDgiiif d 

ve^l achtereen herhaald wordt. 

e.) Het is geoorloofd eene overspringing te gehnii* 

ken, zonder dat juist met een volgend Ters de voliia 

gesloten wordt, hetgeen niet zelden van oenen toi- 

achcnzin of eene bepaling afhangt, aUinhot voügenda 

uit FuTi : 

Ben* lange rij pan droepe wuigem 
Bn ▼riendeD , die haar laiop bekb^v g 
Verzeilen baar — lij ziel te nieti 

Uit Bildehduk: 

Wat wo^er dan , zoo lofgeumgen . 

Tan «en* zoo hooggescbatte band 

Mlij *i hoofd mei euizeling hepangenf 

TJit ToiLZiis: 

Hij atort , en op zijn grafgeeteexi\ 

(Zoo ver bet weèrzijds beogt) 
Ie de eereie Hoeksehe traan gemeend 
Om E«beljaaawach« deogd« 

En nog bij Fbith: 

AI moet mijn oog het groen 
Tan ^t lagcbcode Mizoen 
£n zijn gebUemte ontberen f 
enz* 

ƒ.) In verzen van minder dan «^toeten, heeft men 
Toorbeeldeuy waarin de volzin eerst , hij eene over* 
springing, roet het vierde vers eindigt. Lu korte ver- 
zen vindt de overepringing het meest plaats, téUs hQ 
ónze goede dichters; dit zigh dan onvermijdel^he uii^ 
sonderingen f pmdat men hierin, met weinige woor* 
den dikwijls geen verstaanbaar deel eens volzins, veel 
minder eenen geheelen zin, in één enkel vers, kan 
uitdrukken, ab in; 



Ji 
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DE WMAHSm EH EZOPUS. 

*t War eenmaal kermis op het land: 

De blijde Boerenjeugd 
Sprong Trolijk dartiend hand aan hand, 

.Ia onbepaalde Trengd* 

PETER DE 6R00TE TE DANTZÏG. 

mnipend , worden door 'a mane Tingten 

Daekant enfluyfeelen kleed 
Hier werplooid en daar bestreken^ 

^Caz, J. IjUIERZIlL , . Jjt. 

UIT 'sLEVENS KAARTSPEL. 

Menig eeryergeten hoef 

Weet met Talache kaart te spelen 

r j - • * *- 

Bn perzaakt gedurig troe£ 

' ier. tóiLtni: 

UIT DE SLAG BIJ fflEüWlPOÓRf. 

Neeoy schreit niet, kindere! — jnicht! uu^' PO^en 

Verpletteren de gloènde radretf, ' . 

De kaf, wMiop de beerschzneht teehc. 

J. .F. Hblurs. 

Dit zijti uitiondêtisi^en 0^ § 91., ,2^ 

. DE EERSTE STAP. i 

• *k Heb «0^ vele etruikelaren^ 
Vrienden f op <mijn togt ontmoet^ 
Die den eens geglipten poèt 
Langer niet meer meester waren f 

' " H. TöLLEIf». 

Zijnde óéne yAtsonèerinq op §; 91. ,3°. 

ADAMS GEWAARWORDINGEN, BIJ HET EERSTE 
OND£R~ EN OPGAAN DER ZON. 

Hier grazen kodden aonder herder, 
Daar trekkebekken tortels; perder 
Speelt wolf en lam in 't klaverveld. 

«nz* J. IiJiIBZUii Jr. 
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Bit is eene uitioiideriiig op § 91.9 SI*. Kortlieidf- 
halTO Terwijtea wij naar het elfde HooMttok; waarin 
men meer van de bedoelde operspringingen tal ont- 
moeten. 

^.) Be wijte, waarop de dichter lioh wU nitdrok- 
ken , het zij door den aard der stof i waarorer hg 
handelt, of de lengte der versen, waarvan hi| tick 
bedient , doet veel af bg het al of niet goed aanwen- 
den eener overspringingi die echter altoos met matak 
en oordeel moet wotden toegepast, sal deielye mti 
gewrongen lijn. 

A.) Uit al het verhandelde van de ooorepringing^ 
kan men bepaaldelijk beslaiten, dat xg in Fabela, en 
andere stokken van den gemeen%dfnên stijl, het meest 
%onder rust^ voorkomt, waardoor dezelve to veel naar 
onrijm zweemen, zoo als in: 

HET PROCES. 

Die gekl«,. 'denk iM^ik ben Tefiloovdll 
Zegt dat kei pad , dat ome pelden 
Van één echeidt ^ hem, hean toebehoort» 
Die atoatheid nnl ik hem vetgeldoii* 

Uit CriLLMTS Fabeleo, 
BÈ TRANSCHE KRISPIJN. 

Waaneer gij ^t g^en jgij hebt gegeten en gedronken 
Betaalt s «^ wordt U aw kleed terstond teroggeschonkea» 
KBiarijy gaat roklooi heen; maar innerlijke wrok 
Blaakt in asijn hooM en harte i 

Na 18 Kaïspinr gereed | 'f 'gèpleugelde gètin 

Tan bnarman Flip zat eenmaal naaawelijka fn 

Zijn huis^ of met een wreed, maar innig liela? errükken , 

Gaat hij gaauw al de hoenders plukken, 

V. LooSJU. 
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OVEK DE GnTALTM. ; 

- ■ ■ 

§ 93. De Yerandèringeh, die de lettergrepen of 
woorden in de dichtkunst dikwijls ondergaan, boomt 
men gestalten of figuren. 

§ 94. Diegenen, waardoor de lettergrepen in èen 
woord verminderd worden zijn: 

l». Do samentrekking (crasis); hierdoor yereënigt 
ineny met weglating en soms met bijvoeging Tan let- 
f ers , twee lettergrepen tot één , door het teëkeh a , Ms 
ib: weer voor weder; biêH voor bieden; gUên voor 
gloeden ; daén voor daden ; hoóm voor bodem ; goóh 
voor goden. 

a.) De Of zoo als in Ibiéi laatste woord j^ONt/dfii worïi 
verdubbeld, dftar anders, met weglating dés mede- 
klinkers, de tweeklank d9 zoude ontstaan. Telen 
schrijven üog daên vbor daden / belaên voor beladen ; 
bléên Toor bladen; dan, mén^volge liever bij zamen- 
trekkiifg Tan' (dergelijke boorden deü algemeenen re- 
gel, dat al de klinkers met hunne gelijken moeten 
verlengd worden; Óüi: beldAn, bidons 'ènz. AIzoo 
zal men dé eebparigheid der iipelliïig, óok in Terzen, 
in acht nemen. Zij , dié de spelling met aa den Toor- 
rang geven, Toeren aan^ dat bij de inkorting Tan 
versmaden f ent. niet alleen do d^ maar ook de • 
wordt weggeworpen, terwijl de staartmedeklinkêr in 
de Torige lettergreep smelt, en derzelver klinker Ter- 
dabbeld wordt; waardoor men van versmaden, ver^ 
imadn, van vergaderd y vergaérd, van paden, paiAn^ 
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krijgt. Zoo ook komt, bij inkorting , wuModtm^moóm, 
▼an stadig^ iiadg, daar hier dan niet slcchu de d, 
maar ook de e en de t Yerloren ^;aan. Het kapje, of 
de omgebogen toon ^ stelle men alleenlijk tot meer- 
dere duidelijkheid dadr, waar eene samentrekking ?« 
Jettergrepen plaats heeft, als in de boTengenoemdo 
woorden. Dit teekon behoeft men echter geeofuni te 
plaatsen, als men woorden, bij afkapping (apooope) 
bezigt, als: ga, sta, la, bhOfbo, toot gada^ «^^i 
lade f bloode f bode; enz. 

2^. 'Depoorafkorting[«phferesb)9 waardoor mea éèae 
of meer letters in het begin der woorden afsngdt, of, 
hij Terkorting, w^laat, als: 't, 's, 'k, tpis, lui, 
tuigen y voor het, de$, ik, gewie, geluk, geiuigen, 
enz. Deze afsnijding wordt dan door een afkortii^fi- 
teeken aangedoid, zoo als in de drie eerstgenoemde 
woorden, waarran men slechts ééne enkele htieroYer* 
houdt, termjl het in de drie laatste, en dendr^ 
gelijken, niet gebruikelijk is, welligt, omdat er een 
genoegzaam Terstaanbaar deel van overbluft, Het'tï}ii. 
ook dese woorden, di» veelal tot eene verouder^ 
^Uing behooren, en waarvan eenigen thans moff in 
proza kunnen bestaan. 

b.) Eenigen schrijven ook 's voor is, zoo als Fim 
onder anderen, op bladz. 48, de ouderdom: 

üij 's op een' setel slaaf, wien beider heil oaivliedt : 
Hij '• Kooing, die haar kent, en in een' hot geniet* 

Door den wanklank, die daardoor gemeenlijk ont- 
staat, wordt zulks afgekeurd ; daarenboven is het werk- 
woord «yn het eenigste in de gansche taal, dat uit- 
drukkelijk het bestaan van iets aanduidt ; met dit al<* 
zoo te willen verkorten , wordt de zin duister ea alif 
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Terkmd. Zeker is het, dat zulke Tcrkortiiigen, die 

men OYervloedig in VoHDiiy enz. aantreft, nog n«Tol* 

• . . . ■ • ■ • 

gingen zijn onzer oude dichters , welke men thans toch 
wel voor geene voorbeelden yan gekuischten stijl zal 
willen honden ; en , ofschoon dit ons gevoelen met dat 
van anderen niet geheel strookè, geloo ven wij evenwel , 
dat men zalke verkorting voor eene grooie vrijheid te 
honden' hebbe, voornamelijk als men daardoor drie 
woorden tot é^ne lettergreep wil smelten , als hij 
VoHniL: dit 's 't voor dit is het» Dat HüTDiGom zulks 
niet berispelijk en aanstootelijk vindt, kunnen wij met 
ons gehoor niet overeenbrengeuy , en onzes bedunkians 
behoorde men dit niet te gebruiken , terwigl men daai^« 
door nog eene dubbelzinnigheid vermijdt , alzoo.'sook 
Toor des gebezigd wordt. Evenmin bevalt ons '» voQir 
eeu y als het woord moo voorafgaat ; en stellig keuren 
wij V voor er af, hetgeen Hotdicopu ook verwerpt* 

8®. Be uitbijtinff of eigenlijk uitkapping ^syncope), 
4eze is »eene wegneming van eene of meer letters uit 
.hêt midden eens woords, als in: vruehtbre, kindren, 
womdlen, etbogen^ ghêk, leien , eeuwge^ voor vrucht' 
bare f kinderen ^ wandelen , ellebogen, geluk, leiden, 
eeutüige. 

Het uitlaten van de • in eeuwige geeft eene nadruk- 
kelijke kracht en eene zwaarte in dit vers, vvaardoor 
HooovuiT den dood van Abiii uitdrukt: 

Een' eeuipge daisternis bedekt zijn' stervende oogen: 

Yan de weglating der i of y make men nogtans 
zelden gebruik, daar de woorden hierdoor te veel van 
hunnen vorm verliezen, of, als het ware, te vreemd 
en te duister voorkomen, als: Icelke , gierge, begeerge 
voor leel^kcy gierige, begeerige. 
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Hèè ii eTeneens roet de o, als knyn Toor 
bg YövBu. Men Tolge hierin de nieuwe dichten. 

De nitwerping van ig 8ehi}nt door aomniigen no( 
▼öorgestaan 9 die schrijven doorluchtef ontiuiwuf toot 
daorliêokiigè f onstuimige. 

c.) In dexe figuur wordt iomw^len de klinker Indo 
eene lettergreep Terlengd , als Aoal/yA in plaats rm 
kait^kf iköogl^k Toor mogl^k. • 

Om het' üfanaialtigê der scheiding stelle men , in het 
nliddéii ëèHs woords, waarin men èéne of meer letters 
Wi^laat, liefst gee» afkortingsteekën ( ' ) , innaTol^ng 
TÉA Töömame nieuwe dichteren; althans dit is verre 
Ie verkiezen boven de gewoonte van inlkèn , die dit 
tieiékën ainwènden, in het eene woord, cfuhet weder- 
om in een ander woord, soms van heftelfde vers , adi* 
ierlatéh : men trachte zich hierin gèUjk te blijven. 

4®. Dö afkapping (apocope) , dié bestaat in de weg- 
lating van ééne of meer letters op ket hinde ^ vaneen 
Woord , als aard* , myn' , vlugi^ , set* , dun^ , ea»' , iP 
voor darde, m^ne, vlugte , %exdé, dunne , 'eene , ol 
éeken^' den: men vermijde cöö véél iliogêlijk <P toot 
den te gebruiken, daar vêlë nette schrijvers deze stoute 
vrijheid voor een misbruik houden bij onze tijdgedooten. 

1^.) Volgens de gezegde afkappihg mag veelmaals de 
e op het einde vjün eèn bijvoegelijk naamwoord in het 
enkelvoud van het onzijdige geslacht weggelateii wor- 
den, als: het grool^ voor het ^roo^e geweld ; het ^roa»' 
voor hét groene tapigt; het verkeven* voor het verko" 

■ ■ ■ * * 

vene werk ; het bitter* voor het bittere drankje ; enx. 

e,) Ook wordt de e van de korte eindlettergrepen , 

ne en re, der bijvoegelijke nsiamwoorden, in het an- 

Aa/- en meervoud van het mannelifke en wpouuselijke 
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geslacht , aditerg^ateh , als iü : de v^rïeden^ Töor èè 
verledene tijd; de hoogèf* vodr de höógérè plairts; Se 
Terloopen* Toor de v6Woóp«iié dagen ; lii" ^Aöoii^f* ioor 
in «cAoofiera dreven; enz. ' 

ƒ.) De e tan de bezittelijké voornaamwoorden . in 
het enkelvoud yan het vrouwel^ke geslaöht en in liet 
meervoud van alle geslachten, kaïn men op dezelfde 
wijs w^laten; —doch i^aairaoor verandert hunne ia 
hun\ — als: 
mijn' 
uw' 

. , \ Toor / ~~*'T V sostér, makkers, moeiten , boeien. 
OAz ( ) onze / 




* ■> - •« 



haar' \ /hare T 
hun' / Ihonnë; 

g.) Men snijdt weleèiis dëii iiitgang en af vitn ile 
hezittelijke voornaamwoorden in het mannelijke . ge- 
slacht , van beider getaltcm y voornametijk, indien daar- 
I^ een hijvoegelijk naamwoord kbtnt, als m^n* róoT 
manen buarman; uw' voor ttWn trouwen hond;mV 
Toor s^iie» brarén buton, «i.. . j 

%yVè verkorting van «^n töt'fil'i' gelijk Wiiiand 
z^y is geheel af te keuren, om reden eene verkor- 
tmg , wanneer die mag gebezigd worden, geenszins 
omtrent een zakelijk deel kan. plaats hebben. , 

f.) Menigmaal wordt i^ eerste :ea liercfe. peisooti THQ 
èfaxk t«genwoQrdigen t^d der aanvoegende wys «onder 
e op het einde gebruikt,: alsi dat ïk; H^.amohé' iKibr 
ziichie i'dai het klink* TOor klinke ;■ dtii ik^ 'Ü^' het 
beleti' TOor belette; dat ik, hij AtfUnfén/'/vóor ké^dele. 

k.) Er z^n er, die 'deze alkapping ook toepassen c^ 
den tweeden persocm ^sik , den onvolmaakt verledenen 
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tors gezondigd, gelijk door D. S«ts, in s{f»' Ratte» 

stroom f bl. 26 : 

8piégsldé zija' boogen toren* 

En bladz. 36 : 

H Wit, niija' héldwé riTier, 
I.) Zulke uitgangen bebooren met %&q! volgenden 
klinker te versnielten; geligk elders door dien dichter, 
en door anderen, die op zoetvloeijendheid loo seer 
hebben acht gegeven, gedaan is. Bij voorbeeld, jRoN 
te stroom f bladz. 114: 

• Als de hézigê oogen atreelen. 

«•) Dergelijke gebreken in de maat, waarvan wij 
hier gewagen, worden dikwijls over het hoofd gexien, 
omdat zij in het lezen eenigermate verholpen worden ; 
dan het lezen tegen de maat is ook welligt de voor- 
name reden, dat het gebrekkige niet terstond worde 
opgemerkt, het zij door den dichter, of door den lezer. 

ff.) Alle deze gestalten zijn , als zoo vele vrijheden , ^ 
nu en dan veroorloofd, bijzonder in een gedicht van 
langen adem; doch zij mogen niet te menigvuldig en 
te kort bij elkander voorkomen, daar zij, door van 
onzen gebrnikelijken spreek- of schrijftrant te veel af 
te wijken , of eene hardheid , of eene laffe gemaakt- 
heid te weeg br^igen , Waardoor aan de vloeibaarheid 
der verzen niet weinig wordt te kort gedaan , en het- 
geen aan een kiesch oor niet kan ontglippen. Men 
volge, bij de toepassing dezer gestalten y dan zoo veel 
mogelijk onze beste dichters, en boude de gewone 
regelmaat der taal daarbij in het oog. «Eigenlijk ge- 
zegde vrijheden," zegt Mr. Z. H. AtEWijN, in x^ne 
verdediging van de voornaamste dichterlijke vr^he-^ 
deUi «hoezeer bii ^etegenheden geoorloofd, zijn echter 
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tdrsy vm éen woord, jat met (eenen medêkKniet tfin* 
vangt y als wanneer de verledene tijd meer uitschijnt^' 
gelyk in dé val der Citadel van Antwerpen ^ioot 

ToLLKirs : 

Brevkt op de ▼iéneliaary die gij epandé^ 
Gwweinadt Brit en slawe Gal! 
Hoe meer gij NeèrUnd doemt tot teliande , 
Hoe beller Neérland fchittren zaL 

Daarom bevallen de Tolgende verzen nit fiiLDUDut 
minder : 

Miju' zuster , welk gelak > icdien gij met mij deelde 
Jn 't zelfde zielsgeToel Ttn r^ine barteweelde* 

/.) Boor deze afsnijding op het einde der woorden , 
verlengt men ook dikwerf welloidendheidshalve den 
klinker van de eerste lettergreep , als: het i^uur* voor 
dure genot; hij etaav^ voor efare^ en derhalve ook 
kaat^ voor kare^ gelijk hiervoren reeds' is aahgetoitmd'. 

«f.) De wegsnijding op het einde der woorden dnide 
men steeds aan door het afkortingsteeken ' ; eensdeels, 
omdat, vooral bij die woorden, welke voorverbniginjp 
vatbaar zijn , daarbij het g^lacht , het getal en de naam- 
vallen meer kenbaar blijven, en ten andere, w^l de 
werkwoorden meer Mtgtbaar hnnne personen, tigdenini 
wijzen behouden. 

n.) Bij de afkapping op het einde van een woord» 
dat de V of « tot sluitletter krijgt, valt aan te merken» 
dat eenige dichters deze medeklinkers verwisselen , óitt» 
dat dezelve, volgens het tegenwoordig algemeaidóor* 
gaande gebruik, als te zacht geoordeeld, wordende, 
nimmer tot eindletters kunnen dienen; t§ stdÜen dan 
in derzelver plaats de ƒ of s , en schrig ven diensvolgens 
zelf f in plaats van selv' voor zelve ^ Melven;'déèM iA 
plaats van deez* voor deze, dezen. Deie vi^^isseling 
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Yfun medeklinkers vindt echter geenen algemeênen 
Tal» waarom wij dezelve ook niet volgen , wijl ona daar* 
enboven eenige redenen hiervan terughouden : schr^- 
▼e men Mêlf voor Meh\ dan vervalt het kenteAea 
des derden of vierden naamvals; neme men in werk- 
woorden de / voor u , dan loude de uitgang des t^gen* 
woordigen tijds der bijvoegende vnjs verdwijnen ; men 
behoude dus als in de volgende verzen de « met het 
afkappingsteeken ' , terwijl men den klinker in de eer^ 
ate lettei^reep verdubbelt: 

Dat bier der eeuwen* oBÜenrinding 

Oie wMrbeid door iure aitfpniak ftaav' p 

Bo, wijaend op de ▼olkayerblinding. 
De Godadieost door baar' leaaen laav*. 

eveneens sel^:^ ve fnen : le^p* , steek^ , tnoog* , loov' 
voor leve, steke, mQ^if 9 love, enz* 

Met de M is he^ a|du3 gelegen: 
verandert men onae, onMen mons, in plaats van oisa* , 
dan yfOTÜ ^e spelling yfui het heMittêl^ke voomaam- 
Vfpord gel^k aan die van het fersoonl^ke , waardoor 
tevens het geslacht , getal en soms de naamvallen vaa 
elk volgend s^f^^^tandig paainwoord onkenbaar zondea 
worden, hetgene mede plaats kan hebben door het 
schrijven vi^ i^eff i^oc)^ dfzfi^ denen. Pat overigens 
het behondfi^ ^cyr, v ^ s ^ sluitletters strijdig is rae| 
itei^L afmgQno9\eQ€|(^ rcjg^l in proza 1 valt niet te ont- 
kennen y ^ ^en houc|e zulks voor poëtische vi:ijb6-: 
den, die iiiet altijd met de ee^p^r^heid 'der speling 
in onrijm z^ overeen te hrengen. 

§ 95. De gestalten f waardoor de lettergrepen in eefi 
tyoord verme9r4erd worden , zijn: 

1®. Be poor^fiiing (prosthesis) , die bestaat in ^e Ug^ 



( 108 ) 

voeging van letters aan het begin 0cii6 voord», al) in. f 
gevolgsaam voor volgsaam ^ gebroederschap ygor iroe« 
derschap : deze figuur is Toor de dichtmaat njiaawelijka 
onderscheidend, daar geno^zaam alle woorden, yoor 
deze biJYoeging vatbaar , eveneens in /^rojsA kunnen ge^ 
schreven worden. • 

2<>. De inzetiing (epenthesis) , deze heeft plaats , wan- 
neer men ééne of meer letters in het midden eens 
woords inlascht , als : ommekeer , arrebeid , eerelyh , 
zielerusty errenaty voor omkeer ^ arbeid y eerlijk ^ %ieU 
rust j ernst , enz. Ook gebruiken de dichters soms Ao« 
^ing voor honig. Yan F. van Leujvbld , in HoirDEcoPBas 
Proeve van taal' en dichtkunde ^ 2^' deel ^ y^ndtmei^ 
aangaande deze vrijheid de volgende aanteekening : 

» Het kan niemand , die eenigzins in 's mans werkea 
I)cdreven is, onbekend wezen, dat het Yoiipu :|eei; 
gemeen was, sommige woorden uit te rekken, om de 
maat te krijgen; bij voorb. storremwindf *t vollek; 
den eUem^ den berreg^ sterrefdag^ omarremtf ^r^ 
rempijp, bufregwalf arrem^ paflemtak, foollef eq 
dergelijke. Bij de tjpgenwoordige dichters van naam 
wordt dit niet gevolgd.*' Bit durven wij betw^f^en, 
en zonden het tegendeel daarvan kunnen bewijzen; 
alhoewel wij gaarne toegeven, dat i|ien deze en diis« 
^anige vrijheden slechts schaars moest aaptreffen. 

o.) Indien in de lettergreep , die de h|jgevoeg4e leU 
ters voorafgaat, een ver^ni^e klinker voorkoq^t, soo 
wordt een der twee klinkers w^gelaten , als i|i : g,evfit:e'*, 
lijk voor gevaarlijk en niet gevaarelyk ; ontberef^k TOQi: 
ontbeerlek en niet ontbeerelyk ; sporeloos vqor ppoofloo^ 
^n niet spooreloos ; natur^l^k voor nat^ur|l^ fa x^et 
^aiuurelyik ; ()och de sc)ierp-lange. « en <^ Ujiy^n ^eeif 
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Vêrtengidy «19: toometooi toot toonioeêeameifcn^hot; 
hegeerel^k roor hegeerl^k en niet begerel^k. 

S®. De noM^tiing (parago^), dese is eene aanlat* 
fldiiiig Tan eene of moer letten op het einde eeai 
tioordsy ali: eere^ vlammêf Mmarte^ Toor eer^ «b» 
en emart. De uitgang je Tan onse yerkleinwooidea 
wordt hierdoor Teranderd in jen, alimen, bij de ont- 
moeting Tan eenen volgenden klinker, de inamelting 
der éf wil Toorkomen. 

p,) Hier geldt^ weder dezelfde regel met de mtxon* 
dering, hg de hotste aanmerking opgegeven , omtrent 
het Terwerpen van een' der klinkers , als : «««rs toot 
enaar^ kope Toor hoop (verwachting)» eni. 

§ 96. Bij de reeds genoemde gestalten , waardoor 
de lettergrepen in een woord verminderd of vermeer- 
derd worden , komen nog in aanmerking : 

1^ De omMetting (metathesis) , waardoor eene letter 
in een woord verplaatst wordt y als in : eedh, hoomien 
Toor edele f hemelen: hierin mag men ninuner hel 
apostrophe (het afkortingsteeken) plaatsen. 

2^ De wièeeling (antistsechon) , hierdoor heeft eene 
•nderlinge.Terranging Tan ééne of meer letterrpinats» 
-^ sonder èTenwel van eene al te veronderde sehrgf* 
'wijs giBbmik te maken, «^ als in: êteuren^ ritte», 
bestier, growóèn , ge ^ we ^ me, se TOOr t#er#fi,* rwiion,' 
bestuur f gru9óen, gf, wij, m^, 9^. 

9^. De verlenging (distolae), die ontstaat als eene 

horte lettergreep lang gesteld wordt, als: hinderen t 

^terfelghf staatsverwisselingen , voor hinderen, ster» 

felijh, staatsverwisselingen» 

q.) Zulke woorden zouden anders nimmer van eenén' 
dichter kunnien irebmikt word«i, in 'venen, WMriii^ 
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de klemtoon om d« tweede lettergre^ terogkeert, €»ti. 
das zoude men dezelve voor altijd uit die soort Tan 
dichtstokken moeten bannen , daar intnsschen een groot 
getal hiorvèn in onze taal voorhanden zijn. 

r.) Deze verlenging inag dan alleen in een vers,' 
uit noodsakelijkheid y plaats grijpen , wanneer , gelijk in 
de gegevene voorbeelden, in hetzelfde viroord eene 
""^nge lettergreep van twee korte lettergrepen wordt 
gevolgd. Tot meerdere opheldering diene het volgende 
nit Tollens, 1« deel, bladz. 181: 
£n scbadaweny zijn al die trekken* 

Bladz. 188: 
't A&igtelijk tafreel, dal Toor mijne oogen spookt; 

En uit het Graf van Fiitd , bladz. 33 : 
Zij Ladden onderen en vrienden weer gevonden. 

En bladz. 37 : 
Maar 't is om edeler tot a terug te kéeren, 

s.) Deze verlenging heeft niets of weinig aanstoote* 
lijks voor het gehoor. Intusschen laat zulks ^zich niet 
altijd doen. De laatste lettergreep moet uit haren aard 
zoodanig gesteld zijn, dat zij, zonder wangeluid te 
veroorzaken, eenen klemtoon kan ontvangen. Wordt 
dan de derde lettergreep natuurlijk snel o( kort uit- 
gebroken , zoo kan zij geen' nieuwen klüntooQ ont- 
Tangen, of het stuit voor het oor, vooral, wanneer 
er geene de minste maatrust op valt. Dit heeU plaats 
in alle driesyllabige woorden, waarin het accent op 
de eerste lettei^preep valt, en die voorts met eeno 
zaehte e of sche eindigen ; gelijk elk gevoelt , dat men 
niet zeggen kan heldere ^ ddpperé, hémelsche^ enz. 
Biertegen is nogtans wederom meermalen 4oor de dich- 

8 
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ters gezondigd, gelijk door B. Snis, in stjju^ Jt«ife< 

êtroom , bl. 26 : 

Spiegelde zija' boogen toren* 

En bladz. 36 : 

't Wit, mijn' heldere mitt. 
i.) Zulke uitgai^ea bebooren met een^ volgende 
klinker te Tersinelten; gelijk elders door dien dichter 
en door anderen, die op zoetvloeijendheid zoo xee 
hebben acht gegeven, gedaan is. Bij Toorbeeld, Rvt- 
ie stroom f bladz. 114: 

• Als de hézigë oogen streelen, 

«•) Dergelijke gebreken in de maat, waarran w 
hier gewagen, worden dikwijls over het hoofd gezien 
omdat zij in het lezen eenigermate verholpen worden 
dan het lezen tegen de maat is ook welligt de voor 
name reden, dat het gebrekkige niet terstond word 
opgemerkt, het zij door den dichter, of door den lezer 

17.) Alle deze gestalten zijn, als zoo velo Trijhedeo 
nu en dan veroorloofd, bijzonder in een gedicht vu 
langen adem ; doch zij mogen niet te menigvuldig m 
te kort bij elkander voorkomen, daar zij, door vn 
onzen gebraikelijken spreek- of schrijftrant ie veel a 
te wijken , of eene hardheid , of eene laffe gemaakt 
hcid te weeg br^igen , waardoor aan de vloeibaarheii 
der verzen niet weinig wordt te kort gedaan , en het' 
geen aan een kiesch oor niet kan ontglippen. Her 
volge, bij de toepassing dezer gestalten, dan zoo vee 
mogelijk onze beste dichters,' en hondo de gewon< 
regelmaat der taal daarbij in het oog. » Eigenlijk ge- 
zegde vrijheden," zegt Mr. Z. H. AtEWijnr, in s^m 
verdediging van de voornaamste dichterlyke vr^he* 
den, «hoezeer bij getegenheden geoorloofd, z^n echter 



( 107 ) 

nooit voor sieraden te hoaden." Eu J. Macqukt , wiens 
vroorden hij mede aanhaalt , zeg;t : » » Het hest is van 
de geoorloofde (vrijheden) zich zoo weinig Ie hedie- 
nen, als men kan. VrijhedcA, wat verre getrokken , 
"wat te veel gebroikt, worden feilen, " " waarop de 
eerste laat volgen : » Maar de al te groote vreeze voor 
vrijheden bliischt den gloed van dichterlijk vuur uit, 
en bant het natuurlijke uit do gedichten.'' 






è 
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tSitnbt ^oothatuk^ 

Ovn DKll LiTTltSClOK IN DK lüSHILTIHG* 

§ 97. Door letierachok of gaping (hiatus) genoemd, 
verstaat men eenen min of meer stootaiden orergang 
van eenen anderen klinker dan de zacht-korte e , €f 
eenen volgenden , hetgeen geschiedt, wanneer een woord 
roet één der klinkers a, i, o, u, i) eindigt, (hetx^ 
deszelfs uitgang een ttcee^oï drieldfxnk vormt of niet,) 
en het daarop volgende woord met eenen klinker be- 
gint, ab in: 

Zoodra ik sta op 't regt, zoo aarselt zijn gemoed* 

Bit vers heeft drie zulke lettergapingen , gelijk door 
de boogjes ^ is aangeduid. 

a.) Zij, die dezen /e^^erscAoA hij ons voor ganaek on* 
geoorloofd houden, keuren om die reden een vers al 
ligt af, dan zij vallen hierdoor in een dichterlijk /m- 
risme , als men bemerkt, dat onze nedorlandsche puik- 
dichters dezen letterachok niet fnet voordacht vermij- 
den, blijkens de volgende aanhalingen uit 

Tollens , 2^» deel , hl. 48 : 
Ontsla ons , Tcrlos haar , hergeef mij mijn woord : 

Bl^z. 49: 
Die eed was zoo innig, zoo hartig, loo dier! 

Bladz. 50;^ 

Toen «Loop er een knaapje, zoo blo6 en zoo bang, 

Bladz. 132: ^ 

Sla zijn zwaai uw' hoop in daigen. 

Bladz. 194^ 

Die op spel noch ifegel past, 

Bladz. 201 : 
De dichlwet sta aan 't hoofd yan alle schoi|whargwelten I 
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BiLDERBijK» Poézijy 4« deel, bl. 118: 

Zoo sloik'swijs Ü ia 't hart , op eenmaal zoo oalaard? 

Bl^dz. 123:"^ ^ 

De Uemel gaf U aan mijn smeeken » 

Hij heeft mij in ziJQ» wraak verboord. ^ 

Bladz. 126: 
Sta af, het ia zijn eigendom ! 

iBIadz. 127: 

Die 'a Dwingelands wreedheid Ü ontsinit! 

HuMKits, 1* deel, bladz. 86 : 

Bij IJ i» ook natuur ^ die hart en geest kan bocijen ; 

Bladz. 89 : 
Der ateden kroonen, die (j mogendheid aanbidden* 

Bladz. 91 : ^ 

Ja , als in de eenwigheid de stroom des tijds zal keeien. 

"Bladz. 104: 

£0| zoo ik dit gevoel in U thans doe ontslaan ^ 

Feiti, de ouderdom^ bladz. 17: 
I7u is het inchtgebonw van aardsch genot verslonden , 

^ladz. 18: 

; Zij bleef mij Paradijs , boe immer 't noodlot keerde , 
Die in mij aamde, dacht , gevoelde ^ leed en stierf j 

Bladz.^ : 

Ach! zon een valsch gevoel , die taal van 't batte smoren? 

BladzTsö: ^ 

Hij schouwt haar vrolijk na, en beeft baar* prijs gegoten* 

Bladz. 37: ^ 

.Deez' geeft hier altijd veel, hoe arm ze in schijn moog'.wezen, 

b.) Alhoewel onze dichters zich over dezen lej^terschok 
-weinig schijnen te bekreunen, dat wij door doizende 
voorbeelden zouden kunnen bewijzen, zullen zij toch 
niet beweren , dat hij de vloeibaarheid der verzen be- 
vordert, waarom het das altijd raadzaam is, dien schok 
zoo veel mogelijk te ontwijken. 



( "O ) 

§ 98. Door de ingmelHng (synalaepha) kan mon de 
zacht-korte e, als slotletter eens woords net eenen 
klinker, hoegenaamd ook, als eerste letter ran een vol- 
gend woord, insraelten, zoodat deze 0, in weerwil 
dezeWe wordt geschreven, evenwel onder het. lezen 
der verzen nimmer gehoord wordt ; en het is deze ont- 
moeting van klinkers, welke men bij het scanderen 
«an een vers (zijnde do optelling van deszelfs voeten) 
stiptelfk, op den voorgang onzer groote dichters, moet 
gadeslaan, (a) Het volgende vers uit Tollihs, Indeel, 
bladz. 10: 

Ja , glansrijk blinkt gij de aarde in de oogen , 

heeft drie zulke insmeltingen , ter plaatse daar zg 
met 3 gcteekend ^yn; men mete of scanderé het 
aldos : k 

Ja, glan8|rijk blinkt | gij d' aard* j in d' oo|gen, 

In Feite, het Graf, hl. 35, heeft dit vers: 
Zij aamUe in ieder koelije en raifchte in eiken vliet, 
weder drie insmeltingen. 
In Biu>noiJK, foêsijy 4« deel, bl. 140, in het vers: 

Ik dacht me een' toekomatdoor, alt de aarde nooit Tenralty 

worden twee insmeltingen gevonden. 
Bit vers nit Heimeb», 1» deel, bl. 88: 

Wi) danken ze n alleen, door n zijn ze opgeTood) 

heeft twee insmeltingen. Ontelbare dasdanige 3roori[>eel- 
den treft men in onze beste dichters aan; wi) acïiten 
alzoo, tot staving van dezen regel, het boven aange« 
haalde roim voldoende. 



ia) Hetzelfde beweert M. NuowfiHHUVziir , bladi, 49 ran liet wex^je^ 
in onte inleiding aangehaald , 
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. Ovxa' SE KoPfEUIK» DEB TEBZBR IR StKOrsr. 

i 

§ 99. Gelijk door do zamcnvoeging van lettergrepen 
voetmaten, en door die van voe^aten verzen gemaakt 
worden, zoo wordt door de koppeling van verzen een 
gedicht geboren* 

§ 100. Over het geheel genomen, is in de gedich» 
ten (buiten de op zich zelven voorkomende 2e<- en 
vijf zoetige verzen, zie § 77.) de koppeling van staande 
en slepende verzen > bet zij af zonderlijk , of heide te 
zamcn, zoo wel uit twee- als drielingvoeten bestaande, 
voor zoo vele verscheidenheid vatbaar, als ieder dich- 
ter daaraan gelieft te geven ; want de meerdere of 
mindere langheid der versregelen verandert geenszins 
derzelver maat. 

Door de drie wijzen vim schikking, zie § 75, 1^. 
2^ en 3o. , door een te mengen, ontstaan de onder- 
icheidene en bijna tallooze koppelingen in strofen, 
met die bepalingen vooir bijzondere gedichten, als na- 
derhand zal blijken. 

§ 101. Somwijleü treft men in eén dicht , zoo wel 
vail de gewónó alir trippelmaat, tegélen van ééhe 
halve , heele of anderhalve voetmaat , om onder ande- 
ren eenen val 6i een dot^ een nabootsend teehen p£ 
geluid aan te brengen, b. v. in: 

L£]HTEMORGENLI£DJ£. 

Voorwaar, op 't ruime veld 

OatweU 
GecD* bange zacht den boezem ;• ^ 

Daar ademt alles frisch en ruim: 
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Dc vifckjcê ia bet vtictgcidbnim, 
£o 't koor, bekleed met doas en ploioi , 
la geuren Yollen bloeicm* 

J. J. WliSMCLLH. 

MAAT 

AAN ALPIJN. 

Gij xnlt 't gelukkigst sijui 

Alfijv, 
liet altijd niet te diep in bolle xee te «trefCBy 
Mochy Toor een' zwei te lacht 

Beducht y 
Uit Toonofg al te dlgt aan 't klippig strand te klfrea» 

W. BiLDnoiiK. 

BOERENKRAKEEL. 

Met kleuen 

Wat kwetsen 
Van nens en vso mond; 
Ba 't vloeken en tnoeireo 
Klonk d' onikreits der boeven 

Yenrarelijk rond* 

J. Imii&zkil, Jr. 
a.) In één en hetzelfde gedicht « is het niet xeer 
gebroikelijk zich Tan onderscheidene maai ie bedUe» 
nen, gelijk in: 

DE HERTENJAGT. 

Men draalde het bosch op en ocèr| neer ea op, ^ middellange poeiëm* 

Ju galop y ) 

0.t de .um».. b.wog«n , \ ««*'"'«"«• «»•'•». 
Men tonifde liet stofen men stoof er door beénA 
Bn 't was als of ridders en knapen dooreen ^middellange poeien^ 
Jo wolken en nereleu vlogen. ) 

H. ToLLIlfS. . 

HEKSENLIED. 

De swsluw X weeft ) 

Dc o.«i«»..u«l weeft j *<"''/'«'»«« «'«'•'»* 
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Ons bloemen , tot kransen en meijen. | middellange poeien. 

Wij sluipen stil| ) 

„ , ., } lortlange pottên. 

Naar last en wil , ) 

Ter deur ait, in yrolijke rei jen •[ middelfang^ POêiên. 

W. H. Warwsihi, B. z. 

Dit verwisselen van maat kan en ma^ toch geschie- 
den in één stuk , waarin verschillende onderwerpen 
worden voorgesteld, die elk zijnen regien toon moet 
hebben. 

In een dichtst uk van eenige aitgebreidheid komen 
meermalen gezangen ^ reijen of dergel^ke losse stuk- 
ken voor, die in andere maat gesteld zijn, zoo als in: 

BE MORGEN. 

Recitatixf. 
Daar rijst Eij , de dagtoorts ,iner schittrenden glans^ | middellange 
Jjet ootten leidt Trolijk den morgen ten dans. j poeien» 

A. 
Hef den blik naar 's Hemels bo^en } 
Ginder rijst het dagend licht 5 ) ^««**«''* •'^^'««• 

«n*. W. H. Warwsihk, B. z. 

b.) Onmiddellijke koppeling van onderscheidene vers- 
itiaten, zoodanig, dat zij elkander gednrig afwisselen , 
zoo als men bij de oude dichters aantreft , schijnt thans 
niet te bevallen : ook heeft dit onder eenmengen van on- 
derscheidene voetmaten eertijds weinig navolgers gehad. 

§ 102. Be dichtstukken, van welke lengte de ver- 
zen ook zijn , worden dikwerf afgedeeld in strofen of 
stancen , welke bestaan nit vier tot twaalf veilen , 
zelden minder of meer , waaromtrent men hetgeen , 
dat in de volgende paragrafen wordt opgegeven , heeft 
waar te nemen. 

c.) De afdeeling van een lied of gezang noemt men O 
eigenlijk couplet. 
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c^.) Als de stancen afge»onderd en als ronder ver^ 
9olg voorkomen , noemt men die vierlingen (qaatrains) » 
zeslingen (sixains) enx., en maken dan een gehed 
dichtstukje uit. 

e,) Loopen zij over hetzelfde onderwerp en zijn «9 
in de afwisseling der rijmen en in het getal en lengte 
der Terzen aan elkander gelijk, dan worden zij, alt 
regelmatige staneen, door sommigen meer algemeoi 
strofen genoemd* De stancen zijn onregelmatig , wan- 
neer zij verschillen door de zamcnvoeging der rijmen 
en door de ongelijke lengte der verzen. 

§ 103. Het laatste vers ecncr stance moet niet nj* 
men met het eerste vers eener volgende stance, en in 
diegenen, welke over hetzelfde onderwerp loopen, 
b* T. in eene Ode^ moeten alle strofen mei eenzelfde 
rijm bannen en eindigen , zoo dat ,^ indien het eerste 
rijm staand is, en het laatste slepend y de Tolgende 
strofe op dezelfde ydjs moet beginnen en .eindigen* 

§ 104. In strofen van vier verzen, valt het slot 
des volzins, het zij die enkelvoudig of zamen gesteld 
is, na het tweede vers, maar doorgaans bij het einde^ 
Se opvolging der rijmen is daarin als in de volgende 
voorbeelden. 

ƒ.) De koppelingen van verzen , zoo van een g9lgh 
als ongelijk getal voeten, zullen wig, door elkander ^ 
opgeven , daar elk afzonderlijk , naar het verband der 
rijmen , te ver zoude uit een loopen. Hebben de Ter* 
zen eener strofe in onze voorbeelden al niet hetzelfde 
getal voeten, dan kan men de zamenvooging daarvaii, 
wat de rijmen aangaat, ligtelijk op andere, van tle* 
zelfde hoeveelheid voeten , toepassen , en omgekeerd p 
daar men kan stellen , dat de iichikking der verzen , 
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het zij die in eene strofe eyeA lang i^ of niet, eren- 
wel niet yei^siehilt. 

(Tweelingvoetige verzen.) 

DE NACHT. 

't U nacht! — mijn' ziel, bevrijd Tan 't rostloot gewemel 
Der woelige aard', herleeft in dit gezegend oord. 

't Ia nacht! — de heldre maan drijft bngt eea' xniferea hemel 
lo ftillea laiater Toort. 

R, FlIIH. 

DE CIPRESSEN. 

Het rnischend dennenbosch en 't vaal ciprestenlommer 
Bedekt dit eenzaam graf , waarbij ik , zonder kommer , 
Bevrijd Tan "'t aardscb gewoel , een^ zachte mat geniet. 
Daar niets de ttilte breekt , dan 'tmnrmlen yan een* vliet. 

A. UI. HoiHs. 
DE ONSCHULD. 

Gelijk de regenboog, hij 't spelend zonnelicht. 

Bekoorlijk praalt aan 's hemels trans. 

Zoo streelend is de zachte glans 
Der onschuld , die het oog standvastig opwaarts rigl. 

J. M. PniL. 

Door goede dichters worden ook venen Monder en 
met rijm te gelijk gekoppeld : 

TRANEN. 
Loodzwaar weegt de nmpspoèd nelr 

Op biet krimpend bartef 
Angstig hijgt de ziel naar locht. 

Onder 't wig^ der smarte* 

H. TOLLIHS. 

Ofschomi in strofen , nit oen even getal yersen sa- 
mengesteld, en hoe men die ook koppele, doorgaans 
geene drie versregelen met dezelfde rijmklanken tooT'* 
komen, vindt zulks toch weleens plaats, als in: 



! 
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HIT GEWETEN. 

Gelukkig hij , die , v«r van roem en fchmd' p 
De zielnut Tindt op *t eeniMnii Ugcbend Und, 
la 'C koele boa eb , weleer door hem gepUaty 
Ter neer gebeten ! 



. Hij kan het goad, boe cchoon het blink' , ▼«nsM&n § 

Hem bcht geen* weelde of ijdle sUaltziicIit «*n | 

IJij fmaakt een faeil , dat nooit hem kan ontttMni, 

In 't kalm geweien. 

R. F«IT¥. 

De koppeling van allen staande venen met rijm: 
't GELUK OP AARDE. 

Het tooDt licK met een flikkerlicht , 

Dat ijlingt weer Terdwijnt} 
fin wemelt voor 't verrnkt gmigt, 

Teiwijl sich 't hart Terpijnt. 

W« BuDBiniJi;» 

En de helft van staande verzen Monder rijm: 

DE TWEE BROEDERS YOOR BOMMEL. 

(in 1599.) 

. Wie cijt gij, krijgsman soo tol moed, 
Met wien ik gistren streed} 
Wiens arm mij leeds met d' eersten slag 
Het voorhoofd daizlen deed? 

W. BiLoxaniJK. 

Koppeling van 2, 3 en 4 voetige verzen: 

AAN... OP DEVRAGE, WAAROM IK GEEN FRARSCHE 

VERZEN LEERDE MAKEN. 

Ik 2on de teelt van eigen' beemden. 

Verdwaasd en blind, 
Terkwaoslen voor het kaf vta vreemden , 

Als een baldadig kind! 

H. ToLiiifs. 

Koppeling van vier tweelingvoetige verzen in eene 
Ode: 
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H£T GESTARNTE. 

't Rast all* ; geen wiodje niisckt door schomlende olmenblaren ; 
De maan aleebts waakt ^ en licbt met hMr^ ontleenden glans | 
Zij spiegelt haar gelaat in 't vlak der effen baren , 
Uit 's Hemels onbewolkten trans» 



Het statelijk gestarnt' blinkt tintelend in de oogen, 
Bedwelmt de sirl , die staart in 't eindeloos ▼erschiet ; 
£n, is ze op wieken der Terbeeldiog Toortgevlogen , 
Hoe zeer geToek ze dan haar niet* 

BoDSAUT, Jr. 

LOFZANG. 

« 

Looft Hem, Menscbdom! geeft Hem eer, 

Hij is God en niemand meer! - 
In Hem stroomt nw* leteosbron ; 
In Hem straalt aw' vrengdezon ! 



Looft Hem, volkren! waar gij woont, 

Die zich nw Ontfermer toont , 

£n bij al nw ramp en leed 

Uw' bestemming nooit vergeet! 

R. FlITH. 

DE GROOTE LOFZANG. 

De schepping, wijdt aan U , o nooit begonben , 
O naamloos God! haar 'dankbaar lied| 

Maar de eindlooxe lof van werelden en zonnen 
Bereikt nw' grootheid niet! 



Toch ziet nw oog op al nw' werken neder, 

Gelijk het oog eens Taders doet — 
Neen ! als een* moeder op het wichtje^ dat ze teeder 

Aan 't gloeijend harte Toedt ! 



R. FlITH. 



(Trippelmaat.) 
LIZE. 

Haar Tader hierboven, 
Haat' moeder benéèn, 
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Zij hid Bo^ too gaarna 
Die baid« bijceD, 

J. BtlSTEAy A. t. 

DE DRIE WENSGHEN. 

Wij zaten des aroodt , na d' arbeid , bijeen : 
» Wat ii'% sei de man , » toch het leven , Cluibss ! 
M 't Ia warmen en tobben , en zorg en verdriet , 
» fin , wat wij ook doen , hel Terb^tert toch niet,*' 

H. A. TAii Langelaai, W. z. 
DE GESTOLEN DIEF. 

» Zie, boor de getuigen , die tegen n spreken." 

Das sprak eena een Regter een* paarden dief aan ; 
» Zoo klaar ala de dag is nw' misdaad gebleken , 
»>Nog blijft gij ontkennen: hoe darft ge 't bestaan?*' 

G. 
SCHIPBREUK. 

De stormwind Terheft zich , en giert ala orkaan , 

Ün teistert de schaimende golren. 
En slingert de kiel op de onzekere baan, 
In stroomen Tan regen bedoWen. 

G. H. Nagel. 
AAN Djr LENTE. 

Zend ons yrouw Floba met jeagdige bloemen , 
Doet ons op kleurtjes eu geartjes ras roemen; 
Stort na , sefiertjes ! al dartiend , om strijd , 

Kransjes en kroontjes op *t groene upiju 

• ♦ # 

(uit 't 2^0 Leesb. van Auslijii.) 
§ 105^ In strofen van vijf verzen kan de zin 
na het tweede eindigen; doch meestal geschiedt dit 
met het laatste vers. In deze, zoo als in alle andere 
strofen van een oneven getal rijmende verzen , zijn 
altijd drie versr^elen van dezelfde, het zij staande of 
slepende, riimklanken, welke zelden onmiddellijk ach- 
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tereen gesteld worden ; zij behooren of beurtelings ^ of 
twee als tusschengevoegd ^ zamen ie ga^: 

(Tweeüngvoetige Tenen.) 
DE LOF D£R GEZONDHEID. 

'k Offer thans dit nedrig blad 

Aan eeo' reeks bespiegelingen}, 
'k Zal het eelst, dat de aard* bevat , 
'k Zal Gezondheids luister zingen , 
Want zij is de grootste schat* 

H. HOÏÏTAM. 

AAN DE JEUGD. 

Wijk teiDg. met al aw* zorgen | 
Wereld! wentel nit mijn oog; 
Wijk' en zink' wat schittren moog* ; 
Rijs nit 's levens prillen morgen, 
Levenszoet , voor mij omhoog ! 

J. iKKKtZKELy Jl. 

WENSCHEN. 

Wi^ wil haudlen met verstand» 
Hou zijn' wenschen wel in baad; 
Wie te ras hen uit laat vliegen , 
Zal te deerlijk zich bedriegen» 
Want zij kennen lucht noch land. 

E. Tollens. 
itet eerste slepende vers rijmt niet altijd 'met de 
iicee andere: 

PETER DE GROOTE TE DANTZIG, in 1716. 

Wat gejoel langs markt en kadpaJ. 
Wat geiuich op werf en kiel! 
't Kinderschool is leeg gelooptfn j 
De invalied komt aangekropen f? 
't Grootje hinkt tao 't spinnewi«L. 

J. Ihurzsel , Jr. 



( 120 ) 

Gelijk -in : 

HET LAND DER RUST. 

Kent gij een Uady waar nimmer zorgen kwelleo. 

Waar ongestoorde viede woont y 
Geen dnik noch rampen 't bart beknellen y 
De menacb geen' dag van ronw ktn bij zijn* leeftijd ttfUen , 

Daar bem bet blij gelnk ateedt kroont? 

H. M41091BR. 

Deze 3 ramende Terzen worden weleens tusachen 
de 2 staande gevo^. 

Het eerste staande vers rijrat ook niet altijd met do 
andere : 

HERMAN DE RUITER. 

Waar Aiaaa en Waal te zamen spoelt 

Bn Gorknm rijst van ver, 
Daar beft licb ef deo linker zoom 
En spiegelt in den breeden stroom 

Een slot van eeawen ber. 

H* ToLLIlfS. 

DE VADERMOORDER. 

Gij knapen , komt ! gij maagden , naakt ! 

En boort y wat ik vertelle! 
Daar alaat -in *t beilig bijbelboek : 
Den vadermoorder treft de vloek 

Bn wacbt de straf der belle» 

ScsüBAKTy door H. ToUSRS. 

Zoo als in: 

FORTUIN. 

Rampgenooien y niet gezuciit! 
Zinke ons ^t boofd niet neder ! 
Na bet rommelend geracht 
In de zwarte donderlncbt, 
Keert de kalmte weder, 

J. laHSRZEIL y Ja, 



■va 
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(Trippelmaat.) 
DE GRIJSAARD EN DE JONGELING. 

Ood zjjt gijy o WoLïSRT, en wit is nw icliedel; 

Das sprak hem een jongeling aan : 
O zeg mij , waai om uw gelaat nog| zoo friscli ^ 
Üw oog nog zoo helder en levendig is? 

Ja^ zeg mij, waar komi dat van daan? 

£. W. BitOEROIJK. 

§ 106. In strofen van zes verzen, waarvan de twee 
eerste verzen rymen, wordt vêreischt, dat de zin op 
het einde van het derde Vers eindige ; maar rijmen de 
twee laatste verzen, dan is deze zinrust onnoodis:. De 
wijze van schikking der verzen doet hicrm veel af; 
diegenen, welkq achtervolgend zam6)i gevoegd wor- 
den, maken zeker de zinsluiting. .c!»i&4|?aa/(^; 

WARE RUST. 

1 Zachte rüfit! gij rozenteelstet 1 t; 
Ongekende zielenstreelsl^f 1 
Hoe gevoel ik nw' waardij ! 
Hier, waar 't a^lefli kw^llijg. ademt j. 
Onrast 's .werelds a9..Qmvad.emt , 
Blinkt ge [in al uw^fichooo yo^r mijt 

.! -..-.• 'A. Mi MOENS. 

' ••^- DE EERSTE STAP. 

* Op den kfuisweg vakihet levefn ■' ,. ' J 

Is zoo. ligt een valsche tred, ,. 
. Vrienden, in den grond gezet. 
Die er nooit .WPjdt nitgewreven ; 
Is zoo Ijgt een stap gedaan , 
Pie ons .nooit terng laat gaün* 

H. ToLï,KIfS, 
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DE YQOAZIENIGHEID. 

O wijthaid Tia 4ien grooten God , 
Die met bet eigenat oog blijft waken OTcr *t loty 

Van ^t vorstelijke hoofd en 't bloemgewis der Ttlden I 
Wat magt drijft alles naar nw doel 1 

Wat eeowig stil beleid doet al de middlen gelden ^ 
Ten spot Tan aardsch gewoel! 

4 

(ProeTe Tan vertaalde Dichtstakjes.) 
BE BLINDE KEIZER THEODOSIUS. 

I^aar *s . blinden keizers boog bevel , 
Hing op bet plein van 't bofgebonw 

Een* klok in d' onden slotkapel, 
En aan den bengel bing een touw: 
V^e bnregt leed, die trok et aan 

En werd geboord en regt gedaan. 

Eltoit, door H. Toluers* 
HET EERSTE KREETJE. 

't Eerste kreetje, dank zij God! 
Mag ik weder booren, 

• ■ 

't Eerste kreetje van bet kind. 

Mij' op nienw geboren } 
't Wordt door 't gloeijend bart berbaald. 
Van bet reinst gevoel doorstraald. 

M. WUTMKAH. 

LIED OH OP BEN KORTSTEN DAG TE ZINGEN. 

Wij slijten d'^avond wel te Treèn ; 
De scbeemring dreef oitê vroeg bijeen; 

flet is de kortste dag« 
't Ia bniten mw, en koud, en gnar; 
Wij stoven ons bij 't lolenvnnr ; 

Gelukkig, die bet mag! 

W. Misse OKsr, 
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AAN EENEN JONGEN DICHTER. 

Al weet ^gij , hoe men woord op woord , 

Door 't rijm doet op elkander slaan ; 

Al rollen zij geregeld voort , 

Als ballen in de kegelbaan.; 

Ook 't brein moet rij^ «ijn en geslepen ^ 

De hand gevat pp kloeke grepen* 

J, InMEHZEEL, Jk. 

ONBESTENDIGHEID. 

\Yat w^ yan.den tijd erlangen , 
Geeft hij ons alleen ter leen: 
I^aanw g,^eden , i^aaaw ontvangen , 
Stnift bet vormlooti weer daaf beèa ; 
Wat bij bonwt met sterke handen , . 
Sloopt bij weer met ijzren tanden. 

Jar Schouten. 

GOEDE REIS AAN MIJN JONGSTE DOCHTERTJE, 

BIJ HARE GEBOORTE. 

Xievensbnlkje ! steek in zee , 
• Toer nw Vrachtje naar de reè , 
Pie giud^ opblaaawt nit d^ baren : 
Kiqdje lief! geluk in 't varen! 
Dobber zoet en zachtjes voort: 
Welkom en gelnlr aap boord ! 

H. Tollens. 
DÉ LEEUW. 

HoorI wat klaagtoon rijst d^t^rop- 
Tan 4ci Karmels boogen top? 
Hoor • bet brult en drennt« en knalt , 
Als of giods de donder valt j 
Dan weer flait bet , als de winden 
Door een woud yan tamarinden. 

W. H. Warnsiwck, B. i. 
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SCHEEPSTOGTJE. 

Geslingerd , zwtlp ik , in mijn* vldgt » 
Door 't ijdel heen vm zee en lacbty 

En zie dt hoop me ontglippen..* 
Acli ! aardfcb geluk it, wel bevroed , 
Die ranke kiel in wind en Tlocd , 

Bn splintert op de klippen* 

H. TotlKHS* 

AAN DE DICHTKünSt. 

Hoe zaUg Toelc hij 't harte kloppen. 

Dien gij belottkt, 
Wanaeer hij in Missbtas tenpel 

Met lay wren ptonkt | — 
Uw invloed zijn* gewijden bo6<em 

Tot zang ontvonkt! — 

(Uit oene Blöendeibig;'*) 
Koppeling yan Sès IweDlingvoétige Tenen in eene 

Ode : 

AAN GOD NA EËN ONWEDER. 

Hef a y mijn Geest ! op vitigger vlerkefa | 
Geen stofklomp mbet tiw^ vaart beperken , 
Verlaat den loggen, aardschen, toon: 
^lim siddrend in bespiegelingen 
Van trap tot trap , dooi; 't rijk der dingen 
Tot God y en kniel voor zijnen troon. 



Looft Qwen Schepper, vliegende orgels 1 
Loof, schepslendom ! met blijde gorgels , 

Öf stamel zijne heerlijkheid, 
finigt n, gij bergen, henvels, duinen! 
Gij wouden ! neigt voor Hem nw* kruinen , 

Hij gaf ü al die ipajestcic, 

T. Kaftteiaar* 
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Koppeling van 3 en 3 eensluidende rijmen: 

AANLYCOfllON. 

Wat scheldt ge op Oom Avaab y ali elk ter smart gescbapen ^ 
Als wrevlig , norsch rïïn aard , en gansch en gaar ontmcnscht? 
Kent ge edelmoedigheid , die aan de zijne grenst ? 
Hij mat zich daaglijks af om goad bij een te schrapen , 
Voor a, en nog een drietal knapen , 
Dat daaglijks hem in d* afgrond wenschu 

W. BiLDEftOIJK. 

(Trippelverzen.) 
D£ PROFIJTELIJKE BOGGHEL. 

Br leefde y mijn' Trienden! in Frankrijk voorheen 

ISen knaapje yan geldderrende oaders; 
Schor was hij yan gorgel , wat kwalijk ter been. 

En droeg eenen bolt bij zijn' schonders: 
Gedraaid was het Tentje^ gedrogtelijk van leest y 
' Msar 't was een Ezopns naar ligchaam en geest» 

W. WOLTHOH. 

HET GEPASTE MIDDEL. 

Ben'- fingelsche jonkvronw, zoo Tindt men vermeld , 
Werd staag door 't gesnoep yan bedienden gekweld | 

Ma kon zij 't niet langer verdragen. 
Mijn arts is een man, die zijn' zaken verstaat ^ 
2oo dacht ze , ligt weet hij voor snoepers ook raad ; 

£om laat ik zijn' bijstand eens vragen. 

J. ScgOUT£N. 

DE ROZEN. 

ik heb ze zien bloeijen 

Bij 't uchtend ontgloeijen | ' 
Na hangen de bladen en storten in 't stof. 

Tot speeltuig der stormen , 

Tot aas van de wormen , 
Tot schaamte van d' op ha%r zoo pralpnden hotl 

W. BlLOEKDIJK» 



A. BdXHAR. 
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DEUGD £N VREUGD. 

De Jarea 

OttUarea 

Zoo snel en xoo vlag; 

Bn xijn ze one ontgledea, 

Geen* magt van gebeden 

Roept M immer terug l 

TOOR LIJDENDEN. 

Geen zorgen 

Voor 't morgen! 
Bereel bet aan God f 

Wees beden 

Tevreden, 
En dank voor u# lot. 

VU BiLDUDijKs "kffiMn^nf^m. 

§ 107. Strofen van zevens verzen zijn niet seer in 
gebruik, het zinslot is zeer veraobillend^ «aar gelang 
der wijze van koppelen ; voorbeelden soUeft dit het 
best ophelderen. 

(T^eeliDgvoétigc verzen.) 
£ene opeenvolging van dri^ met elkander rijmende 
verzeü vindt men in : 

DE LAATSTE RUSTPLAATS. 

't If herfst: notnar verliest baar' dos; 
Pe wind idhiet nit zijn' kerker los, 
Doorgiert ' den bof, doorloeit het bosch , 
£q bntdert langs de benvelkliogen | 

Zijn ademiogt jaagt langs den grond 
liet sct^nifietid loof in wetvtflkringen 

Voor ^s wandlaars sneller* voetstap rond. 

J. IxHERZEKt , JJU 
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AAN ££N£ MOEDER. 

Droere^ diepbedrakte rroaw ! 
Jty 'k heb deernl* 'in«t qw* rottWf 
Maar , hoe Ui de ziel bewogeo , 
Kan ik toch geten* trÉnéa droógèn 
Van Qw' natbekretene oogen: 
Ach^ wie ^fft* een' moedor trooat 
fiij de lijkbaar van haar kroott! 

H. M. BÜESBKKIV. 

HUISSËLIJK GENOEGEN. 

Waant niet, grooteo dezer aarde! 
Dat nw lol me ooit wangnnst baarde, 

Oat ik 11 uw^ glans ben ij : 
'k Zal nooit naar nw* laifter haken, 
Maar , kost ge n eeu denkbeeld maken , 
Van al 't heil , dat ik mag smaken , 

Dan benijddet gij 't aan mij. 

M. WESTERJIAFr. 

De 4 laatite rijmen kunnen, in dezelfde orde, eok 

in het begin der strofe , van de 3 eerste gerolg^d , 

voorkomen. 

DE ZONDERLINGE WENSCH. 

Een krenpel krijgsman liep op kimkken ^ 

Één been slechts stennde d'onden veteraan. 

Een jong soldaat zag hem meèdoogend aan, 

£n, mét zijn droevig lot bègatfn, 

Bood hij, van J#éinig éiltelrst ukken , 

Het grootste , dat hij vindeii kbn , 

Den kiijger^ die weleer |n menig' slag verwon. 

W. Hi WAiiirsiifcK , B. z. 

Doch van deze koppëlifagèn ibaalt iniin bevalliger 
gebruik : 

AAN kiJNË AFWEZIGE VRIEnMIT. 

' - .1 

Welk eén afstand ons bleef scheiden , 
Wdk eeu lot mij scheen te beiden, 
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Wat Bij itaMrt of Mijdicliap wrocbt. 
Waar mijn weg ook beèa moog* iaggea 

Op deo hangen levenatogt, . 
Altoos zal mijn hart mij zeggen , 

Wie ik vrienden noemen niogt. 

H. WiSTIlMAll. 

'sLEVERS KAARTSPEL. 

't Oade epreekwoord heeft het wél: 
't Leven is een dohbelspel. 
Waar wij allen dwaaa in deelenj 

Gaan ook tijd en TÜjt te loor^ 
De eene dringt zich d' ander* voor; 
Deze pasten, gene spelen: 

't Noodlot schudt de kaarten door. 

H, TOLIBVS. 

BE GODSDIENST. 

O Godsdienst } vaste steno yan onbegrensde waarde , 
Helaas! te vroeg miskend in £dens zalig oord. 

Waar zncht naar meer genot zich dwaas aan trotschheid puurde! 
Ontvlngt 'gij deze onzalige aarde , 

De opregtheid , de onschnld wordt i n 's menschen hart geamooid | 

De boosheid stijgt ten troon | U dervende , if dit leTen 
Den mensch alleen ter f traf gegeven, 

««« 

GODS GROOTHEID EN GOEDBEO). 
Zangstukje. 

Looft, looft den fleer, wient groote inagt| 

Wiens wijsheid, nooit volprezen, 
't Heelal uit niet heeft voortgebragt , 

B(| nog behondt in wezen! 
Looft, looft dien Opperhemelheer ! 
Bnigt met ontzag n voor Hem neer! 
Al 't aardrijk moet Hem trcezen! 

B« Carvll. 
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In dit laatste viertal kan men voor slepende verxca 
ook staande gebruiken en omgekeerd. Hén treft ook 
koppelingen aan, waar het laatste rers Kier niet rijmt « 
of waarin het 5^ met het laatste rijmt* 

DE GIJZELAAR. 

-■» ■ . . « ■ 

Op DiosY8|.den dwingelaDdi 
Schoot MoROS toe, den dolk geheven 5 
Daar hield de lijfwacht hem omgeven* 

» Wat wil dat moordtuig in tfw' hand ?'* - 

Riep Diosirsy de dwingeland. 
» Dat wilde ik U in 't harie boren." — 
M Zoo zij de krnisdood U besehoren ! " 

ScHIILBBy d0(Mr H. TOLISIIS. 

§ 108. In strofen yan acht yerzen eindigt de zin 
dikwijls met de vier eerste, zoo dezelve beurtelings 
gekoppeld gaan ; overigens is die moeijelijk te bepalen* 

(Tweelingvoetige verzen.) 

• . -f 

PHAËTOW. 

Zijn wag^n, honderd eeuwen ond, 
Waarvoor veel volken knielen , 
Was rijk beslagen in het goad , 

Met diamanten wielen. 
Vier paarden waren voor de kar 

In 't zwaar gareel geslagen , 
Sn vonken, groot als de avondstar, 

Yervnlden heel den wagen. 

J. VAN 00STER>¥IJK BrüIJH. 

BE ONDERWERPING AAN DE VOORZIENIGHEID, 

O God ! die mijn ellendig leven 

Bezoekt met znren tegenspoed, 
£n, om aan zwakheid kracht te geven, 

De distels strooit voor mijnen voet: 
Beschik , o üeer l naar welbehagen , 
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Wart im«'l«atl Mij fteèft bereU: 
Mija oiMMly wel «ene ymn te kUgtU'y 
Verheft awe alT<KNnieiu|{bfid. 

(Proeve van yerUalde dichtst.) 
Het rymêlooMe slepende yerzen : 

s£ stofbe^oNer in den Tempel ber natudil 

Van zoete rost omgèyeti ^ 
Bij *fe niitchen Tav eett' beek ^ 
Zal Ik UW* lof 1IO011 booten ^ - 
Ntftaurl aan dese «treek, 
Wttt tmApkb de aetde onttolkcB , - 
Eu trotiehéii feéderalaany 
' I» uweS' sobbot Terloren , 
Lacht mij Bog 't aanxijn aao ! 

R. Futx. 
Zóó heeft men ook rijmeloose staande yerzen in 
deieUde orde ran zamcnvoeg^g. — Andere koppeling : 

MIDDELMAAT. 

Die zicb reilig neer wil zetten^ 

Waar geen blazend windgegdoa, 
Waar geen dreigend gol^ebooi. 

Muur en grondslag lal yerpletten , 
Die mistronw bet zuigend cand 
Van bet onbetroawbaar atraudy 

£n de krnin der steile bergen , 

Dit de felle winden tergeo, 

W. BiLDBEBUK. 

Deze 4 laatste kunnen ook tevens beurtelings ujn* 

scheepsvaart. 

't Léven weiitèTt, zolder spoor, 
'é Weréldi^ Wijde kolken door, 
KivkU tn '--U -'Jin' W(»e»ce barben , 



i 
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WiflsAir tclkena tij én miowk , 
Worstelt legen ttnnd en soom, 
Rise en havea mifgeraren; 

Stijgt en stort met d' eigen qpoed| 
In gedurige eb en rloed* 

H* TOLLIRS. 

■•.■•/ 

Dese 2 slepende ramende yconea wordlfn door oeni-^ 
gen ook rijmloos ^ of aU ;^<l«i»<^« rigmeiÉ gebüliikt. 

HET TOEKOMENDE LOT VAN DÈN «ÊfttVAARDIGE 
» ^ EN VA» DEN ÏONDAAR. 

Gelukkig hij, die znlken THedt, 
Wier omgang ec^Hè ^|t «oi^ tij^ ioèr . rtine xeden , 
Die j lagcbende. met Gods gebied , 
Zijn* wet met atontc roeten treden ! 
Gelukkiger I wie enkel gaat 
Op 't pad I door bemellicht beschenen , 
Die nimmer aan de taal der lengen 't oor wil leenen, 
£n in 't Geloof onwrikbaar staat 1 

(Proeve van vertaalde dichtat.) 
Van de 4 laatste verzen, kunnen de staande door 
slepende f en omgekeerd, de slepende door staande 
Tervangen voorden. 

DE VAL DER CITADEL VAN ANTWERPEN, 

in DecehiW 1832. 

Druist, vnnr e^ ^laintnenS lobd eti krttid! 
Den bnrgwal en zijn' wacfiters tegen:.' 
Bij 't klettren Tan den feègélrègén 

Bot Neèrlands lanweir Weligst hit. 
Stuift, waait' nit een, in asieh g«tOtrkeii, 

Gcmuurten Tan ^t tefWoèét kasteel 2 
Ook nog nw' digglett sébieten Vonken 

Als korlen vati Ve^Hc juwetel, 

H. Toiiïifs, 



( IM ) 

LOF DES HEEREH. 

O gij y wier immer tronwe roet 
Het spoor Tan Godes wet blijft drukken! 

O y laat een' zoiTren liefdegloed 
Uw' harten in den Heer rerrukkenl 

Toor Qy Toor n it de eigen pligt, 

Oit| Toor Crodf heilig «angezigty 
Op aarde met vereende tongen , 
ïhê Heeien grootheid word' gexongea* 

(Tenameling yan Ged. voor R. C.) 
BE &OEDË WEEK. 

Hier sterft het laatst gedraisch der aarde t 

O loodsen , die geen' star geleidt ! 

Itfsndt in de ree| die n rerbeidt. 
Wier oog op 't ware rastpant staarde* 

Hier mag de ziel, die in den school 
Der weelde naar gelak blijft haken^ 
De nut in rein genoegen snjaken, 

£n deze rost is geene dood* 

(Proere van vertaalde dichtst) 
Allen staande verzen : 

DE WANDEUNG AAN HET STRAND. 

De echoot Tan 't dorp wat dik en Tet, 

Van lijf en leden zwaar $ 
Zijn Tleesch was steTig;en gezet ^ 

£n breed sijn schooderpaar. 
ScfiooQ GoLUTH een reus mogt zijn, 
ffij woog meer dan de Philistijn { 
Rn als hif in de kleAren stak, 
liroeg hij meer laken aan zijn pak. 

J. v. O. Bauijn. 



( i3S ) 

DE HONB. 

' PavYAIos f die' tiroQwe bond , 
l>ié|) y en bngt l/etn 't geen ülj TOnd. 
FnYLAx die niet kon gebruiken, 
Tracht nog eenf daaraan te rnikeq* 
Eindlijk^ reeds half dood en blind , 
> Sprak hij: raak niet aan die bonken I 
Sterf ik ^ dan sijn ze n geschonken } 
Maar niet eer: verstaat gij 't vrind? 

H. J. R. 

Het 3 en 3 rijmende staande Tenen: 

VOtKSHElL. 

Als het oproer gloeit en blaakt. 
Of een' zee ran vlammen braakt , 
Als reeds dak of venster kraakt, 

Wie zai dan dien vnarstroom blasschen 7 
Wie' , de stormbni | die er woedt , 
Als zij d' opgestegen gloed, 
Tot den hemel klimmen doet , 

In baar^ dolle woede snssen? 

JAARFEEST. 

't Gedicht ' 
Uit pligt 
Gelnkt niet ligt,. 
Maar hinkt aan ijzr^ boeijen : 
't flceft vier 
Noch zwier y .. 
Noch bloei, noch tier, 
Bnkrnipt in plaata. vftn vloeijéD. 

W. BiLDBRDIJK» 



Anders in: 



DE DAG. 

Het licht breekt door} 
Met heldren gloor 
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VericHijnty ojp 't giMurJjk xonnespoor, 
AuRouB, ia 't goad der morg^iutnUef : 
|lf«|l^r 09tw«a|it} Natosr geniet j 

Oe schemer vliedt ; 
De iieclit sJQgt » in nog fombre dalen , 

Zijn aficheidalied, 

Vfi H. Wakvsiuck, B. z. 
S£ BOETELIN&E. 

Het tvonpettea a«a de mouden , 
I Leidt de bofstoet heer en gast, 

fianga vd« tUff^ Tfua «Ibait, , 
Tot daar ?a ridders vadren stonden , 
Midden in verfaeyen rouden , 
Forscb gevfapend , oi^geschondea , 

Lonte|r van gebronsd metaal, 

In de helYerlichte taal. 

Stolbsbg, door E* ToLtcirs* 
Het 2 en 4 rijmende shpende verzen : 

AAN MIJWE DJIERBAARSTE, 
op haren verjaardag. 

-- Maary helaas! in vreemde landen , 
U en onze dierbre panden ,- 

IJnIploos • • 1 in gebrek misschien • • f 
Groote Qod , verhoor mijn* beden ! 
8ia nw aanschijn naar bateden 1 
Zegen kaar,- en 'k ben tevredeiit 
Ja , en 'k 'kan bet dierbaar heden 
Met verrakkittg wederzien. 

W. BlLDBIDIJK. 

HET TYRFINGZWAARB. 

(Noordsch Tolksverhaal.) 

Zóó scherp werd nooit een oorlogszwaaid , ' 

Zóó dnnrzaam nooit een helm , geen schild zóó sterk bevonden. 

Als wkt IaobUiOos liand , op d' onden tooverhaard^ 
Beproefd had en gehard en vaat aaa een yerhooden. 



■.^ 
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Zi ja vMin ^§ o«k , tindt liog , «in 2i(^edtm fciiil TermMrd | 
Meo IiooT<2<$ alom zijn roem in 't atrijdgewotl. verkonden { 
£n trok eea held ten strijd , bellis< .0^1 JkütcoJiloedy 
Dan bragt faijgMrnTQonf den wakkren amid zijn' groet* 

W. H. Wabiisihcr, B. t. 

Bij zulke koppeling i^indt men, in. dezelfde orde ^ 
ook slepende voor staande rersen , en omgekeerd. 

Koppeling van acht tweelingToetige verzen in deze 
Oden: 

AAN DE DiEÜGJï. 

Door U voel ik mijnen boezem gloren 
Ddot V mijn' zwakken zang bezield, 
O Deogd y die boven 't stof den blijden zang knnt hooien 
Yan SMB.ATSf voor uw' |roon geknfel^l*. 
Toor U aanvnardt raïjn* hand de reder y 
Voor U , die zelf de Godheid blaakt , 
Die, schiet ge ee^n^ enkele atraal oj^ *t iiieüge aardrijk neder, 
, Tan menseben enslen maakt 1 



Wat zeg ik ? «^ i^eer dan fle|Qelli|i|en 

^Ü' g'j 9 "^'^^ ^'^^ ^c d^ogd o^tglo^ity 
Schoon dnizend ijdelhe^n , te jichi^t^end iffiak y ;*t 5(Di|i|fgeB , 
En 't logge stof *t aan de onmagt boeit. 

pat de Ën^lenrei aan God^ in 't midden 

*'■"■«» il 

Oer zaligbeèn , haar hillde zWéer* , 

. • ■ ** ^ • - 

Bij 't drukken van den 'ramp 't Alwija bestel te aanbidden 
Dit zegt oneindig meer/ 

J. H. TAN Blft PaLK. 

kk^ DEN HENSGQ. 

Verheven Pronkstuk van 't Heelal ! 
Onsterfelijk Gewrocht van 't eindloös Alvermogen I 
Dat , onder 't onbegrensd gélal ^ 
Der schcpsleBy op 't gebied kant hogen ^ 
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O Menieli I • • • wit fchenerend irertebiet !••• 
' Ik iqI aw' roem, uw' grootheid ^ zingen § 
Dib'«— midden in het vaar van mijn* betpiegeiiagitn , 
> Venink ik in mijn eigen niet ! 

Doorluchtig Niet l gerioee kracht ! 
Vethtiend zamenttel van tegenstrijdigheden I 
Hoe zal ik in dien donkren uicht, 
Hoe kan ik U, o menK^h! ondeden? 

Hier zegeviert nw wijs beleid , 
Daar komt de dwaling U bestormen ; 
Hier strekt nw weerloos vleeach tot 'spijs 'aan vaige wormea. 
Daar boeit aw^ vnist de onsterflijkheid j 

&. FUTH. 

(Trippelverzen.) . 
AAN DE CHRISTENEir. 

fieefy beef niet, o christen 1 

Wat de eèoWstroom hier sloop* ,* 

De Hei moog' betwisten -^ 
8cboaw vrolijk ter starren , daar zetelt ow^ l^óóp 1 

Schoon de aardbol mogt beyen , 
- Door d^aijgrond belaagd} 

God blijft U omgeven — . 
Uw'lot rust op pijlers, die de eenwigbeid tehmagt. 

R. FsitK. 
BOETZ ANG EENER WEDERKEERËICSE ZIEL. 

O Godl ik moet beven: , 

Hoe boos is mijn hart ! 
Hoe godloos mijn leven ! 
Wat ben ik verwaidl 
H 6eloo£ is vervlogen ; 
De rast nit mijn' ziel; 
De vreagd uit mijne oogen, 
Hoe dobbert mijn' kiel! 
H. TAN AuPHEIf Elf P. L. VAN DE KaSTEIIV* 



j 
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§ 109. In strofen van negen verzen, behoort do 
zin met de rier eerste te eindigen , als bij de volgendo 
koppeling^ : 

(Tweelingvoetige verzen.) 
HET ZANGLIED VAN DEN OUDEN SIMEON. 

flet is genoeg, o HemëlkoniDg ! 

Befchik vrij over mijn bestaan: 
Uw Tolk ziet eindelijk bekrooning 

VwB woords: mijn* wenschen zijn Toldaan* 
Doe Toor mija oog den morgen dagen, 
Dien nacht verdooft noch donkre vlagen : 
Geef , dat \iw dienaar , na 't gehnil 
Yan 't atormenheer , zoo lang verdragen , 

Bij U in zoelen vrede schail** 

*♦♦ 

(Proeve van vertaalde dichtst.) 
Doch op doze wijze, eindigt de zin van drie tot 
drie verzen: 

AAN MIJNEN GEEST. 

Maar , waar n de ijver heen moog' drijven , 
Tracht steeds nw' oorsprong waard* té blijven ; 
Ontloister nooit den gloed, die CJ heeft aangevuard* 
Eer altoos dankbaar , in 't vermogen , 
Dat ge in n zelven bondt omtogen. 
De hand van Hem, die 't al bestnort. 
Vereer , in 't edel zelfverheffen , 
De magty die gij niet knnt beseffen ^ 
Die was) en ia^cn eeuwig danrt. 

M. WRSTKRMAlf. 

BEDEVAART NAAR DE GRAVEN ONZER KINDEREN. 

Kom , trekken wij ter beèvaart heen 

Naar ^itm ge wij den grond , 
Waar vroeg en spe reeds menigeen 

10 
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Zijn' laattu rnstplaau Tonil ; 
Wur de aacli van zoo utel dierbren mat p 

Bena onze laat op aard* ; 
Waar eena ona beider oTcracbot 
Wanneer? dit weet de alwiJM God, 

Wordt bij. die aach Tergaard. 

C. P. £• RoiiDÉ TAir DB» Aa. 

HET BELEG EN SE INNEMING VAN HAARLEM , 

in 1572. 

Maar wat moog^ wankien , wat moog* Tallen , 

Oer Teege bargren trouw hondt atancfi 
Ja , aterrend atrijden ze , op de wallen , 

Voor Godadienat nog, en yaderland. 
Een dnifje y beeld der troawate zorgen , 

Zweeft y door de zon omglinaterd | aan , 
Rti *t briefje I nog dienzelMen morgen 
In *« diertjea pluimen diep ?erboigeiiy 

Doet 'a borgera bart vol boop nog alaan. 

P. MOEHS. 

NEERLANDS ZEGEPRAAL, BIJ WATERLOO, in 1815. 

'k Scbeutc U zoo vaak der vadren deugd: 
Alaar dat ook 't nakroost niet ontaarde! 

Die , cdle vaderlandacbe jeugd ! 
O dit verhooot nw' menscbenwaarde. 

Heel Neèrland atreed op nieuw zicli Trij | 
't Vertrapte 't juk| *t verbrak den keten; 

Ja, 't vloekt Toor eeuwig dwingelandij; 

Geen tijd , geen ramp , geen* alavernij | 
Kan immer 't beldenvolk zijne afkomat doen Tergeten, 

P. MoK!fa« 

HET LAATSTE ZEEGEVECHT EN DE DOOD VAN 

DE RUITER, in 1676. 

Vett, nakroost! vest betraande blikken 
Op Qw' beroemden Landgenoot j 



J 
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Hij ttêrft dett ^phoonstea helctondood , 
GetroQW tot «an sijn* jongite snikktn* 

Hem i§ de lUrfkoete U bed ¥an eer , 
Daar lanwren om de aponde groeijen; 
Zijn boesem blijft Toor Neèrland gloeijen ; 
ZiJQ bloied zal Neérlaiids beil doen bloeijen ; 

Hij zegepraalde y en wae niet meer* 

P. MoiRS* 

SGHIELANDS TEMPE, 
Aan ADELHART. 

Hoe groeit mijn dicbtmar in vermogen , 
Daar gij mij door ow' losthof leidt , 
Uw Tempe, op wieua bekoorlijkheid 
De zllvren Schie met rcgt mag bogen ! 

Hier heeft men naar geen Hengstebron , 

l^ocb rijkbebloemden Hslikon, 
Of hemelhoog Parsas te pogen | 

Noch bij Afol om hulp te gaan ; 
Uvr losthof noopt den Dichtlust aan. 

Dirk Skits. 
TROOST AAN EENE MOEDER. 

Neen , verwacht geen kranken troost : 

Neeo^ dé zochten , -die gij looit , 
Kan geen overreding amoren; 
En de klagty die gij doet hooren. 

Wordt door geenen raad gettild| 

Neen, de tranen , die gij spilt, 
Blijven vloeijen als te voren j 

Niets vergoedt aan 't moederhart 
't Lieve kind, gebaard met smart. 

• M. WESTERMAIf. 



I 
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f 110. Strorcn Tan tien rwnen g«Yii*aikt men door- 
faam in Oden (zie § 120.) als : 

(Tweelingvoetlge verzen.) 

DE GODSDIENST. 

o urdc ! bocTeel graurzum lijden 
Rntagt op OW* droeve vUkle niell. 
Wat zien aw' dagen angstig ttiijdcn , 

Uvr' nachteu eindeloos verdriet ! 
Boe achooo de lente aw' grond moog' tooijea | 
Of bloemen op uw* paden strooijen | 

Haar rijkate praal 1>edekt slechts smart. 
Waar stil geween bet meest kan streelen , 
Daar kan Nataur geen' roos meer telen , 

Daar zingt geen nachtegaal voor 't barU 



Wie f die dit leyen na dorst sporen , 
En slechts te groot is voor den schijn , 
Zon, aarde! nw schoonst verblijf bekoren , 

ZoQ immer wenschen measch te zijn ; 
Zoo niet , nit booger , eedler dreven , 
Een Engel om hem heen bleef zweven , 

Als leidsman door nw* woestenij , 
Als gids tot gindsche zaalge velden , 
Waar smart* noch dood ooit offers teldei^ — • 

Die Bogel| Godsdienst! die sijt gij! . 

R. Fmth. 
De 4 eerste kunnen, eren als de 4 laatste, te gelijl 
iuêschengevoegd lyn. 

BIJ EEN STERFBED. 

Wat zoeken wij, door waan verblind, 
De levenden toch bij de dooden? — 

Is dan dit stof mijn boezemvriod ? 
Or is hij aan dien boei ontvloden? — 
't Was slechts zijn Lnlsel eens; hij zelf 
Verliet fieti koos het stargewelf. 



Uk.. 
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£n leeft wtar dood , noch zonde wouen* — 
£n ik zoa treureu bij een graf» 
Oa^r hij zijn^ alaijer alcchis mh gaf? — 
Pit ware ou^ de ijdle schelp de schoone parel koneot 



Neen, 'k zweef eene cedler wereld in; 
Daar blijft mijn^ dierbre mij veibeidenj 

Daar toeft mij alles, wat ik min. 
Om nimmer weer Tan een te scheiden ! 
Wat ficheart de dood hier als hij scheidt? 
Kititty dan den band der zinlijkheid| 

Maar de eeuwigheid brengt hij mij nader* 

* 

Breekt hier mijn laatste maagschapsband , 
Da4r raak ik daaglijks meer verwant, 
£n smacht naar 't liois van mijnen yader ! 

R. Feith. 
Eene andere rijmmenging vindt men in het volgende 
lierdicht, waarin het negende en tiende vers der stro- 
fen rijmen, en het eerste en tweede viertal verzen, 
elk beurtelings y zijn zaraengevoegd , die echter ook 
heiden tusschengevoegd voorkomen , of het eene vier- 
tal tusschengevoegd en het andere beurtelings, 

AAN GOD. 

^ o Gij , Beslisser van het lot 
Van werelden, die talloos schijnen! 

Jshova! onaitsprekelijk God! 
Ontzaglijk — zelfs voor Serafijnen! 

Beginloos — eindeloos verschiet! 
Oopeilbre Bron^ van eenwig leven ! 

Die daizend • duizend zonnen ziet 
Als stof in *t maatloos ijdel zweven ; 

Daar is haar zaamgemengeld licht 
Een' schaduw bij uw aangezigt! 

Duld, dat een sterveling uw* lof, 
o Eeuwige ! uit het slof doe rijzen , 
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Ben mentcb » selfii natifwUjkt tevendstoCS 
Het eindloos Al beiU te prijzen; 

Een flikkiend Tonkje Tin betuan, 
Naauw der gefoellootbeid ontlogen, 

Een droppel aan den Oceaan 
Der broxe wezens | in uwe oogen 

Ben kmipend wormpje , een weémlend niet — 
Duld y God der gooo ! mijn berend lied ! 

R. FUTM. 

In dit rijntea de tuwe eenie Tenen der strofe , ter- 
\%'ijl de venen Tan ieder volgend viertal tuêsckenge'' 
voegd voorkomen : 

DE EERZUCHT. 

Rampzalig boven maat en peil ^ 

Wie 't roer ran 't balkje van zijn heil 
Der hünd van de Eersucht dnrft verttoowea 1 

Zij laadt te zware vracht aan boord ; 

Zij zet te ttoDt de gangen voort , 
Om naar behooren zee te boawen* 

Ze ia op den wereldoeeaan 
Zoo onbekend , zoo onbedreven , 
Dat zij vau loeven weet noch reven ^ 

Hoe kol, hoe boog de baren gaan» 

Stuurt zij, door vroegre ervareniff, 
Beo* ligt verkenbre ateenrota mif , 
Die de ijzren krain tteekt nit de baren i 
Zij kent de lager' banken niet, 
Noch weet, ala 't zwalpend pekel ziedt, 
Bij 't atrand de brandiog mia te varen. 

Zij hoodt niet wijalijk 't vorachend oog 
Naar '*t pakkend wolkgeweat gealagen i 
Maar jaagt den a teven door de vlagen , 
Wat zee haar tegen dmiicben moog'. 

J. ImmuLtMMLf Ji. 



1i 



( 1*5 ) 

De 4 laatste veraea zijn ook meüifpmai»! beur teling a, 
als in : 

DE INVLOED DER DICHTKUNST OP HET 

STAATSBESTUUR. 

Wie vraagt nog of het staatsbewiod 
D' onschatbren invloed ondervindt 

Fan Üjchtknnsts alvermogen} 
Daar zij alleen de heiige wet ^ ' 

Ten hoogen serel heeft gezet , 
£n Thbmis nederwaart gelokt van '• Hemels bogen ? 

Ja, 't i§ uw invloed, zaivre Maagd, 
Die al die dengden kan verwekken , 

Daar 't vrij gewest zijn' roem op draagt. 

Die 'k maalde in flaauwe tiekkeu, 

W. BiLDEBDIiK. 

In stukken van minder verheven' stijl, kunnen de 
aangehaalde koppelingen van Hen verzen ook plaats 
hebben, alsmede gelijk in de volgende: 

OP DE DOOD VAN EEN JEUGDIG VEELBELO- 
VEND VRIEND. 

Gelijk een boom , door wiens bevallig groen 

Ben bloesemoogst tfi/blinkt (a) in 't lenuaizoen , 

tiet gretig oog van allen tot zieh trekt. 

En in den geest het blij vooraiteigt wekt, 

Om overvloed van schoon en gearig ooft 

Te schenken, door' het zon vaar rijp gettoofd, . 



(a) Hierin is e«ne Ptriêerde plaatsixig van den klemtoon* Zie $ i3. — 
Wij moeten tevens indachtig maken V dater in ome vomrbeelden ot««9> 
▼erzen Toorkomen , die geen grondig critiek kunnen doorstaan , daar sij 
soms van regelen afwijken , anders dan die , waartoe sij liepaaldeüfh 
zijn gekozen* Wij hebben svlks altijd , Tooral bij de ioppéUngen , niet 
kunnen ontgaan» IToor hans die sich van ojsa^ v^tMomeling met rrvcht 
bedienen, of die bij derzelrer gebruik eene goede leiding hebben» zal dit 
gecne zwarigheid opleveren', in tegendeel, het geeft stof tot nuttige 
opmerking. 
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Maar in sijo^ bloei op 'i onrcrwachu feralerft. 
Terwijl een worm de teedre wortela kerft, 
Zoo waart ge , o Ajboosa , dien ik tic friend mogi gt^ocUn, 
Doch wien mijne oogen thana in 'i ttof óm dooda oDimoeteB. 

G* OOTHUUS. 

Bij de rijniYoIging der laaisiê strofe, yindt met I 
ook voorbeelden , waarin de 4 eerste yerxen beurielin^i 
voorkomen. 

BE VLIEGER. 

Moedig knaapje, dat, zoo fier, 
Met een* vorstelijken fewier. 
Uwen Tliegèr op doet «tijgen ; 
Dreigt hij moedlooa neer te sijgen. 
Dan ilenrt gij bij 't vierend koord, 
Rennend tegen wind, hem Toort} 
9o gij dwingt hem op te rijxeai 
Ja, door n xie ik mij wijlen, 
Jongfke , wat ik moet bestaan , 
Zoo de vlieger op «al gaan. 

H. WlSTKIMAH. 

B£T GELUK SER REGTYAARDIGEN EN HET ONGELUK 

DER ZONDAREN. 

Gelal)iig hij , wie op den grond 
Der wijsheid vestigt zfjn betroawen, 

En niet, toot 's levens avondstond, 
Op rijkdom zijne hoop wil bonwen ! 

Dan heeft de dood, waarop hij staart, 
Voor hem niets, dat ontzetting baart: 
£4een — wen het God behaagt den levenskneop te ontbinden , • 

Trekt zijne ziel de wieken aan: 
Zï\ drijft in snelle Tlagt op 's Hemels hooge baan. 
Waar ^jj in Gods bezit den waren schat zal vinden* 

(Proeve van vertaalde dichttt.) 
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^EBEB VAN HAEAKIIK. 

Ik boorde, o Heer! nw dreigend wooid, 
En stond Tan kende treet vertlagen: 
Verlos, in 't ioiiddfen Tan de dagen, 

Het yolk, o Heer! dat U behoort* 
Bit ia nw werk: Gij doet dit blijken , . 
Wen slecbta de blijde dagen prijken. 

Door nw' belofte toegeseid: 
Hoe fel nw* gramschap ia bewogen. 

Het beeld van goedertierenheid 
Treedt weder Toor nw' faderoogen* 

I I 

(Yenamding Ytn Ceel. toot R. G. ) 
HET PRIEEL. > 

Vennaaklijk lastpriëel ! hoc vormen lèijn*' gedachten^ 
• Zich, in nw somber loof, tot spranken van het vaur. 
Dat God voor zich ontsteekt pp 't alufur der l^atirarl 
Uw denklnst, eedle ziel! raapt hier vernieuwde krachten, 
Daar God zieh zelv' laat zien* 
Hoe gro9t, hoe heerlijk is dat'weztftt^' . .; 

Dat uit het ongenaakbaar. licht, . j ■ ■.^• 
Zijn' weerschijn kaatst in ona gezigt, «'T 
Zijn naam in bloem «n kntid doet lea«nl 
Gij eischt met rede. Heer) dat V het mcntcbdom dian\ 

' "Jif, Sp. 

(TrippdverEeH.) 

SE MOORD OP CHIOS GEWROKEN. 

De Heere regeert! -- Dat zich 'de. aaide verblijd':! ' 

Niet strafloos verdrukken de boozen: 
Wel draagt ze de Hemel langmoedig een' tijd, 

Bn duldt dat ze slnimren op rozeiï| 
Maar eens toch, eens nadert het onr honner straf, 
Dan stuiveti zij heen, als voor winden^ het luif, 
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Ehn •meltta w tb 0iic«ttw voor Godt toorott: 
tkn ftortea lij siddread in d'a%iond ter neèr^ 
Ba ▼allen tteede dieper en linken al meer , 

Yoor tijd en voor toekomst verkiren! 

R. H. YAH SoHUur. 

AAN DEN OPPERREGEERDER SER WERELD. 

Loof, Schepping! looft alles, wat ademt , den Heere , 

Looft GodI die U daclit, ü tot wording verkoor! ^ 
De beemlen , Oneindige I melden uwe eere , 

Bn son rolt tot son liaar bet nittpansel doori 
Ach, GodI dat ook de aard' zich ten tempel U wijde | 
Van noordpool tot zuidpool nw' liefde belijde, 

U keiine^ U beminne^ ia aw* Zoon U genaak', 
Bn waar op haar vlakte aw geslacht zich vergader* , 
Één oater, één wiorook , één God, en één vader, 

Het meaachdoBi , aw' kindroa , tot hrocdcreo maak*l 

R. FSITM. 

HEER JAN DE TIENDE, HEER VAN ARCKEL. 

Romance. 

Beo' weldaad, beliagloot bewezeo opianrd', 

Vindt , vaak nog op aarde , belooning. 
Die waarheid tij , menichen , U heilig en waard { 

Het toont U den ' lieraelschen 'Koning , 
Den wreker van 't kwaad, en vergelder van 't goed, 

In wat er geschiedt hier berieden ^ 
Het doe U , vertroawend ,* met ttadigen moed , 

De palen des levens betreden. — 
Ontkenne 't de booie met schamperen spot. 
De Godheid bewaakt U'^ en regelt uw lot I > ■ i 

A. TAN HAtKlêt, Ja. 

§ 111. Strofen van eïf verzen worden niet veel ge- 
vonden. De opvolging en sinsluiting leide meip uit de 
volgende aanhalingen af: 
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(TweelingToetige t^stmb.) 
D£ AhME J)AGLOONER, 

Schamel hatjey grijs Tan dagen. 
Half beroofd Tan deUcnd riet, 

Half gesloopt door tijd en vlagen! 
*k Sebaam mij oir' beloning niet; 

Mag ik in nwr' loade wanden 

Miet een' handTol apaandera liranden 
Ala de aneeowboi binnen atoifti 
't boorden door nw* reten anoift, 

Zitte ik «elfa te klappertanden, 
Och ! het ia niet om de koo 
Dat me een^ traan ontvloeijen soa* 

h lasixziu, Ji. 
DE LOF DER VRIENDSCHAP. 

Wat blijde drift! wat hemelglocd! 
Wat dichtfnor doet mijne adert xwellen? 

Wie schept in mij dien lust, dien moed. 
Om mijne ontsnaarde lier te stellen? 

Wie lokt mij zoo bekoorlijk nit. 

Om , met een vrolijk maalgelnid | 
Haar* lof en luister op te zibgeo? 

Lof, die de gouden citer spant, ] 
£n *t stemakkoord der hemellingen. 
Door 't ruim der ongemeten kringen, 

Doet klinken, in beur iraderland« 

H. H. 
AAN DE EENZAME5. 

Ontweken aan de trotsche muren , 

Door zwarte dampen digt bedekt. 
Tracht ik , ia ruimer lucht , een' geestdrift aan te Tnren , 
Die mij van 't vadzig mstbed wekt: 
Nog doet het koele zwerk mij huivren, 
Maer 't hart ontwaatt een edel ynur: 
Ik zie het lucbtgewelf zich tan zijn' vlekkeü zuivren p 
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£o 't Utsnead pttptr snelc in 'i oavcnraUchi axonr, 
De dUaw rijii tUlig opy eu mcogt sicb ia da dampen , 
Die Tmchtlooe met den aanblik kampen 
Tan 't nieuw ketboren morgennor* 

M. WsSTEftMAR. 

DE tOF DER ZEEVAART. 

Heen, neen, *k Unt de eer mïj niet ontwringen , 
Voor mij 18 't dat de dichisiroom vliet I 

Cen ander moge atonter tingen , 
Doch oTcrtreft me in sacht voor 't beilig Neèrknd niet. 

Toen 't land , nog onder 't nat kedolfen , 

Slechte naakte Tiiieberi op zijn' golven ^ 
In'iiinkb booten , drijven zag; 

8|^k , zlrêvende over 't mim der watren , 

Een God | zijn' «tem waa 't dondrend achatitn . 

Der baren f die op atrandea klatrens 
» Slicht y zeevaart! hiery niv' troon | rija hier in ToUen dagP* 

Jk F. Hkuibm. 
AAN MIJN VADERLAND. 

Bet mifdrijf doet Enropa beven | 

't Venaady alom ten troon verheven ^ 
Voert da oorlogsdondera brullend aan) 

Doet dnizend daUendlalleo «neven. 
£n hof en itad in vlammen staan | 

De hnisinan moet zijn erf begeven , 
En op uitbeemschen giond schier van gebrek -vergaan j 

De krijgsknecht, wordt in *t woen g^stf ven ^ 

De landman , vloekend voortgedreven , 

Wordt lagchtende beroofd van 't leven , 
Of ziet zijn gade en kroost in ijzren ketens slsan*. 

J. F. Helhers* 
lENTE. 

Breekt nw' banden, frissche bloemen! 
Kleedt dep boomgaard* kleedt den grond! 
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Komti ea wierookt daixend (^area 
Bij'ow' daizendMi Tan Ideurenl 

Viert dea jankringa ntorgenaUmd! . 
Vreest geen zengend zomergloeijeQ , 
Daclit.gcen atikkend najaarfbroeij[en : 

Zon en Henel lacht n aan; : . 
Daar'henr vQar n atoo/k in 't groeijeSi 

Zal zijn regen n beaproeijen y i. 

niet, baldadig nederalaaa* 

. Wé BiLDERDI JK. 

§ 112. In Strofen van twaalf verzen, kan men van 
vier tot vier eenen volkomenen zin hebben ; vooral zoo 
zij beurtelings worden zamengevoegd ; doch meestentijds 
wordt de volzin zoodanig zamengesteld , dat hij na 
meerder of minder verzen sluit , gelijk men uit de vol- 
gende strofen kan bemerken : 

(Tweelingvoetige verzen.) 

AAN DEN RIJN, IN DE LENTE VAN 1820. 

Zoo rost dan eindlijk *t rawe Noorden 

Van hageljagt en stormgeloei. 
En rolt de Rijn weer langs zijn* boorden | 

Ontslagen van de tfinterboei. 
Zijn' watren drenken de oude xèonien, 

En 't landvolk , spelende aan zijn' Tloed , 

Brengt Vader Rijn den lentegroet ^ 
Ala groottorai Tan Europaa atroomen. 

Die, fan der Alpen top gedaald , 
De atranden knst of acheurt de dijken } 
De wereld aplitst in koningrijken , 

Sn 't voratlijk regisgebied bepaalt. 

E. A. BoRGEIfr. 

ONWANKELBARE DEUGD. 

Is het bnijig najaar a^veder 
Voor den oostenwind gevlngt. 
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Strijkt «it de opgeklMurde Ineht 
D« etnc* voffti op 'i Midrtjk «eder, 

0UI wtèntMt liec •rfK—mtoid att 
Aan fcct fchletea der krituUen, 

Die y littf* koade hmd oatiptl , 
Golf* ea ttroomdrift otorfillea* 

Ooeh de Yomy hoe fel de wiad 
Haar ia 't eaageiigt noogf ^atea , 
Heft sieh Uogiaam op de baieap 

Die sij glad drokt ea Terbiodt* 

LIED BIJ DEN VREDE. 

Gij y gij weakii 'i ie Tieè l 
'c Zwaard siakt ia de fcheê» 
Aloiagtl op aw' wil 
8uaa de Tolkrea ttil^ 
Dringt de menschheid door 
Tot der Tenten oor* 
't Veld bloeit alc weleer , 
Driakt geea' bloedattooai oieer* 
Op dea eigea* groad, 
Daar de waahoop stond. 
Holt eea* Treagdetraaa 
Op het golvend graaa* 

R. Futh. 

'tGEloof aan ^OD. 

Hijn God] wat ooit in mij verdoOf% 
Dat ik altijd aan U gelooT'i 

Aaa dengd en eenwig leren , 
Dan zal 't gevoel tan mijn^ waardij , 
Hoe bobblig hier mija pad ook tij , 

Mijn' boezem nooit begeven* 
Op welk een' nacht mijn oog ook zink' , 
Schoon ook geea' ttar meer voor mij bliuk' , 

Met U aal ik aiet neezen* 
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Zweeft Gij me in nood nog voor *t fnigtf 

Üan zaly wat om mij Talla of «wiehfe, 

Mijtf* dengd beTcUigd wcton. 

R. FuTH. 

EENSWILLENDHEID M£T GOD. 

O Vader y die ona leidt en Toedti 
Uw wil 18 heilig y wija j|;n goed* 
Och y leer ons dit geiooven I 

Op a.1 wij Mdrig, Uid«.m, .ül, I t„,i ^,„,f,„^ 
In 't blij folbrengen Tan dien wil 
Ona zeW geen* kracht ontrooven. 
Gelnk 

Bn druk 
Zijn bij poozen 

Jnist gekozen. 

E. hi.r b.ld.« } '*««**"" """•"• 

Ons naar onzen nood bescheiden* 

R. FuTi. 
HEMEL VAART S-LIED. 

Looft den Kooing , allé Tolken 1 ^ langiorte PotUn, 

Die op een' zegekar Tan wolken ) » .« 

^ ^ > kortlange P09tê/u 

Ten troon stijgt als Gods groote Zoon ! } 

Looft den Heiland , Christenscharcn f [ laagkortt voêiéru 

Ziet flem Toor U ten Hemel Taren, 

U plaats bereiden TOor Gods Troon ! 

Verheft zijn' groote da&n. 

Plengt Hem een' dankbren traan. V • _., 

En bidt Hem aan! # ^ 

Loof» wereldrond , 

' Uit iënen mond» 

Loof Jizua Chkistus * wereldrond ! 

R. FxiTü. 

BIJ HET AFZIJN MIJNER EGA. 

O droom» o ijdle berseoFchimmen ! 
Misleidende terbeeldingskracht ! 
Wat toont ge ons de nchtend aan de kimmen» 
De laisterrijkste zon aan 't klimmen; 
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• Eb *t it o|i U hoogst ImI turmiglii 

B« d^aaofaog tah «en* nieawen nacÜtl 
Wat doet ge om in eeo' toekoaiet tcboawea» 
Waar we obm doarste boop op boawen , 
Ba ftelt die boop loo wreed te loor I 
Wat opent ge ons om- op Ce tiedeo , 
Ecu pad Tin raiTre eeligbe^fftt» 

Kn voert ona op 't bedrie^jkat tpoor! 

W. BlUlltBIJK. 

ZOMER. 

Weigert tbana bet oogatgetij 

Friaacbe bloemen , graakleedij ^ 
Zomer atrengelt galden aren, 
Door zijn' kronkelende baren , 

En tieedt OTerrloed op zij'* 
Zie en bei en benyelzanden 
Onder zijnen Yoetatap branden , 

En veratoiven door de lacht! 
Beek en atsoom en meer ▼erdroogen , 
Plaot en sprnitjeny uitgezogen , 
Op bno* atengela neergebogen, 

Snikken naar den jongaten zncbt* . 

W* BlLDUDIJI 

Alle deze bijgebragte koppelingen , en die , welki 
de vorige Hoofdstukken bij onze Toorbeelden xijn 
ymden, zullen genoegzaam al de bestaandeen gebi 
kelijke Terseheidenheid daarvan opleveren, die w^ 
meend bebbon, beter te zijn aanschouwelijk te d 
kennen ; dan ze allen in derzelver verschil te besck 
ven , daar "wij weten , dat men de leerlingen te vergi 
naar de daartoe noodige dichtwerken zoude verwijz 
omdat zij dezelve niet bezitten , en het zoude ook : 
raadzaam zijn hun die allen in handen te gev 
eene reden ie meer, dat wii ons de niet geringe me 
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van opioekon ei^ het lastig uitschrJQven hebben laten 
wirelgevallen. Ook kan men de koppelingen na heter 
overzien, en door het gehoor toetsen, om te weten, 
^^iin welke men, h^ Tck)rkear, het best kan gebrnik 
anoiaken : de goede smaak moet hierin wederom tot gids 
dienen, van hen, welke anderen tot dichters willen 
opleiden. 

g,) Dat men in al de aangeduide strofen, Tan§ 104. 
tot§lI2. , niet altijd streng, na het opgegevene getal 
verzen, den zin zoo volkomen geëindigd ^1 vinden , 
^ dat daar juist het punt , als scheiteeken , invalt , kan 
men uit vele dichtstukken afleidmi: de lengte en de 
vdjs van koppeling der verzen, de aard der stof, als- 
mede de verschillende woordvoeging maken hierin 
somtijds uitzondering. Daarbij kan men nog voegen, 
dat, om dezelfde redenen, in eene strofe de zin wel- 
eens anders eindigt dan wij hiervoren in het algemeen 
hiebben vastgesteld., 

h.) In hetzelfde gedicht maakt men weleens gjsbruik, 
van strofen,, die uit eene ongelijke hoeveelheid verzen 
zijn zamengesteld, en waarvan eenige soms twintig of 
meer regels kunnen bevatten, hetgeen van de wille- 
keurigheid dos dichters afhangt. 

i.) Het is algemeen bekend, dat eeü diehtstuk niet 
altijd bij wijze van strofen df stancen behoeft te wor- 
den afgedeeld; veelvuldige voorbeelden leveren onze 
dichtwerken hiervan op, waarnaar wij hier moeten 
verwijzen, wijl wij de vrijheid niet durven Hemen ge» 
heele stukken in t^ . lasschepi. 

A;.) In een gedicht komen, door toepassing van som- 
mige rhetorische figuren , in e^ne strofe deselfde woor- 

11 
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den of gfczegfden voor, of de herhaling eener strofe 
zelvo. Bij onse otiJe dichters treft men van het laatste 
meer voorbeelden aan dan bij de nieuwe. Bij Hoon 
en Voudel vindt, men onder anderen gedichten , waar- 
van het begin en einde gelijk zijn. — De herhaling 
van woorden (epanalepsis) in den aanvang en het slot 
eenor strofe, heeft plaats in: 

D£ HOOP DES W£D£RZI£NS. 
Een Zangstakje. 

JFedêrti^nt o hemelzegen I 
Hijgend klopt de bont o tegen 

't Zal niet eeowig, eeowig ylièn. 
Wat wij eeoniaal zaifer llefen 
't Jongst TMrwel moog* bitter grieven ; 

Liefde boowt op u^edenten, 

P. R. Fejtji. 

Zóó beginnen en eindigen de 4 overige strofen van 
hetzelfde gedicht. 

De wederkccring van dezelfde woorden in onder- 
scheidene strofen , als : 

BERUSTING. 

fyien God htufaturt^ is wel beipoardj 

Deez* ipreak geeft moed ea kr«cliten| 
Zij doet het hait met kulmte slaan; 
Zij doet ons dankbaar voorwairts gaan, 

£n sirijgen en yerwachien. 



^ien God bewaart , is wel bewaard/ 
Dit denkbeeld sterkt den droeve j 

enz« 



B. JLluv, B. I. 
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JOBS LEVENDE GOËL, 

Stofs genoeg om blij te zingen , 

In het allergrievendst leed ; 
Dat het boosste schepsel weet 
Vaak het beste hart te ontwringen: 
Hoe er ook Natuur voor beeft , 
Goël^ mijn Verlosser ^ UeJ 1 1 

G. R. Bu8KEIf. 

Mot heiselfde vers eindigen de ze9 andere strofen 
van dit gedicht. 

/.) De onderscheidene verskoppelingen in bijzondere 
gedichten, zullen "wij in het volgende Hoofdstuk af- 
handelen. 
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der^ ten minste bij eerstbeginnenden , voor toeroikead. 
En, al dragen de dichtstokken onderscheidene namen, 
hebben Telen onderling, zoo wel wat stijl, inrigting 
en doel betreft , alle OTereënkomst , waardoor de «•- 
terste grenzen van elk niet doenlijk is altijd naauw- 
keurig aan te wijzen. 

£er wij tot de beschrijving der dichtstakken over- 
gaan, oordeelen wij niet ongepast hier vooraf aan te 
halen, hoe Feith zich over het belang eens dichtstaks 
uitdrukt: sAl de verschillende soorten van schoonhe- 
den, zullen zij een dichtstuk waarlijk versieren, moe- 
ten op het belang f als op een vast eindpunt, uitloo- 
pen. Het belang is het wezenlijk voorwerp van het 
schoone in alle kunsten en wetenschappen, en naar 
mate dit sterker in een voortbrengsel van smaak 
heerscht, naar mate is het volkomener." 

Vangen wij aan met de uitmuntendste, de eerste 
onder de verschillende soorten van dichtstukken, 

HET HELDENDICHT, 
(r Epopee OU Ie Poême épique). 

§ 113. Men kan het heldendicht beschouwen als 
een opgesierd verhaal in versten ^ dat bewondering 
wekt en tot deugd aanspoort, met ons als op eene 
bovennatuurlijke vnjze, de waarschijnlijke en belang- 
rijke daad eens helds voor te stellen , die bestand was , 
om een groot voornemen uit te voeren, in weerwil 
van alle zwarigheden, welke daarin hinderhjk waren. 
De bijverhalen^ die met het hoofdbedrijf in dit ge- 
dicht een geheel uitmaken, noemt men episoden*, 
deze, benevens het wonderbare y zijn Itree groote sie- 
raden van het heldendicht. Feith zegt van de episode : 
»dit is zeker, i»% wij hedend^^ags daardpor verstaan 
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0enê kleine tussohengebeurieniê , dia aan de hoofddaal 
ondergeschikt en verknocht is, en door de willeket- 
righeid dei dichters in het geheel knnstig wordt k- 

gerlochten." 

Het heldendicht bestaat nit verscheidene Boeken ot 
afgedeelde gezangen ; deszelfs venen zijn van *eê kort- 
lange tweelingvoeten, die met slepende en staande 
rijmklanken achtervolgend geplaatst worden, «mdff 
die in strofen af te doelen. 

c.) Vau KAvriH, in zijne geichiedeniê der mederL 
letteren f enz. zegt: 

• O. Z. VAH Haibit heeft zich onsterfelijk gemaakt 
door zijne Geuzen ^ vaderlandich dichtstak, — of, 
door Fbith en Bildubijk, verzameling van mader* 
landêche Lierzangen genaamd — aan hetwelk W9» 
indien men slechts den aanhef uitzondert, ongaarne 
den naam van Heldendicht zonden ontzeggen ; immers 
de voetmaat is hiertegen volstrekt geene hinderpaaL 
Wie heeft de wet voorgeschre?en , dat alle helden- 
dichten in eentoonige Alexandrijnen moeten z^n? Im- 
mers, wanneer men Tassos verloste Jeruzalem dien 
naam niet betwisten wil, omdat het in etrofen van 
acht regels gedicht is, zoo vinden wij ook geene ocmt- 
zaak, van HAasiis Geuzen, in de zeer aangenaam le- 
zende voetmaat van tienregelige coupletten gettdld, 
en 't welk anders alle vereischten van een keldendioki^ 
in hooge mate bezit, dien naam te ontzeggen." 

d, ) Behalve dat veel geleerde mannen honden , dat 
men een goed heldendicht in proza zon kunnen na- 
ken , zoo als de Telemachu9 van Fshklon , besluit Fstx 
niettegenstaande tot deftige verzen , als tot het weaen 
van dit gedicht behoorende. Zoo twisten dan de ge** 
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leerden deswe^ens,. en wij darven,. «I0 onbevoegd,, 
daarover geene uitspraak doen. 

e.) Fkith geeft daarvan deze be8chri)ving : > Het hel- 
dendicht is het yerhaal Tan één , groot , geheel , wa^- 
flchijnlijk bedrijf eener doorluchtige personaadje in 
deftige verzen." 

ƒ•) De eenheid van het bedrijf is hierin gelden, 
dat er ééne daad bij uitstek b^andeld worde > waaraan, 
alle andere kleinere daden ondergeschikt zijn. Ieder 
bedrijf heeft twee einden, waarvan het oene is de 
aanleiding tot, en bet andere de vertulling van hel 
bedrijf. Be grootte van het bedrijf is modjelijk te 
bepalen ; zij is aan het genie en den smaak des dich- 
ters overgelaten. De geheelheid van het bedrijf inoet 
zoodanig z^n, dat men het b^in en einde daai^vanr 
overzien kan. De daad begint met de oonaak en dtf 
oogmerken ^ die er ons toe bewegen ; de gevolgen vanf 
die oorzaak en de iwarigheden, die ons in hot uit- 
voeren van die oogmerken hinderlijk zijn, maken er 
het midden van uit ; en de overwinning van die zwa- 
righeden, of de ontknooping, is er hel einde van^ De 
waarschijnlijkheid is daarin mede éeli veredschte, 
daar, zonder dezelve het geheele belang verdwijnt ea 
het wonderbare ongerijmdheid wordt. En in het al- 
gemeen kan men van het plan des dichters üeggen, 
dat het zoodanig zijn moet, dat het belangiijke gedu- 
rig vermeerdere tol aan het einde van zign diöhtstak 
toe. Wat het getal der personaadjes in dit gedicht 
betreft, is aangaande de Hoofdpereonaadjee uit de bo- 
ven gegevene beschrijving reeds gebleken ; het ond^- 
werp moet daarvan het bedrijf zijn van een eenig 
men$ch; maar er kunnen in een hdklendicht zoo veel 
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porsoiuiiidjes voorkomen , als er. noodig fijn $ om An 
Hoofdpersoon io een Toortreifelijker licht te plaataen, 
en zijn bedrijf roemrijker te doen nitvalien. De dick* 
ter moet acht geven, dat iedere personaadje, die k$ 
invoert, overeenkomstig haar karakter handdb m, 
spreke. Aangaande den tijd is de dichter niet gebon- 
den. Het bedrijf f dat hij bezingt , mag zelfs een%e 
jaren duren. De driften van zijne personaadjes hebboi 
derhalve honne verpoozingen , en schoon ze ia doa 
grond een vast bepaald karakter en hoofdbelang heb- 
ben, •.'worden zij echter somwijlen, om eene wezenlgke 
reden, door opkomende stormen van bnnnen natanr- 
lijken loop gebragt. 

g.) Tot hiertoe eene korte beschouwing van het on- 
derwerp eens heldendiohts, die wij door eene bdonopte 
opgave van het plan van dit gedicht laten volgen. 
Bietzelve bevat drie hoofdpanten: de voorsteUingf den 
knoop en de ontknooping. De moonielling heeft we- 
derom drie doelen, den aanhef j de tn-of aanroeping j 
en het voortooneeL De aanhef is slechts de meer uit- 
. gebreide titel van het dichtstuk. Het is natanrl^k, 
dat de dichter met het begin van zijn werk de stof 
opgeeft, waarover hij zal handelen; 't isnoodiakeliik, 
omdat van deze opgave de eenheid afhangt ; men beslnit 
bij het einde van het werk hieroit, of de diditer s^n 
oogmerk volbragt heeft. Na den aanhef volgt de in^ 
roeping f waarin sommigen, in plaats van eene God^ 
heid, ingebeelde wezens stollen, zoo als in Aea Ger^ 
fnanicus de aloudheidkunde , bij anderen, de traarAM^:, 
enz. Het voortooneel is de ontvonwing van den tee- 
stand, waarin de personaadjes zich bij het begm vtn 
het dichtstuk bevinden, en het tafereel der onderKsg 
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• tegen één werkende belangens, welker lamenloop den 
^ knoop van het stuk zal uitmaken. 
3 Indien de dichter al wat tot de xamenètelling ver- 
» eischt wordt, heeft in acht genomen, dan zal zQn 
sheld, zoo als hij verschijnt, helang yerwekken. De 
B gedurige hinderpalen , die zich tegen het wit , dat de 
t held beschieten moet, en dat de lezer met hem treffen 
I wil, Terhefien, houden de geheele ziel des lozers be- 
f %ig, hij druischt met zijnen held er tegen aan; naar 
ft mate zij yerraeerderen , yerraeerdert zijn belang; hij. 
r maakt ontwerpen bij zich zelyen, om ze te overwin- 
nen , en bereiken ze die hoogte , dat hij er geene uit* 
komst meer in ziet, dan laat hij alles voor zijnen held 
over; zijne oogen verlaten hem niet meer; zijne vu- 
rigste wenschen vergezellen hem; hier beeft hij voor 
hem, daar vat hij op nieuw moed; hij voorziet zijno 
overwinning, die door nieuwe hindernissen meer ver- 
schoven wordt, tot dat hf) eindelijk met hem zege- 
Tiert , en hier bereikt het belang zijn hoogste toppunt* 
Het zijn deze hindernissen, die den held gedurig 
Tan het einde, dat hij bereiken moet, afhouden, die 
men den knoop of intrigue noemt, en het middel, 
waardoor ze overwonnen worden, noemt men de ont" 
knooping, 

In het heldendicht mag slechts een hoofdknoop zijn , 
daar echter zoo veel ondergeschikte hindernissen uit 
voort mogen vloeijen, als de smaak des dichters, die 
hier met de waarschijnlijkheid en noodzakelijkheid raad 
ieeft, verkiest. 

Uit Feiths verhandeling over het heldendicht, met 
den gouden eerpenning bekroond y deelcn wij nog deze 
gewigtige aanmerking mede; tor hcersche eene be- 
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mtimelQke eenroiuligheid in de gehede i»iripm -^ 
dat de nataor xelre de schakel der gebeorteniaem m 
Mn Tdege ! " 

k.) Oia hier op ander gesag meer van het helden- 
dicht Toor te dragen ) waaroTer relerlei yerhanddingen 
hetüohtzienyenin de bespiegeling onderschetdene in«- 
ligten geopend sijn, diene het Tolgende Tan Professor 
KiRKBi, waaroit tekens kan blijken, hoenioei)elijkhet 
is eene Mekare maatstaf van deie soort tan gedicht 

te gCTon: 

• "Wij hebben Tele dichtstnkken , welke, het eeoe 

meer, het andere min, OYereenkomt met het Tedi om» 

Tattend denkbeeld Tan een heldendicht. De Batid en 

de GuKAHiCüs Tan Lücritia WiLHKtviiiA taw Ktaunr, 

de AiiAHAM de Aartsvader Tan HooGTinr, em. ^n 

lolke HoMiius en Yitaiuirs krijgsbasnin nabootsende 

Tindingen." 

• Dikwijls Troeg ik m^ xelTcn: wat is een hdden- 

dicht? £n na Tele en Teierlei gedachteli Tan anderen 

daaroTcr gehoord en gelezen te hebben, waarmede ik 

mij slechts gedeeltelijk Tcrgenoegen kon, bleef ik iq^' 

zelTcn nog altijd het antwoord op deie Traag aeluil* 

dig. Beter is het misschien, aan de dichters lelTen,' 

welke zulke dichtstnkken Tcryaardigden , die Traag to 

doen, en het antwoord daarop Tan de knnstg e fr iwdi * 

ten, waaraan men OTereengekomen is dien naam ie> 

geren, af te leiden. Maar ook dan is men niet buiten/ 

gcTaar Tan misleiding : want de hedendaagsche bedden* 

dichten, in gebonden en ongebonden stijl, oTen gelgk 

zij, onderling Tergeleken, niet weinig met elkaildir 

in doel, strekking, gehalte, Torm en dichtwlijkm • 

tooi Torschillen, doen dit Toond niet minder, wanneer 
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men ze mei di^ der Ouden vergelijkt. DikW$lt T9aik% 
men zelfs in Terzoeking om te beweren , dat walmeer 
men bet eigenlijke wezen des beldendiehtsin den Ilioê 
aantreft, men aan de Odjfssé dien naam behoort to 
weigeren." 

»Wat doet het er ook in der daad toe, of eenTer«> 
halend dichtstok, hetwelk zoo nit hoofde der vinding» 
als om de inkleeding en bewerking dichterlijk is, en 
in de aanecnsohakeling en het verband i^ner doelen 
een treffend en zamenhangend geheel voor het gevoel 
en de verbeelding oplevert, aan de wetten van Aais- 
TOTKLEs al of niet voldoe ? — * Zal men het ^ wanneer 
het dien toets niet kan doorstaan, den rang of naam 
van heldendicht weigeren ? Welnn , het is dan iets 
anders, waarvoor men , wanneer het tot nog toe eraiigi 
in zyne soort is , geenen naam heeft kannen uitdenken." 

• Wanneer wij in eene nog onbekende wereldstreek 
eene bloera aantreffen , die , zonder eene roos , hyacinth , 
anjelier of tulp te zijn, het oog daarom echter niet 
minder, misschien wel moer verrukt; dan zal mmi 
immers dit voortbrengsel van de natuur niet versroa- 
den, omdat de natuurkenners het zijn geslacht en zijne 
soort nog niet aangewezen hebben? De naam, dien 
men er naderhand aan. geven zal, lai zijne astheUache 
waarde noch vermeerderen , noch vermindercoi. Waarom 
zon het met een voortbrengsel der zedelijke natuur 
anders gelegen zijn?^" 

i,) Be voornaamste heldendichten der oudheid zijn , 
die van Hohsbus: de liiade over den Trojaanschen 
oorlog 9 en waarvan de gramschap van Acbilles deééne 
voorname daad is; de Odytsea^ waarin het doelwit 
des dichters was om de wederkeering van Ultsm^, na 
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ie oYerwinniiiff Tan Troj0 , en zijne aankomst eg keC 

eiland Itaca^ waarvan hij koning was» te beiiq^oL 

Dat yan Yismuvs : de Enéade OTer de lotfj^Tallea rm 

Ehbas, die, na de Torwoesting van rnir;^, eenesdraü- 

plaats in Italië ging soeken, en aldaar de sUanrate 

der Romeinen en de grondlegger hnnner niagt werd. 

OVER HET TOONEELDIGHT. 
(da Poême dramatiqae), 

§ 114^ Dit heeft als yerdicht of opgesierd rerhaal 
Teel Tan het heldendicht, heeft eenige regelen daar* 
mede gemeen, ea laat sich in twee soorten yerdeeies, 
Tolgens het TersdiU in deszelfs nit?oering of voontd- 
ling. Zoo het groote hartstogten en aandoening Ter- 
wekt, als de sohrih, hot medeleden , enx. noemt men 
het treurspel (tragédie) , dat het verheyenste en an* 
doenlijkste aller diehtstakken is, waar?an wig eens de 
Tolgende definitie aantroffen: 

• Door het trearspel yersta ik een dichtstok, waar- 
in roon ééne, yoomame, geyaarhjke daad Tan eene 
doorluchtige personaadje in eenen deftigen, krachtig 
gen stijl, ter opwekking yan tek ere hartstogten , Toor- 
draagt en navolgt, hij wijze yan zamenspraak. " — 
Vele schrijvers yo^en hierhij : eene oM^e/MÜt^a (daad). 

Het tooneelstuk geeft men den naam Tan bl^epei 
(comédie), indien men daarin het belagohel^ke , het 
boertige van zekere kuren of wonderlijke voorvallea 
wil schilderen. — In de zoogenaamde comédieê Ult^ 
moyantes heerscht een schrikbarend pathetiek ^ dat 
ons als met ijsselijkhcden verscheurt. — Eene middel* 
soort tusschen treur- en büjspel, noemt men Drama p 
wel treffend en roerend, maar niet eindigend als een 
treurspeL 
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k,) Het tooneddioht heeft ook, bij de (oenhdd vaa 
4aad, eciio voorstelling (expositi<)o) , eenen knoop 
(noeud) y eene ontknoopin^ (dénoüraent) en episoden. 
Be Toorstelling moet kort en duidelijk in het eerste 
bedrijf f dat de Ouden de Prologus of voorrede noem- 
den, geschieden. 

In YoNDSLs. Treurspel , de Jozef %% Dothan , begint 
de daad niet de aannadering van Jozsr, wien de broe- 
ders doodelgk haten en willen ombrengt. Dit is de 
knoop y de spil, waarop het geheele stuk draait. Air 
lengskens wordt Jozbfs staat gevaarlijker , daar de broe- 
ders van wreedheid tot wreedheid overgaan. . ftoBur stelt 
^ich tegen hun boos voornemen, en geeft, hoop, ,dat 
hiy den jongeling «d redden. Alles geraakt in . yoUen 
hartstc^t. Jozef is tusschen hoop en vrees , of Auikh 
hem zal behouden , of de broeders hem zullen verder- 
ven. Dit gebaar komt op het hoogst. Jozv- wordt 
verkocht en hiermede eindigt dit bedrijf , dat z\jn vol 
beslag hééft met de ontknoopingj beklagende Aübkh 
des jongelings noodlot en de droefheid , die zijnen vader 
zal treffen. Alles is tot ééne daad zeer eenvoudig 
en natuurlijk gebragt. Alom voolt men zich tot me- 
idelydén bewogen, en deze hartstogt schijnt hier- het i 
meest af te doen. 

Wat het wonderbare betreft , hierin komen de schrij- 
vers oyereen , dat het in geen Treurspel moet ingevoerd 
worden, dan in den uitersten naod^ als het stok met 
geene mogelijkheid anders kan ontknoopt worden , en 
er in de geheele intrigue eenige invloed, van hooge- 
re wezens bespeurd wordt. Zoo komt, ia de trage^ 
die van Yordil, G. van Amstel ^ de Engel* RAFAëK 
zonder de minste noodzakelijkheid voor. H^ heeft 
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iiieU tm te voren gedaan, geen deel in de iniripiê 
gehad y en beneemt alle geloofwaardigheid in hetsd- 
Te, daar een Treurspel al die geesten seer wel Icn 
missen, en hier, door het inroeren yan denielren, 
▼an sijne Majesteit ontkleed wordt, dewijl bov^niuh 
tuurl^ke wezens in eene natuurl^ke intrigne , die door 
hekende on gemeene oortaken wordt bestnnrd , kcMnie- 
ke wesois worden, die ons eer doen lagchen dan dat 
tSj tot deftigfaeid en eene verherene xielsremikkiBg 
sondes leiden. 

Men verdeelt de draraatieke handeling in bedrijven 
(aetes), en elk bedrijf in tooneelmi (scènes). Beie 
katste sijn, wat het aantal betreft, niet vastgeatéld, 
ofsdioon er telden minder dan drie in één bedrijf sipi» 
Doorgaans vindt men ook in eene êoèn&eea9mlh9n» 
êpraak (monologne) en aparte ; deze vers<^lt viin demr« 
ste door de kortheid : de acteur spreekt daarin aUéén , en 
in de faooding van door niemand gehoord te wwden. 
Al wat op het tooneel onverwachts gebenrt, in het 
midden van een bedrijf, heet coupé de ihéétre of 
iurprUes, 

De daring van het bedrijf wordt gewoonlijk op^ twaalf 
nren bepaald, — door sommigen ook langer, -« en da 
toorstelling mag niet meer dan drie nren doren; 

/.) Het tooneeldioht vereischt mede venen van Mee 
kortlange tweelingvoeten, met slepende en staande ri|m« 
klamken- achtervolgend geschikt, en voornamelijk het 
deftige Trenrspel , dat meestal in vijf bedrijven ver* 
deeld wordt, en waarin men bij onze oude didhten 
re^en (c^oears) aantreft. Zie hier wat J. di Vaiis hier-' 
van zegt, van Vondel sprekende, op bladz. 24 en 2& 
"«an sign in onze voorrede ^ aangehaald werk: 
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«Van eeiïe soort vaa gedichten wil ik echter 1109 
spreken , yan de reijen in zijne Treurspelen, Ik tal 
hierna gelegenheid hebben, wanneer w^ de dichtTer- 
dicnsten der zeventiende en achttiende eenw zullen 
ten toetse brengen , aan te wijzen , hoe kwalijk latere 
dichters deze* reyen als lierMangen uit hnnne spelen 
hebben achtergelaten, hoe bijna onontbeerlijk dezelve 
zijn tot de aaneenschakeling der bedrijven^ en tot de 
Redekundige toepassing derdadeo, hoe zij deor glans* 
rijke beelden en dichterlijke versiersels zwier en schil* 
dering aan de anders drooge handelingen bijzetten; 
nu zij het genoeg , u door weinige herinneringen voor 
den geest te brongen , hoe Yohbbl in dit Tak , ik «zal 
niet zeggen ^le overige dichters, maar zich zèlven 
schijnt overtn^n te hebben. ^"^ Na wil ik n: slechts 
doen denkai aan den Rei van Edelingen ia éemGifê^ 
breekt: 

PFaar werd opregter tfoutpf ene, >. . :, 

aan die van d/d Eubeéra, in den Palamedee^: 

Het dun gezaaid gfistarnt verechiet i enz*. . 
en aan die der joodsche vrouwen in Jeruzalem verwoest'; 
jile dê ploek met duizend bendeH g knü " '* " ' 
Bewondert Vondel in zijne volle grootheid in^dea 
Rei van Engelen^ in deu Lucifer ; alles is daar krach* 
tig en tóch eenvoudig, het is een gebed, een iofeangf 
bij welker herinneruig w^ <»» naaawel\jkt onthMLden 
kunnen, met Vordu •— wat zeg ik iFP h>^ met Gods 
Engelen , de knieën te bn%en> «theüt «angezigi te dek* 
ken. Maar het i| mij ondoenl^k jüle nitstekende rejfen 
op te tellen, zonder n eene dorre üjat 'van enkel# 
regels, voor heerUjke dicfatstnkken , wa handen, te ge* 
ven. Men leze zelf Vondels werken , men leze zelf de 
beschrijving van Adam en Eva , de aUeenspraak van 
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RvBiH en vole andere bekende tafereelen uit sijne on- 
nuFolfbare treurspelen , en men vergete hot landspel ds 
Zeeuwendalers niet. Wij eindigen — hoe , eindigoi 1 
en gij hebt nog niets van den Kersuacht , of den Rn 
▼an Kluriêsen gezegd 1 -^ Juist daannede willen nrü. 
deze onze zwakke poging tot Yoisuls Tereering be- 
sluiten. In der daad, onze taal kent, mijns oordeels, 
geene schilderij , zoo treffend , zoo krachtig , xoo aas- 
doenlijk ab deze yan de wanhopige en zwervende Bagibl: 



O Kersnacht schooner dan de dagem , 
Boe tan Her odes V licAi perdri^em^ 
JDai in uw* duist ernisse blinkt ^ ena." 

En: op blads. 146 le^t hij : 
: *]6ebrek aan oorspronkelijkheid bljjkt aan de Trüif» 
êpêless ; dero werden gretig door alle dichten Tan de 
Franeeken overgenomen, en de aangenomene kinda- 
ren boven eigene geliefkoosd; de heerlijke re^en^ dia 
aaneenschakeling , die zedelijke toepassing der bedreven , 
werden met andere sieraden veronachtzaamd', en da 
vergelijkingen gebannen. Het groote en eenige voor- 
beeld van YosDSL, om een eigen nationaal trearq;iel 
te scheppen, werd verwaarloosd. Het bl^epel vmrd 
geene dergelijke poging bijna waardig geacht, omdat 
men met Moukti en anderen te vertalen ér gemakke* 
lijker af kon, en na hen zijne krachten niet wafsn 
wilde. Alles i zegt HooGtraATur vóór de gedichten van 
AHTOifinis , wordt gesokikt naar den fransoken mwiarJ* 
- £n N. G. VAH Kamvsh, in a^ne gesckiedoniê der 
ietteren en wetenschappen , ZQgt : 

• Müar het is eene andere vraagt of Yohdil de be- 
doeling, den geest van den Rei bij de Ouden wel heeft 
gevat. Deze toch was niet een bloot sieraad, of eene 
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enkele aanTulIingf der ruimte tassehen de bedrijven: 
het was een wezenlijk deel des stuks » eene voorsteU 
lingp van het volk, hetwelk een werkzaam deel in de 
nabootsing der groote bedrij yen des levens, gelijk ia 
die bedrijven zei ven had. Deze Rei sprak dus ook 
menigwerf met de handelende personen, beklaagde 
hen, of gaf hun raad. Volkomen in dien geest, heeft 
Schiller den Rei in zijne Bruid van Jlf e^^ina gebruikt , 
waar die zelfs grooteljjks tot de ontknooping bijdraagt. 
YoiVDEL heeft denzelven alzoo niet behandeld. In zijne 
treurspelen is de Rei slechts een dichterlijk bywerk, 
hetwelk alleen met de koc^rzangen der Grieken tus- 
schen de bedrijven overeenkomt , en uit de omstan- 
digheden der Helden tot dichterljgke uitboezemingen 
aanleiding neemt» {Met eenige uitson^eringen nogtans 
in den Koning Ba vin hersteld, spreekt de Rei met 
den Koning f en vermaant hem tot standvastigheid 
in zijn ongeluk ^ in de Gebroeders spreekt hij met de 
GiBEoifiiEas I enz.). Hij wisselt daarmede zijne soms. wat 
lange zamen- of alleenspraken af: en men kan niet 
ontkennen , dat deze gezangen veeltijds bij uitstek ge- 
past zijn." 

. m.) Kluchtspelen zijn veeltijds in vr^e dichtmaat ; 
dat is, zonder bepaling Tan voetmaten; doch i^j z^ 
niet zonder rijm. . . i . 

it.) Zangspelen (operaas) • mede in zang- en muzijk 
bestaande en waarin de Fabelleer zulk eene gi'oote rol 
speelt, en waaprvwi het doel meer is om te bdufgen 
dan om. te onderrigtea, j^jn.meten zonder <}ichtmaat, 
zoo als de kluchtige operaas (opéra-comiqucs) , dio 
veelal met proza doormengd zijn; zij hebben , ofschoon 
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I 

rele regelen tnet andere tooneelstnkkeni whter 
bijzondere inrigting* De nriettên moeton daarin «ai 
volmaakt geheel met de samenspraak (dialogne) 
men* De duoê ujn twee personen , die men te gf^BfL 
doet zingen : ook rindt men daarin irioêf quëiuor9. 
De gezangen bestaan doorgaans in vier^f drie'' a 
voetige Torzen, die, wegens het rijm, mehtervolgemd, 
beurtelings en tusêchengevoegd Yoorkomeiu De didi« 
ter is hierin yeel minder dan bij het opstellen eooer 
tragedie gebonden; hi) stoort zich weinig aan demor- 

■ 

stelling en de ontknooping ; elk bedrijf maakt luMrin 
meer eene geheele handeling nit, enz. 

o.) Eene opera met dans noemt men &e/fei. 

jp.) Daar het ons oogmerk niet is eene voordmgi 
vantooneelteettent of de leer wan de regele der tmmst^ 
om een tooneelspel te maken en vaar te etetten^ [de 
dramaturgie) te leveren, om daardoor van ome leer- 
lingen tooneeldichters te vormen, vermeenoi mj van 
de theoretische kennis van tooneelstokken gitaoeg ge- 
zegd te hebben. 

OY£R HET HERDERSDICHT 
(de rSglogue on de Tldylle). 

§ 115. Dit gedicht is eene soort van toooeelstiik » 
waarin de dichter personen, die herders zgn, op het 
tooncel invoert en hen doet spreken. Het bestaat ook 
nit verzen van Mes kortlange tweelingvoeten, met sle- 
pende en staande rijmklanken achtervolgend gestdd: 
eenige dichters zijn echter van dezen regel afgeweken* 
De stijl daarvan beoordeele men naar Boiuah; . , 

Maii soavent dans ce style an rimear aax aboü 
Jette U, de dépit, la fl&ta et Ie kantbois} 
Bt, folie ment pompenz dans aa Terve indiacrète^ 
A» miliea d'ane Eglogae entaane la tronpettcb 
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AUe gezochte geloerdheid, daisterhddi schitterend 
Temaft hederft daarin alles* 

q.) Zoo dit gedicht geen bedrijf Toorstelt» roaar 
slechts gevoelens, betrekkelijk het eenToadige en 
schoone der natunr, uitdrukt, wordt het, hij Toor- 

keur, Idyüe genoemd. Naar Boilbav : 

Son tour «imple et naif n'a rien de ftstnenz, 
£t n'aime point l'orgneil d'nn Teri prësomptaemb 

OVER HET HEKEL- OF SGHIMPSIGHT 
(du poêrae satirique). 

§ 116. Zoodanig een is een stuk in Tcrzen, waarin 
de dichter het zich tot eene taak stelt, zoo wel om de 
deugd te dorai beminnen, als om de ondeugd verach- 
telijk Toor te dragen ; dikwijls zelfs heeft het gedicht 
alechts ten doel, om bespottelijkheden of ongerijmd- 
heden te gispen. Men bediene zich .daarin Tan dezelfde 
lange verzen als delaatstgoioemde, ofschoon mien ook 
vijfooetige, enz. verzen daartoe gebruikt* 

r.) Het hekeldicht is staatkundig^ als de dichte^^ 
de gebreken eener regering laakt; redekundig ^ móieoL 
hij uitvaart tegen de ei^emis der openbare zeden; 
letterkundig, zoo hij den verkeerden lettersmaak he« 
kelt, en zich vermaakt ten koste van slechte schrijvers» 

s.) Dit gedicht is algemeen, wanneer het schilde- 
ringen inhoudt, waarin men de personaa^jes , als on- 
genoemd, niet erkent, en kan als zoodanig nuttig zijn f 
het is personeel, als de karakters zoo ^eigelijkend 
worden afgemaaid, dat men hen gemakkelijk kan ken- 
nen, om welke reden het, als te zeer beleedigend» 
is te verwerpen, vooral als het diegenen betreft, die 
qm hunne hooge waardigheid en hunnen aanzienlij- 
ken stand in de maatschappij , met regt alle aanspraak 
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op dó «ichling en don eerbied van liot algcmocn heliben^ 

OVER HET LEERDICHT 

(da Poémc didactiqne}. 

§ 117. In dit gedicht is het oogmerk des dichten 
om te onderrigten , de wetten der gezonde rede am 
te wijzen, Tan do Icunstcn te handelen, en de waar- 
heid te Torsieren, zonder dczelro iets van hare regttt 
te doen verliezen. Do godsdienst, do wijsbegeerte m 
do geschiedenis laten zich elk afzonderlijk , of te ia- 
men , daarin voordragen , mot nitslniting van alle Ter«- 
diclitselen ; echter kan do fahelleer op *ieh se/re mede 
daarin tot onderwerp dienen. Dit dicht is in alle op- 
zigten vatbaar voor al do schoonheden van de poéii), 
zonder nogtans de hoogc vlngt der Ode te nemen. De 
alexandrijnscho verzen zijn wederom op dezelfde vrgs 
hiertoe gebruikelijk. 

t,) Het heeft ook zijno regelen, waardoor het zich 
van andere dichtstokkcn onderscheidt , zoo wel aan- 
gaande den vorm als den stijl. 

Vooreerst doet de diditcr do voonfetting Tan het 
onderwerp; vervolgens roept hij eenigo Godheid aan, 
of hij draagt zijn werk op aan eenen vorst, eenon 
vriend, enz.; dan gaat hij tot de behandeling deratof 
over, zoo als zij zich als van zelf aanbiedt, ensonder 
dat zalks veel kunst verraadt; evenwel steUe/hij b. ▼• 
den dood eens helds niet vóór zijne geboorte, ent. 

Als h\j de gelegenheid daartoe vindt, moet hg -er 
eenigo episoden inlasschen, welke hij belangrgk tradhfe 
te maken, en zoodanig met het ondervi^erp viBrbindb, 
dat zij door het natuurlijk vervolg der dingen 'schenen 
aangebragt. Zie onder anderen het leerdicht, het 
Graf van Feitd. 
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OVER HET TREÜHDICHT 

(de I'EIégie). 

§ 118. Dit gedicht wordt bijzonderlijk ingorigt, om 
lict verlies, het zij door afwezigheid of den dood^ Tan 
Genen ons dierbaren persoon te betreuren , ofomeenig 
aüder smartelijk gfevoel uit te drukken over ongenade, 
rampspoed, enz. hetgeen naar waarheid en onopge- 
smukt, doeh treffend moet geschieden ; daar het hart 
alleen in zoodanig dicht spreekt, sluit dit stuk aHe 
vernuftige y schitterende en verhevene gedachten . uit* 

BoasAu zegt: 

II £iat que Ie coetir «eal parle ^ans 1* Elegie» 

De meergenoemde Mesvoetige verzen strooken best 
met het onderwerp van het treurdicht, evenwel kan 
men daarin alle soorten van verzen bezigen, en naar 
welgevallmi koppelen, of in regelmatige of ontegel^ 
matige stancen afdeelon. 

1*.) Feith zegt daarvan: 

• Heeft de Elegie (vooral zoo als wi) ze gebruiken, 
oene benrteling slepende en stawtide regd) niet iets treu- 
rigs, althans teeder mnzikalisch» dat baar bepaald tot 
een' klaagzang vormt? ook laat de goede Elegie zich 
gewoonlijk in vierdelige . coupletten verdeel^a* Ik 
vireet w^l, dat men ze by ons ook tot vrolijk^ onder- 
werpen gebruikt ; maar ik weet tj^ens, dat deze on- 
derwerpen , zoodra ze bij hunne. vrolijkheid piet te gelijk 
eene zekere verteedering des harten verwekken moe- 
ten, altijd gelukkiger in eene andere soort van verzen 
te behandelen waren. Ten minste mij geeft het me- 
trum van de Elegie altijd ccne naar het sombre hel- 
lende gewaarwording, " 
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OVER HET BRmLOFTSDICRT 
(de FEpithalanie). 

§ 119. Dit is eon klein dichtstok, dat men h^ ge- 
legenheid Tan een huwelijk Tenraardigt, tot lof der 
echtgenooten. Het heeft gewocmüjk tot stof de hoeda- 
nigheden ran het echtpaar, de heilwenséhea over 
hunne Tereeniging, en de gelukkige Tmohtea, dié 
men sich daarvan helooft. Niet selden komt de mylfte- ' 
logie daarbij in het spel. Ten qisigte van doi'stgl, 
móet het deftig en ernstig, of eenvoudig ea boertcnd 
zijn, Tolgens de gehoorte, den onderdom der pene^' 
nen, of den rang, dien iij bekleedau Eisdit dit ge» 
dicht eenen vroligken trant, dan uet men hetselve 
liefst in korte Tenten, op Tersehillende wijien, naar 
Torkiesing gekoppeld, het sij met langk&rto et rnü- 
korilmnge Toeten. Zoo de emsthaftigheid t«b hel* 
onderwerp zulks Tordert, neme men lange Tenen ^ 
welke men naar goedTinding kan koppelen. ' 

«.) Van de wijze Tan zamekiTo^ng soo tüi lange 
als korte renen, soude men hetzelfde kunnen strilen 
Tan menig ander vreugdedieht (poëme d'aUéfresse)/ 
hetwelk naar omstandigheid zijn kan: geheorêedifilU , 
afacheidêêieht, gaêtmaaldUkt , gelukweneekingêdickê ^ 
aanapraakdicht , verjaringêêieht , efis; 

«&•) Be lef dichten (poëmes panégyriques) abt aege* 
Mangen, dankdiehten, enz. zijn mede Tersehilléhd ki- 
maat en Twvnsteling Tan rijmklanken, naar dat de diclib* 
ter hethegeert en de stof het Tergt Van hieioriMè' 
of algemeene dichtstukken , waarTan eemgen gewagen» * 
kan men slechts z^fgen, dat zij in deftige of andfare 
Terzen kunnen Toorkomrai, naar dat de dichter de stof 
opneemt en die wil Toordragen. 
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OVER HET LIEEDICHT 
(du Poeme lyiï(iue). 

§ 120. leze soort ran gedicht draagt ook den naatni 
van Ode of gezang , omdat het hi} de Ouden bijson-* 
der geschikt "was, om geumgen te worden, met aoJ 
eompagnemeni van de Lier>. Tan hier mede denaimi 
van liardioht Dit: gedicht was oudtijds bestemd, ons 
den lof der Goden ie bezingen , of de uitstekende da^ 
den van heUen .te Termeldan Het bestaat doorganui: 
uit strofen, die gel^kelijh afloopen, {a) en die een^ 
vokniaaH geheel daarstellen, zonder dat men er itetf 
bijvoegen of daarvali afnemen kan, en waarrm de toi<^ 
lin in M eindigt met het laatste yers. Se esrafe» 
strofe dient tot rigtsnoer year de andere, zoo wel watt 
de lengte der Terzen ab de ^engiug det rijmen be<r. 
treft. Iedere strofe is van Hen veraeni meesteiidediS^ 
kortlange wierpoetigei doch tussoheq dexe,r TMgli mm^. 
soms naar welgevalleii hngere verzen, zoodot m9nid0> 
eoort van verzen hiertoe moeijelijk vast kaa b^fudenij 
Het v^fd^ en xeede vers van iedere strofe riymen ge- 
meenlijk m^t elk^nd^r» en de nier e^sie en de ifi^P) 
laatst» verzen moeten dan niet alleen vers<AtiUts^iJHil 
het, rijm, maar ook ia de af wiaseUng dw aUkoni^s qHi 
slepende ri^klauken. Zie { 110» i , ;? • i.;. i 

jF.) Er npt nog «ndeüe s<K>rlep vnn «tfofw, ah van 

4, 8 en 8 verzen, (zie § 104, 106, 109» alwaiP? w^i 
die hebben opgegeven). Buüéndiali vindt ;oen f» nog , 
doch zeer .steldzaam^xraarin de sir^en uitecm onge- 
lijk getal verzen zijn zamengosteMr^'ids' in 4e Ode van 
Hxuuas, Nederlami in ^67%. end6l^9^ ,.'.■ 



(a) Wq hebben , om dit dai^elïjlcer te doen zien , daarom i^ het Toor- 
gaatido Hoofdstuk tdkejis' t0ê4i fMMk t«A A»' Qdm «Aiisehcaldl ' ' 
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Chez elle an baas d^iordra ctt no cflSsi de Tait* 

y.) Wij djn gewoon de lierdicliten met zekere drf-* 
tigheid te lexcn. 

s.) Eene Ode bevat den hoogdraTenden ali dot ntf- 
Ten stijl; 't is het onderwerp, dat, als het ware, doi 
loon aangeeft. Naar da verschejdenheid der atof, dis 
men daarin behandelt, wordt deselra in iwëe aoortoi 
verdeeld, pinéarU en anaerêomiiêeh ^ alioo yeaaawd 
naar PimAius en AiiAcaÉoir, grieksoha dichtenL Bé' 
00r$te soort onderscheidt lioh door de hoogeTlngiTan 
gedachten en het xeer Terhevene van nitdrakkiqgi ca 
do tweede door het berallige en het wi^Iepende wm 
oenen sierlijken stgl. In een en ander moetea baalden ,: 
achilderingan en gevoel heerschen. Het bqpin daarvan 
moet treflènd üjn, eniq denielfden toon, waHop men 
b^fonnen is, moet men voortvaren, terwyl man da 
schoonheden steeds trachte te doen toenemen, opdat- 
de indmk, die daardoor cmUtaat, des te levendiger en' 
dnnrtamer z§. 

aa.) Volgens Fiitm mag de Lierdiohter ignen aanhef 
op zulk eenen hoogen toon zetten, als hg kan, an^ 
behoeft in zgnen geheelm sang niet te klimmen, loo* 
bi) tot aan het einde toe slechts niet daalt, dan heeft 
hij voldaan. Hij is daarbij aan geenen tijd verboqden , 
zoodra hij merkt, dat zijn vunr verdooft, werpt hij de 
pen uit de hand. ^ 

BoiUAU z^t van de Ode: 

■ 

Blavant josqa' sa Ciel ton vol anbilisox, 
JBntretient dam scs vsrs eonmerce at«c let Oicoib 

hb.) He Oden zijn nog tweederlei ^ gewjjde eai ongê^' 
wijde. Tot de eerste behooren de psalmen, de lof"' 
Mangen (les hynmes) en 4e Uifogliederen {h» caQtiqaas). 
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Tot de laatste telt men die, welke ^eeiie iielrek^ing 
op de godsdienst hebb^i, of althans niet opzfittel^^- 
daarvoor tijn vervaardigde 

ec.) £en ander geleerd scbr^ifer (naar ik neca £nt*. 
mmm) ategt van dit gedicht: t Be. lengte van hetx^lve ï» 
onbepaald.— ' De Lierdiohler bevindt xioh op de hoogste 
Bpoti der poëtische ladder; •zgne taai moet die van het 
hoogst gestemde gevoel zijn; dit gevoel, deze geest* 
Terrukking is sijne langgodiui aan welker inspraak' 
hij zich geheel en al moet knnnmi overgeven* Zoo 
lang deze hem niet verlaat , en in zijne yerzoi^ voort* * 
stroomt, ook zoo lang verdient hetgeen hij} ons voor- 
draagt den naam van Ode, Liet%angf Mitkyratitbe^ 
drie woorden « welke in den grond hetzelfde uitdrnk-' 
keii« Eene Ode moet niet gemeten, inaar aan de, ge- 
moedsstemming, waarin zij ons brengt, getoetst worden." 

OVER HET SNELDICHT, thans PUSTDICHT genoemd, 

(de FEpigramme). 

§ 121. Het puntdicht is een stukje^ hetwelk eiéne:- 
zinrijke gedachte bevat , die door een woord of gezegde^ - 
dat eenen govoeligen, onverwachten en scherpen of 
bijtCHdden 'trek uitdrukt, die dikiyiyls óp het einde 
wordt ontwikkeld. Er is bijna niets , of het kan; het 
onderwerp van zulk een gedicht worden j^ mits er stof 
is tot een geestig woord , eenen vrolijken inval of een 
aardig gezegde. Het heeft geené bepaling in het getal 
en de lengte der verzen en de schikking der rijmklan- 
ken ; het kortste is gemeenlijk het Ibeütte : • i ' 

h^'éf^tmumtf plói libM en ton. tooc' plof barné,. 

19 '«ft souvent qa'na Jbon mot de-^eok.riintfs orné. . - 

. . YAS DE FABEl. 
§ 122» la eene Csibel of een ver4iGht verhaal in ver- 
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um, il het ledelgke oogmerk dot dichtett, op eono 
Tennakel(jke en linspelonde wijze, te onderrigteo. W^ 
ke de peraonaadjes xijn , welke hi) doet ipreken ea lun- 
delen , bezielde of onbezielde wexen« , nit lijne rooiéngt 
moet men altijd eene sedeles kunnen afleiden» emdlii 
moet lij meestent^ds eene zedespraak berattes» die de 
dichter in het b^^, of wè, het einde, 'Tan ign ww 
haal plaatst; doch ig behoort waar, oiibetwiatlMar, 
in dnidéUjke en juiste bewoordingen te zijn nilgedr«kt9 ' 
en moet in een onmiddellgk verband staan met het Ter* 
haal telU W^gois den stijl zijnde Toomaamsteeigan» 
schappen eener fabel : de zoiTcrheid , de kortheUl , de 
sieriyUieid en Tooral de eenTondigheid* Aangaande de 
föarf en rangschikking der Tcrzen, ismen gehed tif : 
den smaak en het gehoor moet men daarin raadpl^geB. 
ddl) Van nagenoeg dezelfde strekking eninrigtingii 
soms een gedicht, dat ook wél v9rkaMiehi (conté en 
Tcrs) geheeten wordt : is de aard of inhoad daarran ge- 
schikt, om de verwondering geheel gaande te maken, 
soo noemt men faetXa^efuieofwonderTerhaalinTerun; 
■ 06.) Hetgene met de twee eerstgenoemde mede alle 
OTcréenkomst heeft, noemt men ook wel eens ZtdfifJcAl 
(apologne). 

BRIETEN IN VERZEN 

(Epitres en tccs}. 

§ 12S. Geen onderwerp is er, of de dichter kan. 
het in eenen brief behandelen, op welken toon hg' 
Tcrkieze, een Toorr^t, waarTan hij • hierin • februik 
maakt, is, dat hij êprongen maakt, «cmder dat-dit 
den lezer mishaagt, mits zijne aeêrgangen wel gepast 
zijn aangcèragt. Volgens den a«rd Tan de atef , la 



( 17» ) 

de lengte der yenen. ^ Iwgü» tija i» Vefkieu^ 
Yoor het ernstige. • : .. 

ff,) Er is eeqe sek^re «oort-TMi hnwen (faéMdes)»-*' • 
ook heldinnenbrieven genMOiid» — ^ waarin de dichter 
eertijds veelal de helden deed sprekjon; maar waarin 
de hedendaagsehe dichter , door eene ongelukkige 
liefde-drift vervoerde personen, sprekend invoert. — » 
Be miagdenhrieven van Yohou. worden ook hiertoe 
gebragt, waar h\| de Hartelaressoi invoert, die aan' 
hare vrienden of vriendinnen schrg ven , en aan do* 
zelve de smarten en vervolgingen, die aurj <kn het 
geloof lijden, vooral in de laiiiste oogetiblikkiin van 
haar leven, en wat x§ iii deïie ondervinden, veihalen. 

gg.) Eenige diditstukk^i geeft men, naar doMelvér 
inhoud, d«i algeraeenen naam van BijbéUfoêit^ (poè*-' 
sies saoróes). 

hh.) Ook heeftmensóiii0iMpniJb# in vorsen, die noeh. 
aan maat, noch aan aekerë wetten, in dé tameMvoe*''' 
ging der verzen, verbonden zijn. 

OYER HET TWEEREGELIG- OF KOPPÊtDICHT 

(du Bistique). 

§ 124* Deszelfs naam duidt reeds aan, üit hoeveel 
▼erzen het is zamengesteld. Men neme daartoe korte 
of lange verzen , beide staande, of slepende. 

OVER BEN VIERLING : ^ 

» ■ ■ - 

(du Quatrain)« 

§ 125. Bit is een dichtstnkje, uit vier vetiekt he« 
staande , die eenen vdJedigen zin uitmaken. Be venen 
zijn daarin naar de vri}e keuze des dichters > van gel^ke' 
of ongelijke lengte ^ benrteKnge oitUÊêekengevo^géjS^»'^ 
plaatst. Zie § 102. , d.) 
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ü.) Se laaUte twee stukjes ziju , — hei spteoki vm 
self xonder daarin onbetamelijke woordon te beiigen , «» 
altemeU aardig , oi hebban iets Tan het pontdiotit. 

HET 1ABRI6AL 

'j 126. is een kort en zinrijk dichtje , daar het in 
een kidn getal verzen» zelden meer dan S0t, iétsstree- 
Icmdsy teeders en vernnftigs uitdrakt; het kom^ het 
puntdicht zeer nabij. De verzen zijn weder onbepaald, 
en de ondersoheidene wijze van zaraenkoppeling kan 
daarin gevolgd worden, 

OTER HET GRAFSCHRIFT IN VERZEN 

9 

(de TEpitapbe en vers). 

« 

{ 127« Dit dicht is een opschrift in ioenige venen, 
op eenen grabteen of oene zerk , of dat men toovod-' 
derstelt daarop te kunnen worden geplaatst Het drukt 
g^woanl^k ,dai lof des dooden uit, met aanduiding van 
zgne voornaamste karaktertrekken ; het kan zedjg, of 
sentimenteel zijn, en beide te zamen. De lengtp en 
koppeling der verzen is daarin wederom aan den goe- 
den smaak overgelaten. In sommige gevallen heeft het 
iets van het madrigal, doch duldt het i&y^snJe van het 
puntdicht niet* 

HET ONDER. OF OPSCHRIFT IN VERZEN 
(F Inscription en vers). ' 
§ 128* is een - kort dichtstukje , dat men op een 
gebouw , een gedenkteeken , onder eenige beeldtenis ,. 
enz* stelt; het z$ om der nakomelingschap eene ge» 
beurtenis in aandenken te brengen , het zij om óim 
voorbijgangers een voorval , of een^n persoon te desa 
kennen. Het behoort zinrijk te zijn, exx het beataat 
meestal uit weinige korte verzen. 
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OVER HET KLINKDICHT 
(da Sonnet). 

§ 129. Dit gedicht bestaat nit Terhevene gedach- 
ten en levendige, snedige en kiesche nitdmkkin-* 
gen, zonder eenige aanhaling Tan hetgene, dat met 
het onderwerp niet naauw yerbonden üj. Men wil, 
dat daarin geen woord herhaald, of tweemaal gesteld 
worde. Het is zamengestcld uit fjeertien »e9vaetige 
verzen , ook somtijds uit vijf- en viervoetige , doch mei 
minder bevalligheid, omtreiit de maat. De acht eerste 
verzen zijn twee vierlingcn, van gelijke slepende en 
staande verzen, en van dezelfde rijmmenging, De^e 
twee vierlingen sluiten ieder den zinv 

De zes iindcre verzen zijn afgedeeld in twee drie* 
tingen (tercets), die ook elk den zin moet slnitem 
De twee eerste verzen van den eersten drieling moeten 
rijmen. Overigens behoort men te vermijden , dat de 
koppeling der rijmklanken van het laatste vers dee 
eersten drielings , en de verzen van den tweeden drie* 
ling met eenon der vierlingen overeenkome : 
Uu lonnet «ans défaat vaat aeal no loog poëme* 

OVER HET RONDEEL 
(du Rondean). 
§ 130. Dit is van eene geestige een VOndig^eidv con- 
dor verhevene gedachten. Het bestaat uit Jer^» verzen, 
het zij zes-f vijf- of viervoetige fdio eilfinK^ slepend 
als staand rijmen. Men scheidt hetzelve in drie djeelen : 
het eerste dbel is een v^ing ^ het tweede een. c^ri?» 
ling en het laatste weder een vyfiing. Van het begin 
van den eersten vjjfiing , inoeten de eerste twee^ drie 
of vier lettergrepen ^ hetzij die uit eene of meer wooi^- 
don bestaan ; na den drieling en laatsten vyfiit^g her- 
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haald worAbn, welke herhaling meo slnitTen (refirda) 
noemt. Wijden, <»iidat 9r mwr drie êlependê rijimkÏÊÊÊi* 
kén in de aehi eente Tonen mogen Talleo» is lieCp- 
•orkmfd drie êiaande op elkandOT te kten TOlgen, 
welke alsdan het v^fde^ Me$de en gevende Ten agn. 
IKt diohtstok heeft twee linslnitingen : de eento na hol 
Vffde Ten en de tweede na het êlmiêvere. 

TAN DE ROIANCE. 

§ 13U Dese is het nalTO dichterlijke Terhaal eener 
trefifende gebeurtenis of eener aandoenlijke daad, en in 
«00 Torre is sij geêchiedkundig , en heeft dus een Jla- 
drijf (action)y beTat eene Toontelling (ezpoiitian), 
eenm knoop (noead) en eene ontknooping (dénoAment)! 
of «ij is een sentimenteel Tordichtsel Tan engengmdo 
wenschen, Tan bittere klagten, Tan onsinnige bedig» 
Ten eener opgewondene Torbeelding, die de ledelgk- 
beid, enz. kwetsen. Het is afgedeeld in strofen, die 
dikwijls, aangaande het getal, de lengte en afmsseling 
der Torzen gelijkend zijn. Korte ren&i worden daartoe 
het meest gebruikt. 

VAK HET LIED 
(de la chanson). 

$ 132. Kt diohtstukje wordt naar «ekérè mat^gw^ge 
ingerigt en gezongen. ' De afdeelingen (coupletten) wSja 
Tan vier. Mei of ecA# Terzen, die niet altgd stipt eren 
lang behoeren te zijn. Een of twee laatste T«rzen Tin 
het eente couplet, kennen in ieder Tolgend couplet 
somtijds op nieuw Toor , en worden refruin genaavA» 
De Torzen , die onder het «ingen in een couplet moe* 
ten herhaald worden , toekent men op bet einde door 
Ms. .Wanneer ieder couplet door een refrmn eindigt^ 
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iDoet dit ongfedwongen geschieden. Indien hel oonplet 
daarmede niet eindigt « dan moet het laatste Yers ieta 
le?endigs , geestigs en aardigs uitdrukken : dat men 
liederen Tan eene andere inrigting kan maken ^ is al<9 
gemeen bekend. 

VAN HET VOLKSLIED 
(du Vaudeville). 

§ 133. Het is eene soort van lied, waarvan door* 
gaans de eigenschap is, roisno^fen, over .gebreken ea 
bespottelijkheden » openüyk aan den dag te l^gen. Soms 
brengt een bijzonder voorval ^ of eene staatkundige ge* 
beurtenis eene ongepaste en voor de algemeeoe rust, 
verderfelijke luidruchtigheid te weeg : een of ander 
geeft aanleiding tot het maken van dit stukje, waartoe 
geene vaste regelen gevolgd worden ; het heeft dan al«. 
tijd de satyre tot grondslag. Eene soort van tooneel-* 
stuk^ de kluchtige ogeraf is veeltijds byna geheel uit 
vaudevilles samengesteld. — Bat men met een geheel 
ander oogmerk, dan wij hier opgeven , volksliederen kwoL 
opstellen, getuigen eenige, welke bij ons, Üfederlau'* 
ders , voorhanden zijn : zij ademen reine vaderlandsliefde, 
on^ekreukte trouw en opregte verkleefdheid aan het 
regerende stamhuis. Gelukkig, het volk, dat ^vlke 
liederen uitgalmt , door eendragt rondmn den troon ge* 
schaard, en driewerf heil denVorst, die, opdenx^^ 
gezeteld, op zulke onderdanen kan. neerzien! 

EENE ARU 

§ 134. is een kort zangstukje van een of meer stro-* 
fen, en doorgaans van korte verzen. 

kk.) Een zeer ligt en beknopt. sangstnk je, datjqp. 
eene bijzondere luchtige wijze wovdt uitgevoerd, heet 
airtje (ariette). .. . : . . i . . j 
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EENE CANTATE 

§ 135. is eene soort van Ode, goschikt Toor lang- 
mniJjk, en waarin mon Yoornamelijk twee partijen on- 
dencheidt, de redtativenf die zelden het getal Tan 
drie te boven gaan, en de ariaSf yan welke elk dexer 
reeitativen gewoonl^k is gevolgd. In de reoitaiive wordt 
het onderwerp voorgesteld, in de aria^ êolo, dwo, enz. 
drnkt de dichteer het gevoel oit, dat de beschouwing 
daarvan heeft moeten te weeg brengen. De verzen der 
rêeiiaiiven knaneaYBA vieTf van vijff van Msê voeten 
zijn , maar nimmer minder dan vier. Men kan in de 
arioê verzen van aUe maat gebrniken, uitgenomen die 
van Mei of meer voeten. 

//.) Tot onderwerp eener cantate dient emige ge- 
sduedkundige of fabelachtige trek , enz. waaruit mea 
zedeknndige bemerkingen kan afleiden. Dit gedicht 
moet volgens J. B. Roüssiau eene naanwkeurige alle-' 
gorie zijn, waarvan de reeitativen het ligchaam, 
en de arias de ziel en de toepassing uitmaken; het 
kan dezelfde hoogdravende uitdrukkingen als eene 
Ode bevatten. De stijl van de recitative is krach** 
tiger en hpoger dan die van de aria, welke levendi- 
ger moet wezen. Er zijn cantaten van eenen deftigen 
en verheven' , zoo wel als van eenen meer teederen 
en streelenden aard* 

OVER HET NAAHDICHT 

, (de r Acrostiche). 

$ 136. Dit is een gedichte, in hetwelk de voorete 
letters van do eente woorden der verzen eenen naam» 
of eene spreuk uitmaken : zoo vele letters dus hierin 
voorkomen, uit zoo veel verzen is hcL stukje zamen* 
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ld. Vaste Yoetmaten» noch bqpadde r^meii zgn 
ioe aangenomen. 

OVER HET JAARDICHT 
(da Ghronognramme). 

1S7. Het is een dichtje van één o&raeer verzen, 
} korte of lange p waarin al de daarin Yooricbmende 
insche talletters zamen genomen, het jaargetal ait- 
»iy wanneer zekere gebeurtenis, in hetzelve ver- 
y of waarc^ men zinspeelt, heeft plaats gehad. 

HET KONINGS-GEZANG 
(Ie chant-royal) 

138. is een oud dichtstok van «{)(ƒ of ^«s strofen , 
an e//* verzen , waarvan de rijmen gclijkloidend en 
zelfde orde gesteld zijn, als de verzen van de 
3 strofe, en waarin het laatste vers van de eerste 
\ tot refrain dient. 

t geheel is gevolgd van eene stance van Meve% 
n, die men opdragtstrofe (envoi) noemt , van het-- 

het eerste of laatste vers de hoedanigheid der 
aen moet bevatten , aan vde het stuk is opgedra* 

en dient mede om de allegorie op te helderen, 
ran de dichter zich bediend heeft, om destekie-» 

te kannen prijzen. Het deftige, dat in het geheel 

doorstralen , vergt alleen alexandrijnsche verzen. 

DE BALLADE , 
39. mede een oud en schaars in gebruik dicht- 

is minder lang dan het vorige , daar het slechts 
of vier strofen heeft, met dezelfde rijmklanken 
rde voorkomende , van acht , negen of tien ver- 
geeindigd door eene opdragtstrofe van zee ver- 

13 
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lea, en die dasrm de kerie faüumd it; «i himrm, 
als in de strofen moet een refraitk zijn, door het Imf- 
ête Tcrs Tan de eer$te strofe te herhalen, en dit yen 
moet geestig lijn , terwijl het geheele dicht ernstig of 
kluchtig kan lijn ; waarnaar xich de lengte der Tcr- 
xen regelt. 

OVER BEK KLAAGZANG 

(dn Lai). 

§ 140. Deze behoort tot de lier-poës§ Ytn deoodé 
fransche dichters; h^ heeft iets trenrigs, dan iets tto- 
lijks, en somwijlen iets zedel^ks tot onderwerp. Er 
bestaat een groote en een kleine klaagzang , die aledits 
Terschillen door de menging en het getal der rer^es, 
die gemeenlijk twee en twee met gel^kklinkende rg^ 
men worden afgescheiden door, ofgoTolgd worden tui 
een zeer kort Tersje met een ander rijm» en dat ligt 
en natanrlijk moet wezen. 

OVER HET JAGTLIED 

(du Yirelai). 

§ 141. Bit is weder een oud dichtstokje, toI geest 
en Tan vrolijken trant. Het heeft Teel , naar den 
Torm , Tan het voorgaande , en rolt ook alleen op twee 
rijmen in korte versjes , waarvan het eerete vijm of 
de twee eerste rijmen insgelijks herhaald worden ; om 
deszolfs lengte waren al de daartoe behooreode eens' 
luidende rijmen dikwijls zeer moeijelijk te vinden, 

HET TRIOLET 

§ 142. is mede in onbmik geraakt. Het is een 
dichtje van acht versjes , waarvan het eerste na het 
derde fawrbaald wordt, en weder het eerste met het 
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^meede na het zesde ; zooddt er van die e^hi versjeB, 
«Irie een en dezelfde versregel zijn. 
Het stukje is satiriek of erotiek, 
mm.) Nog heeft de zucht tot rijmen (la métromanie) 
de zoogenaamde eindrijmen (Bouts-rimés) uitgevonden, 
«ignde rijmwoorden, die. opgegeven veerden, ten einde 
daarvan, door invulling van goede zinnen, verzen te 
maken. 

nn,) Als zeer gebruikelijke letterspelen , komen dik- 
wijls in een dichterlijk gewaad voor: het hekende 
raadsel (rénigme); de logogryph, die 'niets anders is 
dan een raadsel, van welks deelwoord men verschei- 
dene letterkeeren (anagrammen) maakt; de charade^ 
mede een raadsel, waarbij het meer op de lettergre- 
pen aankomt. Vaste regelen voor maat, of rijm, voor 
deze stukjes, bestaan niet. 

00.) Anagramtne is de verzetting der letteren van 
een of meer woorden, op zulk eene wijze, dat daar- 
door een geheel andere zin ontstaat. Zoo wordt leven 
veranderd in nevel , enz. 

pp.) £ene parodie is eene soort van kortsw|jlige 
gedichten , waartoe geheele verzen of enkele uitdruk- 
kingen, uit een bekend gedicht ontleend, en op een 
ander onderwerp en in eene veranderde beteekenis 
toegepast, en soms ernstige zaken daardoor belagche- 
lijk gemaakt worden. 

ECHO. 

§ 143. Men kan in een vers met eene oikele let- 
tergreep op de vorige rijmen, gelijk Bilderdijk in de 
volgende verzen, zijnde de eerste, van iedere strofe, 
van zijn stukje, Minerva, A^deel zyner Mengelingen; 
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MivsaTA fond d« yrMfimt uit^ 
Wat zoog zij 7 Tan den bergfiMMiiP» U§um 
Ma TiDg zij Tan de wilJ6«a^ ooa 
Bet mattbofch staat Tan rondom Mtem 
Joy wat klinkt die zangfoün schoon I 
MnrZBTAy die een' Mot iroeg^ <*^«4» 

sDoch/' zegt hij, »dan moet de eente syUabe; 
waar het klinkende rijm op slaat, toonloos zijn; en 
zoo wordt het dan ook de ware poëtische EehOf die 
anders altijd mislnkt, omdat de taal geene twee adier- 
pe toonen , tegen elkander stootende^ doldeii \mJ^ . 

LETTERVERS. 

§ 144. Dit is snik een vers, in wdk ieder wowd 

met dezelfde letter aanvangt , als in : 

De droes doet dezen dwaas dwars door die dearcni dringen. 

qq,) Dit mag door de menigte eerstbeginnende let- 
ters ie gemaakt en als eene Teroaderde aardigheid schij- 
nen , dan BiLOKRDijK zegt : 

• Nog tegenwoordig levert ons deze herhaling van 
dezelfde voorletter isorotijds eene zo^tvloeijendheid op, 
die met veel nadrak gepaard gaat ; ook hebbende oude 
griekfche redenaars dit met 'oordeel opgemerkt." 

• Dat er in deze gelijkheid van voorletten zekerligk 
eenige welluidendheid is, zou niet, moeijel^k te be^ 
wijzen vallen ; en vrij hebben er de bUjken van in ons 
nederdnitsch , waarin zich oneindig veel algemeen aan- 
genomen spreekvdjzen , of door het slotrijm , of door 
dezen voorletterklank (als ik het zoo noemen mag) 
kenteekenen. Dos zegt men bij voorbeeld, lief en 
leed, lijf en leven y gaaf en goed , grof en groot ^ zoet 
en^ macht y blond en blaauw, dik en dun^ kind noch 
kraai, huis en haard, weer en wind, enz*'* 
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KHEJFTDICHT. 

§ 145. Dit bestaat hierin, dat één, of meer ver- 
sen , V9n achter naar voren gelezen , eensluidend t^. 
In het nederdaitsch heb ik er nergens iets yan aange* 
troffen, dan in de aanieekeningen van Bildbrdijk op 
den dichter Poot , waarin hi^ zegt : 

• *t 1$ rede is eene nitdrnkking bij Hoofts leyen reeds 
wat Tefouderend, maar Toorheen zeer gemeen, vooral 
in Amiterdamf voor; *t is regi ^ of *t bekoort zoo^' . 
Men kent het Kreeftdiehi ym Romnn Yisscheb: 
' n» Nedeniff wott troup^ *t U redend* ** 

rn) Hetgeen met dit dicht ved overeenkomst heeft, 
»^ de verzen, die meii bij sommige Rederigkers vindt, 
ónder den naam vad Retrograden, w'élke, zoo wel yan 
achteren af, als van voren b^finnende, eenen zin uit- 
maakten, als: 

AIcMinisteii iijn ^ijs,"iiiet ongeleerd. 
'Bit kan men omzetten, en daü luidt het: 

Ongeleerd, niét wijs zijn Alchitnisten* 

88.) Men noemt éen dichtstnk, het z^ groot öf klein , 
voor de vuist gemaakt, dat is, aonder voorbereiding, 
een extempore (impromptu) ; doch altijd ktiïmen de 
stukken, die men in onze dichtwerken oniier dien 
naam aantreft, naar den strikten zin van- het wooïrd,' 
niet daarvoor gehouden worden ; welligt Wil men eeni- 
gen, al zijn zij voota/ ook gemaakt en in het geheu- 
gen geprent, als zoodanig laten voorkomen, om de! 
meerdere verdiensten daai^an te doen uitschijnen, of' 
om voor het gebrekkige daarin, ligter op verschooning' 
te mogen rekenen. 

Het schijnt, dat wij deswegens niet veel venchÜ- 
len met U. var Alphsr, die zich aldus uitdrukt: 9Óok\ 
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tonde men altoos knnnen tw^elen , of het plan m 
aommi^ paêtag0ê van soortelijke stokken dootf ém 
Improviêotore niet Toorkeen bedacht waren; ea oC.« 
ook niet Teel in gevonden werd, dat on 
was uit andere diehtstokken: soo dat het, in 
opzigten, alleen den schgn had van voor do mUoi go« 
maakt te ujn." 

Zoo geeft men weer andere gedichten, dia nea tn 
der hmoii, of, als het ware, op do knio, maakt, don 
naam van kniodiehton, welke men dikwgls indewei^ 
ken van de Rederijkers gemeU vindt. De ooraprong 
daarfan is als volgt: 

Men wete, dat de konstoefenaars van dien t^ de- 
gewoonte hadden, van elkanders vaardigheid in het 
dichten te beproeven* Ten dien einde woid er om. 
* voorstel opgegeven, met oitloving van eenen eerepr^ 
voor hem, die dit het best en vlugst tn ffm beant* 
woordde. Dagenen, die naar dien prijs wilden «tin- 
gen, kr^en een blad schoon papier, twee venmedenn 
pennen, eenen inktpot en een tanddoo^e, benefena 
een berigt der voorwaarden. De dichten letteden 
zich vervolgois ter neder; en dew^l bon nodi tafel», 
noch bank vergnnd werd, moest do knio voor sclir$f* 
tafel dienen: hierom gaf men aan de .op deae wgaa 
samengestelde rijmen, den naam van kmodiokiomm De 
t(jd, waarin men het werk moest afmaken, was he»^ 
paald op een of twee oren. Men bemerkt hiemil^ 
dat het op do knio dichten bijna soo veel iq^t ala, 
voor do vuiot. 

KETTINGDICHT 

§ 146. is een stukje, dat ten tijde der Rederijkers 
bestond , en deszclb naam draagt , om dat de venen ,r 
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waarvan dlu rijmwoord tdkens io het bqpn des vol- 

« 

gondon regels herhaald werd , daardoor «ab een ket- 
ting aan elkander geschakeld waren, 

U*) Wij willen met het hesohrgvrai ywi alle deie 
soorten Tan gedichten, geensxins te kennen geven , 
dat zij allen navolgenswaardig xi)n ; eenigen daarran 
zijn hoiten gebruik en meer door de Frauaehen dan 
door ons in praktijk gebragt, alhoewel men, hgzonder 
in onze oude dichters , hier cm daar, toch dusdanige 
stukken» of die daarnaar zwemen , aantreft, en welke 
wij daarom slechts beoogen, Tolgens d^rzelver wijze 
van zamenstelling , des te beter te loeren kennen en 
beoordeelau Be uitzonderingen ea afwijkingen, dio 
er in een diditstuk p wat dén niterligken Torm aan* 
belangi, wel eens wiorkoiRen, «al mem, naar aanlei- 
ding en door middd Tan t>nze opgare^ als h^ Terge- 
l^ing, m ligtettjk kunnai 4ipinak«n; terwgl- eenigen 
det i^egevene didtten tot TomrschriHèn knnn^i die^ 
nen voor jonge lieden, die zidi widlen töelq^geny 
otn dezelTo te leereq^ Tenraardigett* Biaa kieie iner- 
toe^ hg Toorkeur, diq;enen, welkende meest geachte 
dSehters neg Tolgen^ daar men 4e «eegenaamdeA^iMMi^ 
dük$€n op geenen boegen pi^ stete^ waartoe jdber- 
gaans meer ^eduU dan TenraCt en ^eebt-diGiiAerlÖFké 
kennis wordt Tereischti en welke ainj. hierom te meer 
hebben doen kennen, opdat de ÜeertinginidezclTenaar 
regte Waarde zouden weten te schatten , inditt zQ die 
te eeniger tijd mogten ontmoeten. 
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Orm Dl nifinnr tan DicmtSy mra wAAHacMtFwiiM 

TOOB IVNm JOVM EBXBBS 

ur 
BmiM AtaBimniiir Bmovtini TAALKüimiGiAAinmnifaiVi 

o» 
sicimuiKB nftnueiAtrav. 

a.) Tangen yn^ aan mei de woorden ran Boiuah : 

Il est na heiueox choix de mota harmonieiiz 
Fojei def maoTais aona Ie concoars odieus: 
I«e mê Ie miem Templii la plag noble penter' , 
Ne pent phiMl^l*eaprit quand Toreine est Meüdt^ 
Qooi qoe.TOOfl éerhriei, éwitn b baaacMe: 
Le atyle Ie awitta noble a pooruat aa noblatüb* - 

§ 147* Men Terwerpe alxooallebaideiiitdnBkluiqin, 
oneigene woardkoppeUngen , hge en pktta iwoordea 
en onedele spreékwigien , welke alleen in een big"* of 
klnohtspel te dnldoi sgn, waar penoneii' Tan npemeo» 
nen rang fpnken. Men Term^dd ook .die w^ottten* 
welke al te prpBaiaeh laiden, en de menignddigeJMr-f 
haling Tan Toegwoorden , welke Sn onf^ lot TerUBN 
ding Tan de deden eener rede, andefa soo wél te pat 
worden gebezigd. Umi onthoado «ch in het algenieeB 
Tan al hetgene, wat in gedachten en klank de verbeid 
dingêkrackt en hei gevoel voor medel^kheid en wet^ 
voegel^hheid kan beleedigen, 

b.) De laatste zinsnede dezer paragraaf , Tolgent de 
Toorschriften Tan Bstsbs Handleiding tot den neder^ 
landêchen stijl ^ Terdient, naar ons inzien, om het 
hooge zedelijke gewigt, door sterk sprekenite wdw- 
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ling^ alle. kracht en klem te worden liQgexet, ten 
^do den diehteren hnnne duurste pUgten OYertoigend 
ta doen kennen 9 zoo wel al» die» welke de dichtlie- 
Tende Ifzers hebb^ in acht te nemen. Om dit meer 
doeltreffend te Terrigten, ei^ om niemand, die.onse 
voordragt zonde kannen hinderen, tegen, oni in he( 
harnas te jagen, laten wij dichters aan dichters <te 
wet voorschriJTen. Welwillende lezers zullen : des te 
^hringender worden aangezet den struikelblok te ont* 
gaan, waarover zoo menig, vaak onbedachtzaam « ja»^ 
onwetend, is gevallen.. Ter; i;ake: ;. 

Se gemoedel^ke opvoeder bejammert , dait vele dich* 
iers hunne lier bezoedelen, door klankbaan te gevent 
die in het kuische oor van jonge, oneryiurene lezers » 
zoo diep doordringen, dat zi) eenen onuitwischbaren 
indruk . op hun moreel te weeg brengen , en^ :ten ko3te 
Tan alle godsdienstige beginselen, niet zelden eenen 
onweerstaanbaren prikkel doen.; ontstaan, .tc^bet lezen 
van zielbed/ervende. boeken, als schadelijke romans,, 
enz., die, h^n eindelgk in gooien poel van geilen ;^el« 
lust en. verslagene, losbandigheid doen neerzinken., , M^ 
nige- jonge lezer, van dichterlijke werken, mist4enoo* 
dige sterkte, door het aanlokkelyke der voordragt, 
om de adder te ontwijkien, die onder de lieffiolijkate 
letterbloempjes ligt verscholen. 

Overwegen w^ de waarheid , in de volgende verzen 
van BoiLEAD opgesloten : 

Un jeune honime tonjonrt boniUant d«iit aes capricet| 
£tt prompt k receToir rimprestion des Tices 3 - 
£st vain cUnt sea discours, Tolage en ses desirs, 
Bëtif k Ia censnre , et foo dans les plaisira. 

San is het voor ons onbegrijpelijk , hoe mannen van 
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jaren en doorknede geleerdheid, wien het scker Wi 
wereld- of menackenkennit mede niet ontbrokienlMAi 
en ook eens de sterke driften eener onstnimige le f 
kracht ib hunne jongelingsohap onderfondeii pSnlke^ 
nen ophef ranhonne «roft^e gedichten knnnaifliaken, 
en welke anderen, tot Terkrijging Tan een ^jngefodl 
T«n lettersmaak, darren aanprijxenll «Deie geraai^ke 
kunststukken", tegi Fnn, >des te geyaarl^ker naar 
mate lij, als kunststukken beschouwd , sohooMT ign^ 
ofttTangen door hunne kieschheid selve een deodelgkflr 
Tergif t ; xij Torfaefifon hot dierl^ke in den mensdi , en 
pogen er den Engel onder lo doen stikken/' Het ud 
dus wel geene orerdrerene sedekunde xi^, nb meOi 
om slechts hier iets te noemen, alle «itsdMiiy «Mijke 
romanéet en tooneelêtukken Toor hoogst tdiaèelgk 
houdt: den jongen lieden wordt juut daardoor alle 
ernstige lektunr eene walg, en dj flDtnmgen eeno 
Talsche geestgesteldheid, daar tij menschen en taketf 
geheel anders geschilderd sien, dan sij viaarlifk ign: 
daarenboTon is het weten Tan den inhoud dewr fo» 
dichten doorgaans de hartstogt der liefde, weOwdaatiii 
zulke rol speelt, dat de grootste misdaden, waartoe 
de wanhoop dezen of genen dollen ridder fonroert, ida 
gewettigd schgnen. Bit ons geroelen zouden wij kun*' 
nen stayen door de getuigenis Van een groot aantal 
schnjyers, wier gezag als letterkundigen men gaame 
eerbiedigt, en wier uitspraak men deswegens aan geen 
blind vooroordeel zoude willen toeschreven, dan, ik 
moet mij hier enkel tot èenige vlugtige aanmerkingen 
en korte aanhalingen bepalen , ofschoon dit punt ruime 
stof tot verdere beschouwing aanbiedt Wij vermeenen 
dan te mogen stellen, dat, bijzonderlijk voor eene 
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iMe jeiig<) , vel0 dichterlijke berken stelleen béM- 
£611 y die allean de gevaiirli}ke Terdiensten Tim geen 
en kuDst terradeny ge]i|k Fura lelf dcddellik te ken-^ 
nen geeft y ab Ihj Tan d^i dichter «Idas spiteekt^ 
. «Set rijk der minnelijke jdboonheid i$ toch «gn ele»' 
ment De meeste menschen denken meer zinlaelijk dafi 
inielleotueètj «n deze ménsohttii hebb^ driften» Z^ 
zijn het ^ die aan een wei^k aftrek en fdvtufai hetat-j 
gen. Be eededichter, ja» wordt gelezen; niaar "irórdt 
hij evenveel , even algemeen, niet even «oo ireel belai%' 
gelezen 9 als de kunstige minnedichte, die met dot 
grootste Trijheid schrijft P Wat wordt, ttieent g^, vaa 
VoLTAiRB het meest gelezen? Ach! gtoloof mij, zijne' 
OBgeoorlocrfde, onknische, godsdienstvertfoeeteüde* "H^ 



mans/' 



Of evenwel onze vaderlandsche dichter i door eenige 
z^*er eigane voortbrengselen , mede nlei in de ' dow 
ons aangewezene categorie valle, daa of hij zich sleed» 
als een knisoh en godsdienstig zanger is -gelijk gdbitch^; 
ven, oordeele mffitt aaar itjne werkte; ik ondMMidn^ 
hierorver lut^raiik Ie doen, daar. de hewt}s^ndi«f 
daartoe te ver.Z4^en> iuiteenloopen. • AUoen witlk'lriler 
nog bijvoegen, hoe hij met ons over^«^meMfo/« echrif- 
ten dacht, waarait voor ied^r, dié9ij#edi^tailtont» 
tevens zal blaken; of hij bestendig in 'overeensteiii» 
ming met sijne grondstellingen heeft geschreiben s 
• wanneer een söhrijver of dichter zich vérroorloteftiWi^ 
het gevoel op te wekken voor alie die zinnelijke noov-r 
werpen, daar de dengd en godsdienst de veranading , 
of een bepaald genot, van vorderisii; wanneer l^ d^ 
weelde verfijnt en aan hare onmerkbaarste wiMHem 
eencn betoover^iden prikkel weet mede te doelen, 
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dan seker kan men Tan eone gevoelighflid ; die door 
lolke middelen qp^wekt en ^Tormd is» leggen, dat 
er nitD^boren wordt y om mi{ van de woorden van Sahii* 
ETiiioat te bedienen: »»cette doiioe et danfereoie 
nonchalaneoy qoi fait perdre a Teqprit aa Tivaoitè et 
sa Tigoenr.'"' 

Nog lost het ons hier de woorden Tan M?. W. Bn« 
DBDiJK aan te halen, nit het 6« ded der uwkem vém 
de mmtUêckappJi der Ned. leit. te Leydem» Qt ook 
deie wijsgeerigo Dichter in al xijne letterprodnklan , 
gelijk hij Tan xgne knnstgenooten Tordert, tt^ne toot- 
schriften is nagekomen, zollen tv|} kortheidshalTe eren- 
min onderzoeken als bewijzen. Hij, die i^ne werkea 
kent, toetse die naar sdjne eigene loofffils», en odtdeek 
of er tegenstrijdigheid in heerscht. 

Op blads. 9 lezen Tir^ : 
• Gelnkkig zeker, hi[j , die den mensoh, den burger, 
den Christen, getrouw met den IHchter, den Itodwiaar 
zamenpaarti Te stichten, te onderwijsen/ ainüe ware 
tolmaking des menschdoms te arbeiden, • te .- Teibele->- 
ven, ie Torlichten, moet ongêtwigfeld hetdoehritTaiL 
ieder* Dichter, van. ieder* Eedenaar iyn.V - 

Op Bladz. 16: 
, »Dim, met een' gansch anderen oitslag, phf^ vry 
raad met de dartele schriften vaneenen Ahakiboit, Tan 
oenen Katuuüs , Tibullus , Ovimus , mogelijk ook Pm- 
BAMus en SAPro , ook eenige van onzen HoaAtivs, Tem 
van leerzaam en nuttig te zijn, strekken zij. eei*, om 
de driften des harten aan te voren, de stem der rede 
te smoren, ja somtijds om alle vatbaarheid voor het 
betamelijke uit te roeijen." 
- £n op bladz« 54 deze sterkere bewoordingen : 
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• Niet minder is de kennis der zedeleer den Treur- 
spel*, den Heldendichter, ja allen dichter noodzake- 
lijk. Zonder haar toch zijn zigne werken het gevaar* 
lijkst venijn , daft door de streelendste aangenaamheid 
van smaak bekoorende, alle harten ongemerkt met de 
zaden der ondeugd vervult. De onnoozele jeugd zoekt 
een schuldeloos vermaak in zijne schriften, zij ont- 
sluit hare harten voor de aangename en heilzame in- 
drukken , welke zij waant van hem te ontvangen ; doch , 
helaas ! zijne verfoeijelijke grondstellingen verpesten hare 
ziel, die zich eeuwig harer ligtgeloovigheid zal bekla- 
gen. Zoo ademt op Afrihaê goudkust, de strandbe- 
woner , van den zonnebrand des daags afgemat , zon- 
der wantrouwen , met ruimen boezem , den verkoelen-^ 
den zeewind in, die zich 's avonds verheft : onkundig, 
dat deze verfrissching de zaden des doods in zijn bloed 
zal verspreiden. Leert dan , o jonge dichters l wal 
eerzucht , wat moed , wat edelmoedigheid , wat groot- 
heid van ziel zij , eer gij uit ijdele klanken uwen even- . 
mensch het verderf bereidtl Beoefent de zedel^rf , 

£n, om hier nog het gezag van een in bet vak van 
onderwijs en opvoeding zeer bedreven en hoogst ver- 
dienstelijk man in te roepen, dat van den heer 2>f- 
recteur en Onderwijzer van *$ Rijks kweekschool y ta 
Haarlem , ver wijze ik naar het werk : A. H. Niieheijers 
grondbegiftselen van opvoeding en vnderwys , verkort 
voor ouders en onderwijzers^ naar F. Stiller,, door 
P. J. Prinsen. Wij zijn het hierin met den schrijver , 
of anders den heer Prirsen, volkomen eens, en kun- 
nen gereedelijk beamen, om hier iets bepaaldelijks te 
noemen , dat onder de gewone aanleidingen , tot de 
geheime zonden der jeugd , mag gerekend worden eene 
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99ërMdenJ0 lèktmir, bgzmiderlijk door drift opwek- 
keode Toontelliiigen der xinnelijke liefde,- WMurmde 
heroewuUte werken van nieuwere diekiere en t oem e d ^ 
epeleekrjjvere niet erjj Mijn." 

Eindelijk atrekke tot meerdere berettifpiig , foo ns 
onte geroelenf als Tao het reeds aangehaalde , het Tui- 
gende nit het werk Tan BoHAiaov, anden Profe$eewr 
de$ BeUeê'lettres , d Vécole royale militaire deParie^ 
es'lnêpeeteur général de rinstruction jmbUque ; men 
sal tevens daaruit lien, dat hetselfde gevaar soknilt 
in de fransche dichtwerken : 

n n'est presqne aacnn genre de poésie qoi ne se 
pfopose pour bat Ie plaisir et en mème temps Vin- 
•tmetion da leotear, Le poëte peat sans doate se 
bomer aa choix d'on sujet propre seulemeot è plaire* 
Hais cdni qui Teut enlever tous les suffiragesy dolt en 
öhoiur nn o& Fatile soit joint k TagriaUe: o'est U 
le plus noble et le plus digne usage qa'il poisse faire 
if tifi ari êi brilïünif $i beaUf st eublime eê ei pur. 
Malheur au poëte qui ne l'aime ft ne le oidtiTe, que 
pour s'avilir lui-mèmo jusqu'A d'i^justes et basses 
personnalités , en Tomissant le fiel de la haine oa de 
la yengeancey & bien souvent le poistm de la ealom» 
nie! Malheur surtout au poëte, qui, par Tabos le 
plus criminel, veut le dégrader et le corro mp re, en 
s'efibr^ant d'élever des aatels au libertinage ou k rioH 
piété ! Audacieux infracteur de$ plus sages institations 
politiques, violateur sacrilège de toutes les lois reli- 
gieuses, par conséquent ennemi téméraire de la Iran* 
quillité publique, ennemi perfide du bonheur de sea 
semblables , il s' exposé a n'être frappe du glaive de 
Ia justice humaine, que pour tomber dans les maiai 
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redoatables de la jmtice divine. En Tain se flatte- 
rait-il y quoiqa'en proie . aux remords déTonmts de 
Ia «OBscience, de cette conscience dont la Toix terri- 
ble se fait si soayent entondro aa coeor da méchaiit; 
en Tain se flatterait-il d'acqnérir qaelqae espèce 
de glcnre. Jamais , non janaais, rédat Ie plus impo- 
sant da génie , toates ses ricliesses , toate son étendae* 
tocite son élévation » sa sapériorité , même la plas mar- 
qaée, ne raériteront aa poête licencieox oa impie Ie 
titre de grand homme, et moins encore eelai d'homrae 
estimable. Qae dis-je? ce vil ét abject yersifieatear 
ne peat qa*imprimer sar son nom one tadie èter<- 
nelle; en devenant Topprobre de son siècle , il Tooa 
sa mémoire a Texécration de toos les sièdles k yenir* 
Je ne sanrais mieax terminer ces eoartes réflexions » 
qa'en raettant soos les yeux des jennes gens, ces der* 
niers yers d'nne épitre de Diskaiis, oü oe poête se 
peint lai-même ayeo une yérité qae ses moears ni sea 
écrits n'ont jamais démentie , yers qai deyraient ötre 
grayés dans Tame de toos les éeriyains; 

Vona naissons toat| SQJets d'une-doable pnltsaiiee, 
Chaqae peupla • son culte, & cluKpié ëUfc Msloifl* 
Malgré 1'andace impie ^ & raYcngle lioencei 
ReapectoDt lea antela» obéiiaona aox rota» 

Tonjonra Tertoeax par syatème, 
Coupable trop aoavent, maia par fragilltëj 
Da moins, loraqae d*AAaoK j'cntends la Toix aaprdme. 
Fidele Israëlite, et m'onbliant mol-mème , 
De ma folie raiaoti, j'abaiaae la ficrtë, 
Bt iaisse captiver devant na diadème 

Mon impaiasante liberié. 

Bc opwerpingen van sommigen, die het lezen Tan 
gevaarlek sentimentele boeken (wij z^gen gevaarlifk 
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Motimoilelet daar het niet te ootkwnm b, dat ar 
ookaeDtioMntdeadiriftenbestattiy waarin p^awaaidi^ 
ooi edele geroeleos , loo als die Tan het Meilalydlfa, 
ens. op eene betamelgke wigie , worden Tooiipedr^gea, 
en gewaarwordingen Terwekken, waardoor het hart door 
geoorioofde indmkken wordt verteederdy udke dan be- 
doelen wq hier niet;) nog wilden Terdedtgen, of hei 
detwegena door ons aangewezene beswaar te ODbedni* 
dend hielden 9 zonden wij daarenboyen kunnen woderw 
Iqggen door de Terraarlijkste tafereelen , nitomeYeel-- 
jarige oodenrinding , naar waarheid op te hangen, Tan • 
jongelingen, welke, met den onberaden' hiat toi de 
romaneske liefde-poênj , enz. bot te Tieren, door. den 
stroom des Terderfs si|n med^gesleept ! •••• genoeg, w§ 
zijn Toor ons met Tele anderen ten ToUe OTertuigd, 
dat er niets loo hartrerdelgend » zoo sedeTerjpestend, 
ZOO godsdiensthonend is als eeno kwade leetanr« fiet 
is dan om het zedelijk belang , dat wij hier tot ffuiden 
regel Toorop stellen diengenen, welken w^ TindeaTan 
den Heer C. tah Eaau», tit ay» antwoord op eono 
prijsvraag va» J775 , door de Maatschappg der nedorL 
letterk.., te Leijden, opgegeven, en die hem daanroor 
den gouden Penning heeft toegewezen. In het 4« dedi 
harer werken, blads. 188, geeft die sohrgTer ienen 
regel: 

»De dichters moeten, in al himne stnkken, de wei- 
ten Tan welvoogelijkheid altijd in het oog houden, en 
mogen nooit geile uitdrukkingen gebruiken, of sohil- 
dorijen van groven wellust malen." 

En al of dit niet genoeg ware, vo^t hij er hi^, 
op bladz. 189: 

t Wellustige plaatsingen, geile beelden vertoonea 
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zich zoo gereedelijk aan eene jonge yerbeelding, dat 
er weinig kunst of oefening, en Yooral geen fijne 
Inmaak , ondersteld behoeft te worden , om dezelye te 
schilderen met dat vlammend penseel , hetwelk een 
heet gestel van zelf verschaft.'' 

Dat de Ouden, Hoaatius, Ovidius, enz., wier uit- 
drukkingen geenszins met de wet, welke hij voor- 
schrijft, strooken, en ons dus tot geene voorbeelden 
van navolging in dit stuk kunnen en mogen dienen, 
is hier voren uit Bilderdijk gebleken. 

Op bladz. 193 en 194 vervolgt hij : 

«Maar ik moet nu eenen stap verdergaan, enden 
dichter herinneren, dat hij ook mensch, dat hi) ook 
schrijver, en derhalve aansprekelijk is voor alle die 
pligteh, welke in deze hoedanigheid op hem liggen. 
Ik houd het met den dichter Sr. L\mbe&t : 

ni>Je yeox que mes plaisirs m'inspirent des vertat." " 

En ik vorder te meer, dat de dichters alle moge^ 
lijke voorzorg in deze gebruiken, om dat hunne kaïist^ 
zelfs op den voet van vermaak beschouwd, dit bijzon* 
derlijk sehijnt te vorderen ; en omdat zij , meer dan 
andere schrijvers, de hartstogten roéretidé, daardoor 
evenredig meer in staat zijn om onze zedelijke gesteld- 
heid, voornamelijk die van jonge lieden, te vètbeter<Hi 
of te bederven. 

Door dezen regel begrijpt men ligtehjk, dat den 
dichter ook volstrekt verboden wordt , om in eenig 
ander opzigt ons zedelijk gevoel in het minst te kwetsen." 

Men trachte dan den jongelingen, bij het maken of 
lezen van verzen, gevoelens van deugd en godsdienst 
in te prenten, en tevens den smaak in te boezemen 

U -^ • 
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Toor liel echt sohoone , het wezenlijk bevaUige ea hek 
zicltreffend verheYene van de yrachten der edele poëiQ. 
§ 148. In gebonden als ongebonden stijl, of mei 
andere woorden» in dicht zoo als in ondicht, heUie 
men steeds voor oogen, wat Boilkaü ons voorschrijft: 

Snrloot qa'eo vos é€riu la langae réTérëe, 
Danf TOS plus grands exces tods soit toajoart Mcrée. 
£o vain toos me frappez d'an soa mëlodieoXy 
Si Ie terme est impropre ^ ou Ie toor yicieuzi 
Mon esprit n^admet point on pompeos harbarismei 
19 i d*an ytn ampoolë Forgaeilleax solëcisme. 
Saos la langne , en an mot , l'aateur Ie ploi dirin 
Bat toDJonrs, qooi qa*il fasse , an maaraia éeriTaiik 

Op grond Tan het aangehaalde valt er eene aan* 
merking op dit yers uit Vohdils G, van Anutel: 
Zoo xag men menigmaal een' kudde wreede wolv«ny 

Bat het woord kudde niet wel gekozen is, ïal elk 
lezer toegeyen, die weet, dat wolyen niet in kndden 
of een groot getal bij elkander zijn , gelijk schapen en 
andore tamme dieren weiden* Meer zulke aanw^zin- 
^en uit dichtwerken kan men den leerlingen doen, 
het zij bij het lezen of dicteren yan stukken* 

c.) In het algemeen noemt men dichterl^ke vryhe^ 
deny zulke uitdrukkingen, die in onrijm niet aange- 
nomen zijn, maar yooral do liooge poezij yele yerhe* 
yenheid bijzetten. Het hangt yan den kunêfsmaak af, 
om over de keuze der woorden te beslissen, om te 
weten, welke het best yoldoen, en welke men in het 
dichten moet ycrwerpen; en oni dien te yerkr^gen, 
neme men zijne toevlugt tot goede modellen. 

d,) Als waarschuwing diene wijders: 

lo. Men wachte zich steeds met alle zorg tegen zulke 
woordvoeging te zondigen, welke door het eenparig 
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gozag Tan aditbare schrijyers k gewettigd- In onze 
otde dichters treft men daarvan eene menigte roor- 
beelden aan; yooral als het hnn alleenlijk ora het 
r^m te doen ware, ontzagen zij zich niet een besitte'* 
lijk voornaamwoord , een hijooegelijh naamwoord , een 
voorzetsel, achter, in stede van vóór het zelfsftandig 
naamwoord te plaatsen. Men neme hier in acht wat 
£oiLE4ü nog zegt: 

Qaelqoe sajet qa'on traite , on pUIsant, öo sobllme 

Qae too jours Ie bon sens s'accorde ayec U rime: ' 

2^. Men Yolge geenen al te hoogdra venden stijl ^ 
waardoor men vaak voor zich zelven en voor anderen 
onverstaanbaar wordt t eene buitensporige verbeeldings* 
kracht is hiervan de oorzaak. Dit pant hier uit te 
breiden , zoude onis te ver van ons plan' verwijderen. — ' 
Alleen willen vdj aanmerken, dat de teergevoeligheid 
en de verbeeldingskracht, met een gezond oordeel en* 
eenen kieschen smaak gepaard, de vereischten een» 
dichters uitmaken. Dat deze vermogens zelden veree-' 
nigd zijn, is het daarom ook, dat er weinig geboren 
dichters zijn. — Dat het eenen dichter eigen is, zich 
door beelden uit te drukken , om daardoor óp de vèr« 
bedding van zijne lezers te werken , hierop make men 
de leerlingen aandachtig. Hij zal b. v. tragen, wan* 
neer hij wil voorstellen, dat de natuut met weinig te- 
vreden is: 

Dekt dan de mwe pij zoo warm niet als scharlaken? 
En, daar men anders zonde zeggen: het minste ge**' 
ruoht jaagde de menigte vrees aan , zegt de dichter : 
Op 't ri talen van een blad zien gansche benden om. 

Honderde voorbeelden zonden dit nader ophelderen, 
te lang om uit te sckryvéiai. 
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d«. Hen make eeo karig gebruik Taa de fMylAoltftf ^ 
de dochter der dwaling en der dicktkonst, siJDde eoifr 
samenweefsel van hersenschimmen , onder de yerleido- 
lijkste kleoroi, in eenen hoop ellendige Terhaleii ▼oor» 
gestold, Tan Yoonralleny wel eens. t» den grandunmTf 
maar altoos zonder tijdsbepaling, sonder orde, en dia. 
dikwijls selfs onder verschillende namen herhaald wor^ 
den. Vele jonge dichters zijn in den waan eea meei- 
tcrstak daar te stellen, mits Apollo, Cunbo, enz* 
daarin fignrereo. Wat al zinspelingen treft men toms 
in dichtstnkken niet aan, afgeleid uit de r«fitMiM,Tfui 
heidensche doisterheden en onge]:xjmiyieden -* de ütr- 
belleer i Z^ is de grondslag van een aantal diehtwer- 
ken, schilderstukken, enz., 't is. waar, men behoort 
dos met dezelve bekend te zijn, zal men de. eerste' 
verstaan» Haar w^. Christenen , door het. echt god-* 
delijk licht bestraald, behoeven toch waarlijk de in- 
geving dier ingebeelde Goden en Godinnen niet , welke . 
njaea, volgens Vabio — is het mogelijk? ten getalle 
yan dertig duizend^ in den Pantheon ^ aaniM^ »yiiiua 
et Jdnor" z^t YoLTinx, in zijne beschouwing over 
het Heldendicht, »doivent rester dans les anciens 
poêraes grecs et latins*" — . Waartoe dan monze da- 
gen nog de aanroeinng van Goden uit dit ontzaggelijk 
leger, en hun daardoor, al is het slechts in schija> 
Ycreering toczwaaijen, met hun eigendommen toe ta 
kennen, welke zij beütten, nodi bezeten hébben, 
"^jl zij niet bestaan, noch bestaan hebben? Daarbij 
weet men , dat niet altijd loffelijke beweegredenen ,^ 
zoo als deugdbetrachting , betoonde> kunst of heUbn- 
moed , tot vergoding aanleiding gaven , maar dat T^ik 
de vuigste en diorlijkste ijbrifi^» de Jaakbaarste be-; 
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drijven» da snoodste cmdeugden in hen geëerd» «er- 

^Qo</ werden! 

Wij 'beoogen door deze beschouwing nogtahs de 

hooge dichterlijke vlügt niet te fnuiken , die dikwerf 

Tan verdichtingen, als van hemelval, enz. gewaagt, 

goelijk uit de volgende verzen , naar Boileav, ook blijkt: 

Zoo schept een dichter last, door xijii' TerbeeldlDgikracht, , 
In daizend Tlndiogen , verdichtend Toortgebragt , 
Tersiert, verheft, veriVaait^ weet alles te Tergrooten, 
Bn vindt , ter zijner gunst , alom gebïoemte ontsloten» 

Het is niet te ontkennen, dat onze vcrmaardste 
dichters, in den ^eest der Ouden, geenszins afkeerig 
zijn van de zangbergen Oltmpi», Pashassus, Pindvs en 
Hsiicoir, alwaar hun Apollo ai de zanggodinnen met 
onverslensbare kransen hebben beschonken : een gepast 
gebruik der fabelleer, — zonder echter immer het 
gewijde of het ware godsdienstige daarmede te ver- 
mengen , — ontraden wij dus niet. Zoo kan men in 
dichtstukken , waarbij de aard der gebeurtenissen onsi 
in overoude tijden terug voert , zeker , zonder hindef ^ 
iets van de fabelleer gebruiken , alsmede in historische 
beschrijvingen, die daartoe behooren, of die daarin 
slechts eene allegorie zijn. Eenige namen mag men^ 
ook daaruit overnemen, zoo men die met nederduit»' 
sche woorden van dezelfde beteekenis verwisselt, als:"; 
Zefier voor den zuidenwind, Aurora voor den morgen- 
stond. Mars voor den oorlog, Paunvür y oor écu be- * 
kwaam stuurraaii, enz. 

Over het voor en tegen van het gebruik der Mytho" 
ïogie in onze dagen , vdllen wij hier nog opgeven , 
hetgeen men in de werken van de Maatschappij der 
Nedorl. letterk. , te Leyden , vindt ; C. vak EfTGCLSN 
zegt op bladz. 157» *• deel: . : . ..i 
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«Met'dio schoone uitTindingen Ha der Giiokai iü 
hmmen ongeoefenden staat, met die verouderde diMh 
lingeil eèner half beschaafde natie , meenen onlcimfi- 
gen eeno brommende Poêzij onder beschaafde Tolkem 
op te schikken! Met dien zotten stoet van Goden in 
Godinnen, ons, in eene verlichte Eeuw, te {waig^» 
en ons dat voor dichtkunst in de hand te stofipen.*' 

£n op bladc. 158: 

»Dit is ongetwijfeld veel versohoonUjkerinlfttgiiscslie 
verzen, omdat men het daarin gewoon is, omdat tten, 
d^elve lezende, de denk- en schrijfwijze der Grieken 
en Romeinen kent, en eindeligk, om dat men door 
middel eener ondo taal zich gemakkelijker in oode 
tijden overbrengt dan in eene moderne.*' 

£n het gebruik, dat hij daarvan toestaat> ii, als de 
heidensche namen enkel gebezigd worden als tinspelin- 
gen , die ons de bedoelde zaken met een enkel woord 
gemakkelijk en duidelijk aanwijzen, en dikwgls eene 
beschrijving besparen. 

BiKDiamjK zegt in het 6^ deel derzelfde werken? 

»De denkbeelden der valsche Goden worden niet als 
waar voorgedragen, maar alleen als zinnebedden, als 
middellijke voorstellingen, en zij behagen, omdat zij den 
.geest een levendig besef geven. Eveneens is het met 
de persoonsverbeelding der driften, die niemand naar 
de letter zal opvatten/' 

e.) Na deze algemeene aanmerkingen, willen w$ m 
eenige l»jzonderheden treden, opzigtens dichterlijke 
eigenschappen. 

§ 149. Woorden, die volgens Wbilafb en Simbii- 
BSSK vrouwelijk sdjn, vindt men in onze oud^. dich- 
ters , als Vondel, Poot en anderen, in den tweeden 
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naamyal, als mannelijk gebezigd , 's of des moeders ^ 
des jeugds , des werelds , enz. ; doch dit kan , Tolgens 
WdLAiCDy behoudens het vroawelijke geslacht, niet 
Toorgestaan wordw. Onze nieuwe dichters schijnen 
bet laatste, wereld, echter hiervan uit te zonderen, 
daar men in hunne ii^erken menigmaal nog aantreft, 
*s of des werelds Yoor der wereld. En, aangezien 
de s voor de drie geslachten altijd het hoofdteeken 
des tweeden naamvals is geweest, waarom wij nog 
zeggen en schrijven, moeders zusier, enz. is het niet 
zoo voetstoots te verwerpen, dat onze hedendaagsche 
dichters zich hiervan nog bedienen, te meer, door« 
dien de tweede naamval, naar de gewone voetmaat, 
zoo eigenaardig vooraan geplaatst wordt, als in: 's we- 
relds woeste kusten, efaz. Kan men evenwel den twee- 
den naamval niet dan door verandering van het ge- 
slacht der woorden vooraan brengen , dan trachte men 
dit liever te vermijden : op vooV^ang van achtbare 
taalkundige dichters, kan men in dicht des werelds 
blijven gebruiken, 

§ 150. Men weet, dat in den defti^en proza-stijl» 
in den tweeden naamval der vrouwelijke naamwoorden 
somwijlen de zachte e komt, zoo ook achter den cfor- 
den naamval in alle geslachten ; in dichtmaat is hien^^ 
nogtans meerdere vrijheid gelaten » al z^n h^t <geene 
stukken van hooge poêzij. 

§ 151, Vele regelen onzer woordvoeging z^n ni^t 
zoo vast bepaald, of dezelfde volzin is, volgens de ei- 
genschap onzer tale , voor verschillende woordverplaat- 
singen vatbaar , naar dat men zich wil uitdrukken ; 
geschiedt dit met eenigen klem , zoo als in driftver- 
voering, enz. dan wordt dat woord vooraan geplaatst, 
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hetwelk als het gewigtigste of als het hoofddenkbeekl 
Toorkoint. De dichters , toader jabt altijd omdeieUde 
redenen als in prosa, passen buitendien deie 0Mie«r»«f 
veel toe, xoo als onder anderen met het werkwoord 
Tóór het onderwerp te zetten , gelijk het tegendeel in 
de verkalende woordschikking gebraikelijk is. Zg Mf^ 
gen h. y. : 

Zoo denkt en ëprëeit en se hr ij/i êtn oordeelkundig aMii» 
§ 152. Be bepaling komt bij hen niet zelden Tóór 
het Toorwerp : 

F'an zulk eon hartowoe bebt gij mijn* zoom terlott» 

ƒ.) Zie hierover de verschillende veranderingen op. 
het vers van § 36. , A.) 

§ 153. Zoo ook do bepaling vóór het onderwerp: 

I 

Uuf' zoo geliefden vriend strtkt zulk een^ dmadtot scbaade.. 

§ 154. Een lijdend deelwoord komt ook in de dicht- 
kunst zeer gevoegelijk vooraan , als in : 

Verwijderd \an den last der aardsche lommemiMea , 
Smaalct bij het zoet genot der miuzame eeoigbeid* 

§ 155. De herhaling van eenig woord of gezegde, 
kort na dat hetzelve gebezigd is, moet, over het al- 
gemeen genomen, niet plaats hebben, ten waure zulks 
met voordacht, om eene tpraaib-, of redekunstige fi- 
guur, toe te passen, van welke laatste wij bij de kop^ 
peling der verzen, § 112., k,) reeds hebben gewaagd. 

g.) Zoo vindt men de eerste door de dichters door- 
gaans meer dan bij proza-schrijversi als de kerkaling 
van ketzelfde voegwoord : 

Na lagcben berg en dal 
Bn bosch en bron en vliet en beemt en gras en bloemeiu 

Die van het voorzetsel: 
^an kruid, aan bloem, aan plant, aan boom^ 
• Aan haag , aan bosch , aan berg en t iroonu 
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jPi« Tan het bijwoord, als bi) Yf^ffmtAtai - 

. ^/oijfg jeogdjg , staaft Terheagd, êtaag vrolijk bij d^ wijn* , 

Die van een voornaamwoord: 

JHet, zij dan dat gij spreekt of iets hebt oTerdacbt, 
Gij gaat | gij staat , gij zingt , gij lonkt ^ gij schreit of lacht* 

XF4Sf.denkt| tpoi wilt, mat mtê% , mathoo^p tpo» wenseht gij tUdig 7 
Mijn* luit , mijn* harp , niijn spel , mijn* «tem , mijn' hand , m«/n hart» 

Bat dergelijke herhalingen , die voor dichterlijke 
fraaiheden doorgaan, overal geen plaats knnnen heb« 
ben, en zelden meer dan ééns, in een en hetzelfde 
dicht, wordt hier herinnerd: het. zijn ook znlke ver-, 
zen, die men zonder snede kan doen ten einde loepen. 

§ 156. Behalve op eene verkeerde woordschikking 
make men de jonge dichters vooral oplettend op het 
gebruiken van zoogenaamde siopwoorden, om den zin 
met overtollige woorden te overladen, ten einde daar- 
door eenen versregel te rekken. Zal een . vers voor 
fcel gemaakt doorgaan , en uit een rein dichterlijk ge- 
voel voortvloeijen , dan mogen er geene woorden in 
voorkomen , die men kan zeggen , dat ingevlochten zijn , 
alleen met oogmerk , om de voeten van de daarin aan- 
genomene maat voltallig te maken ; dit ware zoo doende 
eerder rijmen dan dichten. 

Stopwoorden zijn: de$ al niettemin y zegge ik, enz*: 
Hierbij kan men nog vo^en do opeenstapeling van 
nuttelooze synonimeü. 

A.) Yan de onnoodige herhaling van woorden (de 
tautologie) vindt n^en bij onze oude dichters stellig de 
meeste sporen, zoo als het bekende ik en te eet niet 
wat van Gats, enz.; doch vele dichtbundels vanonzeni. 
tijd leveren van de door ons bedpelde menigvuldige her- 
haling van woorden en nitdrakkingenoGdkTO(Hrbeeld«u 



Men weto echter , 4at u) zelden Toor sohcxmliedea door- 
gaan , waarom men sorg?aldig moet trachten die te 
ontwijken. HierUj komt nog» dat men, londer de 
eens gebeiigde woorden en uitdrokkingen leHeri^h te 
herhalen , denxelfden misslag kan hegaan , als men die 
op eene eenigxins g^fnaakie wijte samenroegty of met 
zelfbeteekeoende (synonimen) Terwisselt, waardoor dan 
dexelfde verhinding en opvolging van denkheelden 
ontstaat. En, door deze woordverwisseling wordt het 
▼ervelende dezer herhalingen niet w^genomen, slthans 
niet TOor den geest ^ maar alleen Yoor het gekoor^ 

§ 157. Eenige woorden komen zelden in Tenen te 
pas, als zijnde de matelooze rede meer eigen: bekalte 
dat f cverzulks, uitgeMonderd , niettegenaiaandê dai, 
daarentegen f vriendsohapshalve , gemakekalve^ eni» 

§ 158. Als men van zaken spreekt, gebroikt men 
in onrijm waarmede, waaronder^ waarop, waarb^ , 
enz. volgens den aangenomen' regel ; doch de dichters 
bezigen deze woorden ook voor personen , naar dat 
het in de voetmaat te pas komt: de zuiverheid vaA 
de taal eischt echter hiervan zeer zelden gehrnik te 
maken, gelijk men dit uit eene aanteekening Tan L. 

TAN LsLTVELD, in HuTDicopEts Procto 9 enx« S* deel 9 
nader zien kan. 

§ 159. Ook hlijft het den dichter Trij, henexkhun, 
haar en heur onverschillig te gebruiken, naar mate 
het eene of hot andere gevoegelijkst voorkcmit* 

§ 160. Wanneer een werkwoord op twee voorwer«- 
pen des derden persoons betrekking heeft, dan staat 
het in het meervoud, maar den dichter is het enkel- 
Toud toegestaan , waarvan onder anderen Fkith gebroik 
maakt, ia zijn Graf, bladz. S3: 
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Ja , dfvwlenfl stof! ow' Treogd en droefheid ^aait ellendigl 
_§ 161. Eenige onzer veryoegde iT^erkwoorden I thans 
in proza buiten gebroik , worden door de dichtem 90^ 
gebezigd , als : dcirat voor durfde, wou Toor wilde , eni. , 
alwaar dit met de voetmaat oTereenkomt, gdij.kFsiTKy 
in hetzelfde Graf, bl. 51 : 

,Dt dwingeland ie een beid , hij dorst de menediheid bonen^ 

§ 162. Zoo wordt het werkwoord zijn eenigzins in 
de vervoeging veranderd, in 't zelfde stuk, bl. 25: 

Zij weelc , zij week , en heel de fichepping week met haar | 
Gij zaagt hoe bar deze aard' , boe wreed bet menAchdom n^aar» 

Baitendien verwisselen zy dikwijls eenige getij k^ en 
ongeltjkvloe^ende werkwoorden* 

§ 163. De wijze, om in levendige verhalen, eene 
gebeurtenis als tegenwoordig voor te stellen , die reeds 
verleden is, wordt ook in het dichterlijke veelal aan- 
gewend, en dikwijls zelfs buiten dit geval. 

§ 164. De geldende regel in proza, dat eene rede 
in denzelfdcn tijd moet voortgezet worden, waarin zij 
begonnen is , vindt in onze berijming ook al uitzonde- 
ring. BiLDERDiJK laat er zich over uit in zijno t^al" 
en dichtkundige verscheidenheden , 2' deel, bladz. 169; 

» Behoef ik wel aan te merken , dat het even zoo is 
met de enallage van tijd. Als ik, bij voorbeeld, in 
het verledene verbale , en dan eensklaps bij een voor- 
werp van schrik of dat snelle begeerte opwekt, in het 

tegenwoordige valle : 
Das riep bij weenende nit, en meerder u^ou bij apreken. 

Wanneer bij 't schabbig hoofd ten golven nit eog steken 

Eens monsters, dat ben bel met open' kaak begrimt I 

Begrimpt ? Dit hangt niet zaraen met riep, wou en 
zag , zal de stijve en koude wijsneus zeggen. Haar 
dit juistj toont den didbcleiL« die, vol van zgn^oqder- 



< 212 ) 

werp, 4a«r hi{ in iijn verhaal aan de Yanohgniiig 
het monster komt, sóó getrofiea wordt, dat de uutk 
hem Toor oc^gen staat." 

§ 165. Yan de verkeerde ynwrêêchikkingBn t^ 
WuLAVD, ff» z^ne nederdHitêche $praakkunêi% 203: 

»Het is wijders een grondregel Toor de nederdmt- 
sche woordschikking, dat men die woorden ^ welke 
tot elkander hetrek^iog hebben, zoo na mogeiijk Mjéèn 
moot stellen. Men wachte zich derhalve Tan die woor- 
den, welke natuurlijk, of door een koppelwoord, aan 
elkander verbonden zijn, door tusschenschniying Tan 
eénig ander woord, te scheiden, bij voorbeeld: Ueder 
ziet h^ haar en zuchtend aan, in plaats van: teeder 
en zuchtend ziet hy haar aan, Weq ie zy gegqan , 
voor s^ ie weggegaan. En, schoon den diobtoreny 
ten aanzien van de omzetting en verplaatsing der woor- 
den, hunne vrijheden niet mogen betwist worden, is 
echter de volgende woordschikking af te keuren.*' 

MooiiKif, in zijn lijkdicht op di Rditbi, bl. 312: 

Wie zwijgt na, daar al *t land aan zijoe deagd veipligt^ 
Bn zeeënrarenbeid bet lijk volgt wijd of digt ? 

»In plaats van: daar al 'tland, aan z^ne deugd en' 
zeeérvarenheid verpligt enz. , terwijl anders fy seeêf- 
varenheid het lijk schijnt te volgen." 

Zoo ook in Joar di Hais, in Judas B. I. bL 18: 

De gretige inborst ia van Jü04a mij bekeod, 
TOor: de gretige inborst van Judas is, enz., want, zoo- 
als de dichter schrijft is bekend dubbelzinnig, en kan 
hier voor beleden genomen worden. 

Hot volgende is ook tegen de gewone woordschikking : 
De trotsche Augustus doet naar Datids siad hen trekken , 

Beter ware het: 
Wanröp Avoütmrs hen iisar BHhlehem dotl trekken^. . ^ 
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. Eq op dit YCfCB vsit nog nioeir td s^gw: . > 

Ooo gaf dien zoon on* tói e^n offer ran renoening i 
, Alle dubbelKÜinigheid verdwijnt «iiet deze schikkiQg : 

. God gaf ons zijnen zoon ten offer van verzoening; 

. Wijders treffen wij bij B. bb Bosch nog «an: 

Het woedende element moet tot een graf mi^ strekl^en I 
' Ik zie Terschriklijk van zijn nest hem opgestoven | 
Daar ik ^ die grover mij voor Goo misgrepen had , 

In ieder dezer verzen.is éeüe omzetting der woorden; 
strijdig met den aard der tale, en die bij de beste dieh- 
ters gevonden wordt/ doch waarvan zich echter de 
keurigste spaarzaam bedienen , wijl die gemakkelijk is 
voor te komen: . i 

" JUe^ Woedende element moet mij tot jpraf verstrekken 1 

' Ik zie hem nit zijn nest,, verscbriklijk opgestoven^ 

' Daar ik^ die mij voor God veel meer misgrepen had|'' 

Men ontzeggé evenwel zijne goedkeuring niét aan 
zulke verzen, diéVöm bijzondere redenen, éene- vari 
het gdbruik afwijkende woordschikking bevatten, löó is 
éene afgebrokenerede zeer eigen in eencn hevigeh drift; 
In Vondels Treurspel zegt Ruben krachtig in zijiie eerétè 
Vervoering tegen Jui^as, om Jozef ie' behouden : '■■■ 

. Wij takken van een' stam, de klaanwen zoo verwoed"' ' 
. Aan onzent broeder slaan y te plassen in zijn bloed 1 

Volgens de taalregels moet men t^gea: wy, broe^ 
derg> zouden slaan ^ zouden plassen, doch hier is het 
in haast, drift, verontwaardiging slaan, te plassen, 
zich geenen tijd gevjende^ niet bedenkende om üaauw- 
keurig te spreken. 

t.) Zulke vrijheden ontluisteren anders de zuiverheid 
onzer taaien po^zijt zegt^.Pf;i(|iEcppEi9 en Vondbi ver- 
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oofdedl deièlfe ook» da«r hij aohi^ft» dat mmdio 
moot Tonnijdea als de peti, 

A.) Alt strijdig met de duidelijkheid van den st^» 
is het gebruik Tan térouderde en uitheemsdha woor- 
den af te keuren ; in den emstigen schrijftrant neme 
men goede nederlandsche woorden* 

Uit andere talen ontleende woorden en uitdrukkin- 
gen , als het onderwerp xnlks medebrengt , Ib^ boerii^ 
gen inbond , enz., apsettelyk in een dichtstok in te 
▼leohten, Tindt weleens biJTaL 

/•) Van de loogenaamde letterepelingen, icgt Htr* 
Mcom, proeve vün lao/- en dichtkunde ^ dat deielTet 
den schrijveren gemeenlek wel of kwal^k worden af- 
genomen y naar dat de lezer hem gonstig of. afkeerigc 
is. Men vindt die spelingen Inj goede en eteehte dich- 
ters: de geede honden ze Toor spel, en bedieneQ et 
zich van b^ wijlen» als z\j ze in hnnnen w^ vinden; 
de Bleekte maken er groeten ophef van, en verbeelden 
zich, dat het wonderlijke fraaiheden zijn,, en plegen* 
van ondsi het geloaterde goud der wdsprekendheid 
luet kunnende magtig worden, onder het sohgnschoon 
van dit blinkende klatergoud , hunne inwendige armoede 
te verbergen* Zoo vindt raen de bedoelde qpelingen 
tusschen een zelfstandig naamwoord en een werkwoord , 
als in : ^t gevaar ieonivaren^ te wagen op een* wagens 
heetraaïde met z^n* etraten^ enz. En in YoHDiLy bg 
vrien het letterspel onophoudelijk herhaald w«Mrdt : > 

Opdat bij 't water eeiuimP van dit baldadig êckuim* 
By Kakfhüijzsv: 

Kwam na lijden geen Tcrblijden , 



Dan waf lijden gïóot verdriet; 



Maar na lijden komt verblijden. 
Daarom, acht ik lijden niet. 

Letterspelingeni vooral met eigennamen ^ moet men 
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booordeelen naar de plaats , waarin meo doielve aan- 
treft, on naar de wijze, waarop zij gebezigd worden, 
In ernstige, hartstogtelijke, of verheyene voorstellin- 
gen passen loutere woordspelingen in het geheel niet, 
omdat zij iets beazelachtigs in zich hebben, dat strij- 
dig is met de natuur van ernstige onderwerpen. 

m.) Drukt een dichter zich in vele gevallen anders 
nit dan een proza-schrijver, dan zeker vindt men dit 
bij do benamingen van getallen ^ die hif veeM met 
omschrijvingen aanduidt, alsr 

Na Da tu^ee paar dertien |areii« 
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£lfpaar jaren is 't geleden4 



-«*« 



. Tan Qw viermaal zestien jaren. 

Aankomende dichters wachten zich ten dien opzigte 
niet te gemaakt, o£ omslagtig , of donker uit te druk- 
ken. Al wat blijkt ver gezocht tQ WQzen, kan hier 
nimmer behagen, ook niet al .wat gebrekkig is uitge- 
drukt. Drie vijf, drie twaalf^ drie vijfenttointig , bij 
YoNDKL en anderen zou in onze eeuw bij geen goed' 
dichter gebezigd worden. 

n.) Eindelijk kan men aannemen , dat de rheiorischè 
lignren in den dichterligken stijl van een meer algd-^ 
meen gebruik zijn dan in proza. Dit door voorbeelden 
te bewijzen, ligt buiten ons bestek. Alleen merken 
wij aan, dat men al de figuren, die te duister zi^n^ 
moet vermijden: dit zijn zij doorgaans, als men moet 
raden, wat de dichter wil zeggen, en ^sdan benadeo- 
Icn zij het na^t»t»r/y^e in verzen. Tot opheldering daar- 
van het volgende, waarin het woord üfanna, bij Poot/ 
in eene wonderlijke beteekenis voorkomt: 

Gij znlt, als Q het wondre PinlcsteTfeest 
Een' nieuwe toog venchoft en. liooger gcMty 
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Bmt 't oor oit al d« u]Un Meuma Utêt^ 

Hem kondig prijsen. 

Indien men deze overdragt wil helpen, sal urn 
het welligt aldos jnoeten nemen, dat Piraus oor uit al 

m 

de talen hemelach uelenvoedael leest of Tenamelt. 
Denkelijk heeft Poot dit willen zegg;en. De Apostelen 
spraken door den H. Gnsr yerscheidene talen, legt 
men na, dat zy uit alle talen üfanna lezen, danwcHrdt 
het duister f om te begrepen, wat zij eigenlijk deden, 
Hen zoude nataurlijk moeten denken , dat z§ het soete,^ 
het aangename uit alle talen yergaderden, dichtkun- 
dige bloemen plakten, of iets dergelijks, en alioo ge- 
heel wat anders verrigtten, dan hetgeen hier werkelijk 
gebeurde, daar die talen slechts tot middel dienden , 

oin het reeds veropenbaarde te verkondigen. 

Bij YoiiDKL leest men : 

Vergalt 'zijn voorhoofd niet met eenen degemd 
Yen morgenstar en atnal} enz» 

Do opkomende dageraad verspreidt langs dei kimmen 
eenen gloed, die het vergulden der dichters beeft 
Toortgebragt , en omdat de dageraad zeer aangenaam 
if , wordt hiy overdragtig voor iets liefelijks genomen. 
Zoo neemt Yondkl hier dei^ dageraad der Morgenstar 
voor don bevalligen lubter der opgaande star. Straal 
schijnt overtollig. Een dageraad van straal is duistef. 
Slaat dageraad alleen op morgenstar, en neemt meu 
het woord straal op zich zelf, dan zegt het zeer weinigw 

o.) Deze en geUjksoortige opmerkingen, die men» 
h(j het lezen van dichtstukken , den leerlingen kan 
maken , zijn zeer nuttig voor de bevordering der vers- 
en taalkennis; zij 'zien dan hoe den verzen, door om^e 
andere spraak wending , sieraad kan worden hijgezct, 
en waarin dor dichters taal zich onderscheidt. 
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